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VERTOONERS

Jocmenm LERNACH, een Koopman,
Hewprik , Zoon.

" LeorolLpiNa, Dochter
Van der _FﬂJEFT, cen Amflerdamsch Koopin,
Sara, Nichtvan, van der HoEFT.
Baron GABRIEL o vrisnd van HENDRIR ees

valfche [peeler.

Karer vertrouswden van GABRIEL.
AvpuraTorius, een Leger Chururgym
AntiE, Kamenier van LEOPOLDINE.
Frcuner, Boekhouder von LERNACH.
ST ) Bediendens
BuSTERVELD ,

Hernan, knecht, van LERNACH.

J}'mrz LERNACH.

gevolg

Het [pel [peeld in ecn der keopfteden van
Nederfaxen. in en by de wooning van
Lerwvach.



HOLLANDER

eF WAT VERMAG®
EEN
VveasuvrTIie MEISJE NIDET

ToREELSEEL

EERSTE BEDRTF

Vesbeeldinde het Comtoir van - LERN ACH.

EERSTE TONEEL
LErNACH, KREISING, BUSTERFELD.

LERNACH (eenige papieren Nds

giende )

D:ie wisfels die vervallen zijn; €nwaar mede
zal ik dezelve bewalen? —— in plaats van be-
taalen goederc ts geeven, by de helft fehade
te lyden en ‘er din nog mynhe eer by te verlic-
zen. —— (tegen KREISING,) ho: fTaan wy met
Londen , Kreifing?

A KAEXN




Dr HoLrLANDER

KB ExsING (terwyl by met Bysg-
TERFELD 5 %
ver[chict van ¢ too
neel voor een Lesfe
nagr fehryft.)

Wy moeten betaalen,

LERNACEH. (opdevoorgrond.)

En ik hebbeniets, zelfs geen uitzicht , wasr van
te betaalen — (tegen Kreifing) enhoe veelmoeg
Ik betaalen 2

Kre1s1NG.
Duizend ponden.
LernacH (op de voorgrond.)

Het is niet te veel voor iemand die tienduis
(Na cenig [Hil-

BWeigen tegen

BusTERTELD, )
en-‘hoe ftaat het met de tekening van Bourdeaux,
Busterfeld ?

zeind ledig liggen heeft.

B 8T B R EF P LD,
Wy moeten hem mede ten eerfte betaalen.
LerNaca (avooren)
Ook, betaalen, niets als betaalen | =————
(na cenig /it'lzﬂl-‘}'gc::,}

lioe groot is de fom?
BUSTERFEL b,
Maat achtduizend guldens,

L E Re




ExzzsTE Bepantir 3

Lean®acu (o dezeye tion van
BusterrELp.)

Maar sm—— Ach-ﬂiui?cnd guldens. w——— et
laar 2 2ig ge antak L.‘..|‘n ZEEEO]), w— (TC‘L)C ;

1dengelven, )
En hochoog ldopt-da be rrlaling op Dantzig ¢
BusregrreL o
Niet meer als vierhonderd en vyftig diukacten,
Lerxacu. (op de voorgrond, terwyl de
bediendenss fchryven, )

Niet meer als vierhonderd en vyftig. D
Die jengelingen denken dat het alles een Ialcxn:g.
heid is, Zy gelooven, dat ik als voore
lieen, nog een man van middelen ben, —— En
ik moet miyn best dosn om hun in dat denkbeeld
tc laaten. (Na cenig [Hlzwygen, begen
Erzisine, en BusTRRTF EL D)

Nu goed: Uit Berlyn en Amfterdim,
hebben wy grooter fehulden dls die zyn intevor-
deren. —== (gp de visrgrond )

Hemel! moet ik op myn onden dag nog. ecn
Leugenaar worden ! Ik bedrogene; e
En, zo my geen Bewaar. Engel uit den Hemel
befcherd ; dan word ik zelfs, een bedriege: van
myn Evenmensch. —— Ja dat 2alik worden !
och zou ik de fmzad overleeven kunnen wanneer
men my nafluisterde: ——  Zie, daar ﬂ..ipt
die gryze {chelm heen! ~—= @ Most ik niet

Az #iet




Fl D HOLLANDER

met fchande en fmert, in den kuil nederftorten
die myn onbedachte zoon voor;my gegraaven
Roeft? = ( Hy werpt zig in een armjftoc) neder, )

W E-EDE TONEEL

Feeunnwenr De voarigen,
Frcuwer (tzgen LERNACEH)
Heer Lernach.
Lzruwacsa (omtfeld)
Welioesas Achl zyt gy het FECHNER]
fpreek,
FrRcuNER, (nsde Comtoirbediena
dens giende. )
Ik wenschte. .....
Lerxacnu (ongfleld)
Wae ¢
FecaNERER
Dat ik u alleen mogt {preeken.
Lervacne, (tegenKrreisiya en
BusTeERrRFrELD)
Zyn uwe papieren in order ?
Buvsterprrp en KREISIN G
1 Ja‘
{ LeErwacm
Gaat dan vooruit na de Beurs, en zie of eriets
voor my t¢ doen is, —= Indien men na my

. Vraage,




EzrsTze BeEDRrYT 5

wraagt, zcg dat ik binmen een half uur komen
zal,

DERDE T ONEEL,

Lerrvacasa
Nu zyn wy alleen; fpreek: == Uw gelagg
285t M.y
FEcHNER.
Dat ik u wat nicuws zal brengen,
Iy&-® N &€ Hy
Wat nienws!
Frenwezenp
Ja, zo als men zege: — Altoos wat niguws,
en zelden wat goeds,
LErnacso
Spreek, fpreek.
Fecnanwner (gef hem tweewigels aver)
Daar, Lees dan,
LErwarcm,
Hos ! watis dit! —  Niet goedgzkeurd ?—
FrcuxEHR.
Neen, tot myre gropte verwondering.
Lerxaca,
In 't geheel niet?
E-roH N 8
Men imaakte ‘er verfcheidene aapmerkingon
OVer, A3 L E Rr-




e ——

Dr - Hoiraxp ER

Lepnac i
Deeden dit de Heeren zelfs?
' FeeunerRg, !
Neens: ~—— Maar liun Oppcrbue?alﬂ;al ler)
Toen ik op *t Comtoir van S tyermark kwam , vond
ik *er dien Heer, als of hy er gerospen was, mio=
de. —— 4k gaf myte wisfels o;cr, 7}-‘ ver-
wonderdén zig, — en befchouwde, dan de

my
dat men, voor ditmaal niets

wisfels , en dan my. —= Eindelyk gaf:

te verftaan,
voor u konde doen en datmen eerst deswe; gens,
by aw prinfipaal moest onderzoeken, —— Voorts

gingen zy ter zyden , —— men fluisterde elkas
der iets in 't oor, en lieten my ftaan, als
of ik verraaden en verkoche was,

: LB N A€ H

FegcuxetRr
Ik herflelde my, en aangezien zy myn goede
bekenden zyn, voegde ik my by hun, en gaf hun
myn verwondering over hun gedrag te kennen.
M-\dr toen mecst ik hooren. «.e«.
} LERNACH
Wat dan? -
FrcHXYER.
Het geen my als een dondern] ag in de coren
kienk.
L. E R



BEersT2 BEDRY N t |

LERN Acu
Spreek.
FrcHNER
Men had wan een zekere hand vernoomen,
dat de Heer Lernach eerlang zou ophouden te
betaalen, fchoon ik my dan hield als of il
van niets wist, === Ja fchoon ik myn best wil.
de doen om in troebel water te visfchen ==
EN waeenan

LERNACH,
Maar wat antweorde gy ?
PFrcaNER
Niets: —— zodanig was ik it het veld gefia-
gen.  Maar naderhand fprak ik hun tegen, en
mooglyk op eene onbeleefde wyze.
LERKW ACH.
En wat was het gevolg daar van ?
FrerwER
Men wilde my niets meer zZeggen, == maal
men befcheidde my aan de Beuis.
LERNGACH (e ayde)
Moet ik dat beleven!
Fred NER
Hoe myn Feer!
LezxNacs (ontreerd)
Fechner |

A4 FECE




flond gy ook de kunst om goud te masken, gy

D HoLLANDE R

Fecaweaz
Zou het waar ziju!
LerrNaciH
1k durf my aan de heurs bezwaarlyk vertcs.
nen. —— ( Terwyl hy ter zyde trecd. ) {'s
ben In(olvent.
FEGCHNER
En gy moet volgens myn

Infolvent!
rekening nog in kas hebben.
LERrRNACH.
Niets. =—— En overal fchulden.
FECHNER
Ik kan het niet bexrypen,
Lernach
Gy zult het wel begrypen, indien ik u zeg,
dat ik eerst voor acht dagen, voor die boos-
wicht van ezn zoon vyftien duizend daalders in
ftilte betaald heb, €N eergisteren nog cen
fom van zesduizend. v
Frcnwenr,
Wat hebt gy gedaun!
LLer NacCH
De cer van myn zoan bewaard. 5
FECHNER. i
En hisr door u zelfs bedorven, en u zonder
voordeel om - uw geld gebracht, =—— A] ver-

zoudt




EegrsT®2 BREDRYE L]

zoudt tog vruchteloozen arbeid verrichten. —
Verfchoon myns drift: zy is redelyk. «—  Gij

Ziet nu I}ﬂt geen. gebeuren, 't welk 1k uvoorfpel-
‘h\:bt uw zoon te onbedacht zyn

de,
eigen meester  gém Jlt hem te veel krediet be-
forgt, en hem te yeel geld tot het beginnen ¥an
Sen jongen onbea

zvn handel gegeeven.
zonnen doorbrer s, !, die niet eens wist wat geld
te zeggen was, wyl hy bet alleenlyk heeft door-
gebracht zonder iets verdiend te hebben, a——
wat was uw cogmerk tog ?
LernacHhH
Ik dacht, dem wocfien en ydelen jongeling,
door de ommegang met bedaarde en braave Man=
fien , tot een wysen beraadenman te masken., —
Maar zo vruchteloos Zin opze pogingens
Freaxear
Juist; zo gaat het. —— Maar het word tyd
om na de Beurs te gaan; zeg, hoe moet ik my
gedraagen? wat meet ik voor u doen? en waar
mcde zullen wy onsredden ?
Lernaca (ham by deland vate

O myn vriend!
my weet
de bedelftaf.

Zo gjgeen raad voor
my blyft geencn anderen overals

As Frcg-




Io Dz HorLLANDER

FrounER
Hebt gy dan geheel geen toevincht?
LERNACH
Met geen goed gewecten,
Ferenwnrean

Dat is erg. —— Immers zo haast de tegens
woordige wisfels betaald zyn, zouden wy ons
kunnen helpen.
LEzrNAcH
Zo heasti —— maar hoe, en waar van?
FECHNER.
Dat moeten wy zien, ~— Vooreerst hebben
wy den ryken Hollander hier in huis; indien gy
u cens zonder terughouding aan hem eopenbaars
de? — Mct een eerlyken ongelokkigen koop-
man, heeft cen rechtvaerdig koopman 11[:‘-0'
medelyden; en zulk een man is van aer Ioeft
zekerlyk. —— Gy 2yt in gevaar van te ver-
gaan, en in dat geval is het eerfie hulpmiddel,
het beste. ——— Kundt gy unog beraaden?
LEzxnNacm
Tk heb gewichtige reden veor het tegendeel
myn vriend: anders zoude ik hem moog-
lyk myn flaat geopenbaard bebben. —, weet, —
dat ik hem reeds duizend daalders ldml dig ben.
Frcuxeasr

Dat zal hem niet hinderen, als hy ziet, dat gy

hem
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hem met uwe gosderen verzekering kundt gee
ven; want die hebt gy immers genocg.
LEawacH
Dat is het niet: maar myne uitzichten very-
deld te zieniy. -5
FEcANER
en?

Welke uitzich

1. BERNA

0

.

Het fchynt my toe dat zyn Nicht voor myn
zoon, — en hy zelfs voor myn dechter nie
onverfchillig is. —— Bedenk eens hoe gelukkig
en' gewenscht die beide Huwelyken voor myn
buis badden kunnen zyn; —— En dat ik daar
geheel geen rekening op kan maskeny indien ik

myn toeftand aan hem baare.

FEcuUuNER.

Gy hebt gelyk, ——= DMaar wy ‘mocten ons
kort en goed beraaden, om onze wonden te vers
zachten en te heelen.

LeErRNACH
Gy hebt gelyk.
FEcHNER.

Wi darsTswas

1

Het is nu hoog tyd; en ik weet u nlet fpoe.
diger en beter te raaden.

ViEzs




Dt HorLranxnpeERr

VIERDE TONEEEI

De yoorigen. H £ R M A N,
H'ER MM

De oude Regimentsdokeer is 'er al weder
Myn Heer,

LERNAMNGH

Weike ouden Regimeatsdokter 3 — (t2gon
FeecHNER)
hebben wy dan zieken in huis?

I rcun e (Lecknde)

Hy komt met 2yn dukaaten als of hy gerogpen
eng hem in
de zykamer. (H ER M A N vertreks )

LERNACH

Een ouden Regimentsdokior; —— wat wil

by hebben? —— Ken ik hem? == [ob jk

was, ——= (Jegen E ® M & W) B

met hem te docn?
FrcrRNEE
Gy kundt u voor het minst van hem bediepen.
Hy heeft cen goed gedeelte hartfterkende mid-
delen voor u, by zig, waar mede hy reeds een
maal of twee, hier geweest is: ik beb hem in
uwe afwezenheid, verzocht wederom te komen,
en nu komt hy net van pas.
I.ER NACH
Hoe dat! ——  Waatom komt hy? — Wat
brengt hy? FEC R



ExRsTE Bebrer 3

Fee H®NE R,

Een Hulpmiddel, Met een woord, mem
heeft hem herwaards geweczén, en, de
man wil ons met geweld tweeduizend dukaaten
opdringen.

Lezzaxacan
Hoe; —= Tweeduizecd dukaaten!
Fercuncnr
Ja: —— en die hy zegt, uit vrees dat ze
bem afgeltoolen zullen worden, altoos by zig te
draagen. Hy wil dezelven gaarne met zekerheid
en voordeel, een ander te bewaaren geeven, en
2yne keuze daar toe blyft hardnekkig op u be-
paald. Men zou ‘er vooreerst één gat me-
de kunnen toeftoppen.
Legnacasa
En ’er een ander mede kunnen openmaaken,
Hoe kundtgy myaanfpooren omeen redelyk man
thans zyn weinig zweet en bloed , onder de glimp
van zeckerheid, aftelokken; en misfchien
morgen, als cenen, die hem dic ontftoolen had,
aan de Beurs aangeplakt te wordens —— Myn
goeden naam is my nict zo zeer te veel, om in
Weerwil van myne ongelukken, ook nog eendief
tc warden,

FECcCHNE R
De Hemel bgwaar ops! == s het dan zo

Vet
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ver met u gekomen¢ == Laat my u raadem
_om alles in order te brengen, —— Gy moet de
Heer van der Hoeft, eer hy uitgaat, uw toeftand
epenbaarens —— J4 gy moet die ftap doen myn
waarden Heer, hoe vecl u dezelve ook mag
kosten; ’er blgft u niets anders over, en myn
hart zege my, dat het niet wruchteloos wezen
zal. —— Spreck hen: by die gelegenheld vande
twee duizend dukaaten , en vraag hem of hy de-
zelven in uw plaats wil aaunecmen: ——= Dit
2al hy u niet weigerer, en waar{cheinelyk helpt
by u voor het overigen van zyn eigen midde-
len. Zo zal, zo moet het gaan; zo ftee-
ken wy het hoofd weder boven, en geen vyand
durft ons met verachting aanzien,
LegrxyacH

Gy ft=ld het my geer gemakkelyk voor myn

Licven Fechner:
Feennenr.

Als N —~—— maar — gn —— en alleen-
lyk ——— vergeet toch dic zwaarigheden, in-
dien gy niet begeerdt omtekomen. Gy
wordt het voorzeker met den ouden veldbarbier
aanftond¢ eems, hy heeft my van zeven percent
gelprooken, maar hy zal ook wel met zes te vier
den zyn; en daar kunnen wy het voor gebrui-
koo : === Ik zal hem aanftonds by u zenden,

MAar 8ls Dy veyoe

Ve




ErrsTe BEDRYT i
VYFDE TONGEE L,

Lrerwachnr endaarns AMPUTATD o«
RTUS.
LErvaca

Gy kundt my gemakkelvk raaden myn goedex
man ; maar de uitvoering, de uitvoering! —
Hoe zal ik my gedraagen, wanneer il dien Hol-
lander cen zaak ontdek, waar over ik my zelfs
fchaames de man is braaf en weldenkend , en
heeft my sltoos met achting en vriendfchap be-
Jegend, ———  Maar zal deze vriendfchap, als
hy heord hoe ellendig myn zaaken ftaan, niet
aanftonds verminderen 2

Een Koopman
blyft een Koopman, en de goedhartiglten zice
doorgaans zyn medebroeder, ongevoelig aan de
ramp{poed overgeeven.
AmMruTATORIUS (in't bimen komen.)

Uw onderdanigfte dienaar myn Hooggeéra
den Heer,

LE=rxacasa

Uw dienaar Myn heer Met wie heb {k

de eer te precken? ———= Hoe is uw naam als

tk het vraagen mag,
AMPUTATORIUS.

Felix Victor Amputatorius, Chirurgyn im
Keizerlyken dienst, met verlof tor uwe dienste
baarfte onderdanigheid, Myn heer.

Lex




18 De HOoOLLANDER

LERNACH

70 261 en waarmede kan ik u die-

fen? —= Wat brengt gy goeds ?
AMPUTATORIUS

0! ecn voortreffelyk goed. Ha! hat
ha! —— Tweedvizend welgetelde wichtige du- ,
kaaten, — Hal hal hal Indien gy my '
de gunilige gunst wilde bewyzen, om ’er fchat-

meester over t¢ worden, zo zoude ik vpor die.
ven beveiligd zyn, en myn Patiéaten gemaklyker
kunnen waarneemen. ——— De Heercn Kouplui-
den Eunnen nooit te veel geld hebben, dat
weet ik; — en, vermits de gantfche Staat van
uw roem en Christelyke Christelykheid vervuld
is, 2o zoude ik hetin 't Byzonder, op het roem-
rylite weeten te roemen, ‘indien het u bebaagen
mogt, My allerbehaagelykst, van een zorg te
ontlasten, die u veel meer voordeel als my toa-

rengen kan. —— (Lernack syn geldzak aan-
biedende, ) wildt gy ze niet aanpeemen?
LERNACH {lachends)

Dat gaat zo {poedig niet myn lieven Man. —
7yt gy wel overtuigd, of ik u voor uw geld
verzekering kan geeven?

AMPUTATORIUS.

Ja zeker boven zeker. ik moest dan
nict weetei waz Man boven allen Mannen ik
yoor my hads L E Ry
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LE#nzcein
Ik ber u verpliche
A]‘\IE’L'TATGRIUS,

Geen verplichting myn Hooggeerde Heerbaas
Ik [preck c:l!:flel'oezzll'yl;e, warathtige waarheid,
LERrN ache

En wie verzekert u .daar wvan, lichtgeloovig
Menfch?
AMPUTATARTUS
Anders zoude ik et
myn weinig have en goed, niet zo regt toe regt
“an, by u kemen, Geloof my, myn Hoog-
&facite Heer; dat ik om dit geld te verkrijaen,

Mmeenigen gang) vaor ~een halve daalder heb
moeten doen; want Heluas| ——  God erbarme
zig; dic heden ten dagen met geen koets en

Puardén kan komen aanreiden, die tost vroeg

Opitaan, en zig tot op de aarde buigen, wanneer
hem Pro Cunfilio ¢t Lalore zyn half daaldertje, en
fomtyds neg wel weiniger , in de hand geltopt
word; ‘en hy moct ‘er wel mede te vrede zyn,
al’ was hy ook 20 groot als Aesculapius zelfs |
Vermits ik nu myn getal fchaapen by elkander
heb, zo had ik z¢ gaarne met de zekerfle zekers
heid bewaard, enonder een goed dak gebracht ; ==
€6 by U zyn zp dat.

B i




DE HoLiaAXDEa,

L E rN-A-C%h
En met a] dit goed beiretuwen op my ;= ZCg,
onder welk beding wildt gy my uw geld ter hand

AMPUTATORTUS
Voor zeven Perfent en toereikende zekerheid,
myn Hooggeachtlte Heer,
LERNACm
Zeven perfent en voldoende zekerheid] ——
Wat durft gy denken ? wat eerlyk Man kan u dat
geeven ?
AMPUTATORIUS
Ei, ei: Ik heb my evenwel lauten wysmaaken,
dat de Heeren Koopluiden dit gaarne geeven, ~—
v e
LEprxacH
Van vier tot vyl perfent; en, niemand, by
wien ze zeker zyn, kan meer geeven, myn Heer.
AMPUTATORTIUDS,
Li, ei: Men heeft my gezegt, dat zy
dikwils wel acht geeven.

LErRNAC
Ja2 op den {prong myn heer, wanneer zy zulk
een fom gelds nodig hebben, =——— Wanneer y
emand ‘buiten dit geval, zo veel bied, neem
du,n {chielyk den Buidel onder de cogen van
dain, want gy loopt anders gevaar, dat hyu

denzelven afzet: A
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AMPUTATORT S (de huidslte,
gen zyn borss
drakiende,)

zal wel zorg draagen, om zulk cen wolf i

myn fchaaplial intelagten.
Lerwaen
Aan dit gevaar zondt gy u tog bloodftellen:
1'\::!1’1.'1‘.&.'1'010.11;5. :
iy @i Myn hocggeachte heer,
heeit, zo het [chynt, geen geld nodig.
L. ER N A C H.

Deze fom niet, ik kan dezelven ten e-:li“tcn niet
Wanneer ik evenwel, om d
dosn,; met cen zeler man over uw
» 20 dient gy uw interesfen minder te

£€n.

te worden,

A

AMPUTATOALTS,

Hoe veel t gy dan, dat ik
Lrygen ? 1k word oud en ftomp,
it na den anderen, laat zig lie.

1ge winderige baardelooze doks

'.L:.‘-:':'r;ﬂf’-‘jicht;i
en en beewderea indryven: ——
“ybe verdienfien verminderen dus deaglyks, en
ik zou niet gaarne op inyn ouden dag ongeluk-

kig zyn. Bs L E g




PBre -HeLtraswberny

LrrNa CH
NMaar hier in kan de Koopmap g tog met zys
fchade, niet behulpzaam zyn.
AMPUTATORITY &
Tk begeer uwe fchade geheel ey al niet, myn
Hoogeeerde Heer, maar wel dat geene, wat gy
my ; met een voordeelig Christelyk voordeel zoudt
kunnen geeven; en hoe hoog zou dac togwel
peloopen?
LErNACEH
Ten hoogften zes perfent.
AMPUTATORIUS
maar zes ?
LERNACES,
Ten Loogften,
AMPUTATORIUGS
Zes is evenwel wat weinig: indien gy het op
Zes en een half kondt brengen,
LErwacau
Nu, ik zal 'er myn vriend over fprecken, y
kyndt my endertusfchen hier wachten,
AMPUT AT O-Ra U 5
Met alle onderdaanigheid, myn Hooggeerden
Heer.

Zes!

LERNACH
Neem uw plaats, ik ben daadlyk w

eder byu,

A -
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AMPoTATORIDS, (Laag bui-
gendg)
I;u is te veel beleefdhgid, voor myne gerins

AMPUTATORIUS (heen en oe-
der  wande:

lende”,

Zes en eer
1

hmise— dat maake

- ho::dul‘d FEEES
€n twintig
derd zesentwis

e zcs — zo naby de hon-
~= «daar zou fk

wil hem myn

ik perust myn hoefd kan

Zo ik by gelegenheid

t oe-

ce-

het: voor nrect interds

kan; dan is het altoos nag tyd, om het
geid weder te elsfchen, ——— o Schoone heer-
e 1, i
lylre: dukaatent als ik niet geleerd had drooy

n en water te drinken,

heden pigt e gebieden hebbep, wsem—— Jas ias

al . . .
2% e 4a u'ccn‘;_: cen, dit éven als ik, in

edaa
3 1.1..;1‘.-::1, of ‘-L-:' ECh

Coi Tiaridsl ,
Ceyh- Dbridel of




-

D HepLLANBSEEHE,

my nu tog toteen Last, ———— © fep
fhreelende) mMAAr een licve Lust -

- A ey 31 " e L 4 |15 )
Binnen komen, neems zyn G ielyk ¥an

tafel en poogl
i HexoprIKk (fegen den Bargn)
Tree binnen myn vriend,
Dr Banr

Gy moet waarlyk raad fchafion, om die dertig

dukaaten te bekomen; want anderzints moest

gy dit zo uitdruklyk nict beloofd hebben.
HewbdDRrRIK

er nict op aan :— de duivel haal

3

Het komt
den Boekhouder ! dat by nuniet.).. (Ame v
TORIUS (zignde)

Wat is dit yoor een figuur?
DeE Barown
Och! — cen ouden Regimentsdoktor,
HEexprtx (Lackend
Ha! = en aan u bekend , Heer Baron?
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it heg

ren)

regen
Amrr-

TATO-

‘ RIUS )

Hoe geat het handwerk? waar aan hebt g

c.;_‘

thans he € reparceren ?
o el U s ol R ol < G
3
Aan den , Jonge heer.

Hexbdri1rx (Legendsn Borow)
Heordt gy 't wel ?
De Bagrow

u thans met zotheden vermaa.

moeten dertir dukaafen  drome
C WCTTIE duEante WCE

avond bezorgt, niet opwachten,




Dz HorL ANDER

t HEXDRIK,
Zy zal het hebben, 2o haisy de Boekhouder
Loms,
s AMrusATORTUS {in
‘ } De oude Heet blgfe lang weg,
HENDRIZR (3
Mazr wat doet die oude Kurel

dat moet ik wecten,

T ORIUS) === I ag ik weeten, wat
te haalen hebt?

Gy
oy

AMPI'TATGRTUS.
Iic heb te brengen Jonge hee
HLn DRIK
En evenwel ziet gy ‘er ti
om te haalen, als te brengen.
AMPUTATORIU‘* (‘mede !2'”'()

- Ty T

En evenwel heb ik te brengen, ——

fchoone fpiegelblanke tweaduizend dukaaten. ,
\ HenbDrITEK

| De Duivel haal: — Tweednizend du

da=

$60 ? —mm ganghaare?. ....
AMPUTATORIUS, (Lackende)
Louter ectiyke Landsluiden; — en allen ge-

|
it rand.
(

|

H“NDRIK (u_r'."v)
En wilde gy dic hier b:"nnnn 2



ErxrsTE Brpryw 25

b
=
L
P2
H
o
%

(2yn Bbuidel ver

toonends

Azn uw Heer Vader, dig ik aanftonds hier vers
W.iclite
H-ea-pins x.

AN POITIACTOMRT U 8.

Vaor zes en cen haif peifent Jaarlgklche inte-

I'oslen.
Hewnpptoxs
Ha, ha! — Gy breng: bier uw geld op in-
leresfen

De Baro
Bedien ’er u van.

Henbprik)

Hexprrixs
Zes en cen half perfent. ~—— (tegen den Baron)
Het is 2o weinige . .
De Biroxn
Ja, als een oud Koopman kan geeven,
AMPUTATORT U S

Zegt gy van weinig — cn van een oud
Koopman ?

Wat

vy at

B s Hzx.




a6 Pe.-HptLramper;

HeExneig
O njets; = als gy by my gckomen waart,
zou ik u zeven gegeven hebben,
B P=0°F & g Rt U S
Ik by ul — en zoudt gy my zeven gegeven
hebben?
HENDRIK
Ja Ja: dat zou i%.
AMPUTATORE UGS
En zonder weeten van uw Heer vader?
Hez,3 D) #p1KL
Al wilde ik twaalf geeven, wat raakt myn vas
der dat?
AMPUTATORT US
Ja, maar zo lang als gy onder zya vermogen
Zyle
HeNnbpRrIK
Vermogen, vermogen! — Hoe goed isher,
dat dit vermogen maar voor een (yd geduurd
heeft , is bet zo niet, myn Lieve Bapon 9
De Baron (opeenonvesfehilligen toan)
i Hoe lang is het geledeny myn fieve Lernach,
dat gy u eigen meester zyt?
HEmDbd=rIEK

Vyf Jaaren,
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\

g e
N ZAJEeN Zoils'¢

Weet gy dat niet?
Ay pPv T ATO T U S~ (giz bt
Neen myn Hooggeaciiten Hest,

HeENDRI K

En hebt gy my nict ge
AMPOTATORIDS,
Wel als de zaon van den cuden heer Lernach,
Hzoonrnik

En niet als

ais RoagH

Amrou
Voorzeker niet
HENDRIK,
Dat verwondert my,
De Baromwn

kan ook alle Koopluiden kernen,

vriend,

geen Koopman is,

daaglyks op de Beurs geen omgan

AMPUTATG
Ipreekt gy cen duidel

WCE » en ik verzogk u enderdaaniglyls om

tggeving. IE N




HOLLANDER.

HeExpRIEK.

O, het heeft niets te bedai
De BaARORN
Nu weet die Hezer tog, dat gy zo gocd zyt
als uw vader.
HENDRIT K,
izend daalders zo

gocd in de Baok heb als hij, —— dit moest gij

MPUTATORLUS: (fer zyde)

HENDRILE
‘er niets aan gelegen;—
overri-
Z.ict

oy @ omet uw eige 0oge

Kom dan hier en lecs

zy wel? dit zgn alle myne boeken, alles
flaat onder Wmyn 0AEM: ————  Kandt lee-

zen? —— FHendrik Lernach, — en myn vader
heet Fochem, —— hebt gy nu gelezen 2
AMPUTATORIW S
© Ja myn Hooggeerden [Ieer.
De Baro«
Indien gy gelegenheid mogt hebben, om hem
ecnige dienst te doen, zo doe het: want gy ziet,
dat myn vriend ook goed en zeker is.
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AMPUTATORIUS. (tegen den Baron
ter myde)

Ik moest maar liever myn hof by hem maaken,
en hem myn geld geeven: want hy ziet ‘er na
uit, als of hy 'er nog agt perfent mede verdienen
zoude.

Dt Bazrom

Verdienen waariyk.,,...

Henorixk

Wat fpreeke oy lieden?

DE BAazoRr

Die Heer ziet “er uvoor aan, dat gy met zyn
Beld, wel agt perfent zoudt kunnen verdienen,

HZ2nbDrize

Ja dat zou gaan.

AMPUTATORIUS.

En uw Heer vader kon naauwlyks, naauwlylsy
tot zes befluiten,

Hexprir

Hy is myn vader, en blyft by zyne oude wyze
van denken, Voor dertig , veertig jaaren ken men
nict geeven, het geen men heden by voorko-

gelegeuheden geeven kan; de waaren ZyR
M veel hooger in prys.
AMPurTAaTORT US,

I [T e
Elsell i o mian- s tog waarlyk mieex

H E N«




es Dy HOLLANDER

He NDXIK
Indien de handel van belang is, €n men €

by winnen kan, wel waargm niet?

reeds tegens

herinnere my, al

von e hebhen.

cl. == Dips zoudt gy he
kunnen 2

Waar voor k heb geen geld nodig, myn
kast is vol; wat zop DY de overvioed baaten ?
AMPoTTATORIUDS

Dat kundt gy niet weeten: —  onverwachte

o' mes 1al, en vooral in dzn

zaalken gebe
koophandel. ‘
De BA=moORN.
Ja wel, jd wel: byzonder in den Koophandel,
AMPUTATORTIYUS.
En vooral in zulk een fraays Geldspefie.
HENDRIK
Nu, dit zou ecne gewichtige reden kunnca
zyn. —— 2zyn het dukaaten?
A NPODTA T O RIUS.
4.
Hew~ onz1x (By zig zelfsrek
En gevelglyk raar den Coursees.
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AM!'UTATGRIUS.
Rande 14755 —— of volgens de prys van g
Conventie geld 5666 daalders en I6 Erooten
HeExnbprIx
1k ‘ermede?

Maar wat doe
AMPruoTATORT U &
Geld verdienen.
Henbdbrixg
En tot hoe veel perfent ?
AMPUTATORIUEG
Zo als gy zezege hebt, tot agt.
Herxporig
1k dagt alleenlyk, ....
Dz Bane .
Voor eens zonde gy het kunnen doen; gyvindg
€r tog wel weder uw rekening by,

Henpgrix,

De Bazronm.
En deze onde eerlpke man, is ’er zonded
uw fchade mede gediend. . , .
a4 M p UTATOR ¥YvU 3
I icnftiglie, ...,

DE Barom
‘eken flegts eon daalder minder, . . 4.
-AMPUT:\TORIUS.

SeRouden man, tot een Christelyke

aly

Voor




i 1 Dr HoLL ANDE TR

almoes voor hem die uit liefde voorde Christens
beid, tegen de Tarken gediend heeft.. ..
Dg Baronw :
En ook nog genegen is om u te diznen: ...
ANMDPUTATORYIU . (driftig)
Zo ik her doen ke, Ja, by dag en nacht, in-

FeTH Ty 58 . - B
wendig en uitwendig, by gelegenbeid van kbude
en heete koorts, roodenioop cn anderen kwacs
len, by arm cn beepbicuken, by verftuiting

en kankerdsve-.e s
Herixik
Zwyg, hou op! om myne g gezonde leden wil-
fe. Ik wil u gaaine dicncn, zonder uwe tegen-

LS

diepst wederom fe begeeren, ——  Geef hier

ww geld : (zerwyl Ly denbuidel aanneemt.) "tis immers
vel atgeteld ¢
AMPUTATORTUS
Tot op een aus na: wy kunnen ze aanftonds
matellen:
; HENDRT K
Neen dat duurt my te lang. Ik zal heefigaan
gn dezelve naweegen,
De Baron, (flil egen HEND RIK.)
Bleem zemant engewoogen.— (H e NDRIR geefi
den Bavon esnafenk
en treed incene ks
mer ter zyde. )

A Me
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AMPIPUTATORL U S,
tk bedanke u allerdankbaarlykst voor uwe foe.
genegenheid myn Hooggeéerden Heer,
DE Baron,
O het is tet uwen dienst.
AMPyrATO R IGS
Tic ben zo licht als een veer , nu ik my van myn
bectje geld losgemaakt heb,
DE Barom
Dat geloof ik.
AMPUTATORTIUS
En hoe goed; hoe voordeelig! ——— met
A8t perfent;—— dat gkt ‘er na.
De Baron
Voorzeket.
HzewoRir (komt me de open buidel
op 0 Tomeel e geeft A Me
PUTATORLYS pelg
. i de hand.) :
Hier miyn Heer, deze vier dukaaten zyn 'er te
veel.
AMIURPATORT I &
Te veel: —— zou ik my dan verteld hebben?
1k heb ze evenwel ontelbaare maslen nageteld,
Hewo g ow
Laatdatzo wezen, volgenshet gewichtzyi ze er
Over; en het geen °t myne niet i begeer ik niet.
C A M.




Dz HonLANDE

& ¥MP uT ATORIYS
O g¢ allerhopggeéersten Heer ;. Gy rechtvasr.
sfte onder alle rechivaasdizen!
H.E N.DR LK

Zwyg daar van, awye daar Vi), = i zal

o

u aanftonds een handlchrift ter hand gellen, —
doch niet langer als voor vgf jaaren.
AMPUTATO R I s
Indien het niet anders wezen kan, goed; daar
na fchaffen wy weder raad. (Hempris pleaist

gig veors een Lesfes

d
)
!

saar en [chryft.)
Dz Barnouw.
Jawel, Ja wel, fchryf maat.
AMPUTATORTLIUS (fFiltegen den
Bayon,)
Wat ben ik daar recht op een gelukkig uus
uitgegaans
Dg Baron (hemep defehou-
der kloppende.)
Gy hadt niet gelukkiger kunnen uitgaan.
AMPVTATORE S
Wat ben ik in goede handen gevallen'!
Dz Barow
W aarachtig gy zoudt, in geenbeter hebben kun-
aen vallen (hem ter zyde trekkende) weet gy wat
il i gantaaden zou?

A m-
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Au?u'rﬂ'ronrus_

DE Baromw
Aanftonds te vertrekken, eer de oude Heer
komt.

AMJ‘UT.&TDRIUS.
Wasrom? —— Ik wilde hem liever afzeg.

Lo 8 R

£r

¢

De Baron
Och doe dat niet: == want indien de oude
knikker van agt perfent hoort; zo zal hy het zyn
2000 voor zeker afraaden.
AMPU'.IATORIUS.
Maar de jonge Heer is immers zyn eigen
Meester,
Dz Bazonw
Ja wel voor zigzelven: e Maar als de vae
der na eens 2egts = Ik rande w myn 2000 w————
VOUS Sty T 2001 e T weer hek beter, . .
Aixey T A m0umT s
Wel gezegdys ik zal my ¥oor hem wachten, alg
¥obr eew kwande koorts, ——— Ik wenschte
Maar 4] WEE 1€ WEZER. —mme togen Hendyik, memee
Heb oz de- govdlieid ‘miyn ITooggeachts Heer,
O My fpoudi aftevaardigen: =~ Myne Pa-
trenten mogren ouverduldig: worden,

Ca B Na
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HenoprTE f\'rf.'ryv??;;f';
Aanftonds, aanftonds, ——— (naar eentse dperie
blikken n;;.‘i Iy
afset et papicr Naar
AMPUTATORTUS,
en vervelgs )
Daar-btien ik réeds, ik denke dat her nu alles
inorler zal zyn. — daar, wild gy hetniet leezen ?
AmMruTaTortus (fillcesends)
et is dlles met de naauwkeuriglie naauwken.
ziphe

t
id.
HeENDRIK

Gy kundehier alle halfjaaren uwe tachti ig dukaa:

tzn komen afhaalen,
AMPUTATORTIUS.

Tk zal met u-believen Miet in gebreken bly-
ven.. —i— Ondertusfchen bevele ik my, in uwe
toegencgene genegenheid.

Hano ki (hem de hand Zrevende)

. Gy kundt-op myn-gunst ftaat maaken,

DE Baron. (hemoap de Schiu.
: der klappende.)
Ln veoral op de myne,
AMPUTATORTUS, ~——— (buigende,)
Te.veel eer,.al te veel: — . ik ben o by-
der diensthaarften dienaars ——— (zer syde.)

dat noem ik eerst een onverwachte yonst gedaan
te hebben. A ¢ m-




fert

Ezrnsrz Beorys 2y
ACH'I'STETUNEEL:
Hexdrig, DE Baronm

Hzxorirg
Wel nu, ben ik geen bekwaam Leégerchirus
o =]

gyn, die met zyn. Patienten weet omiegaan ¥ —

2! ha! — hg! ——
Dz Baron,
Ha! ba! ha!— Maar hoor : Gy zult immers

higt vergegien, dat ik Makelaar geweest bep,

laatfte hemd , voor myn vrienden over.

de
zou dit van u willen bepeeren ?

HEnbdnriE
Wel zeker niep.

Dz Barosw
En my myn loon niet onthouden ®

HExNbRrRI1EK

——— Al wat £y be-

eerd is tot uw dienst, ik heb

alles, zells myn
DR oKk
Daar bewaar iy

2l VoL m——ple

HEXNDRIR,

Nu fpreck : == hoz veel begeert gy?
P: Baron

Een Perfent.

Heranpriyx
Het Is waarachtiz Christeiyk ep vrizndelyk; ==

C3

(M




1) Dr Horramoer

(Hem geld geevende) ~——— daarlieve veiend, zyn
twintig dukaaten, en myn erkentenis daar by.
D BARON.
En nu, de dertig dukaacen van het klced voor

(Filew ctte.)

Henorix
Wild gy de moeite 0p u neemicn om ’er het ffof
voor te keopen 2
Dr BARroOHN,
. Zeer gaarne; ik zal het haar bezorgen,
HenwdrrIK
En myn aanbeveeling er by.
De Baronr

En geen Rem 2

Heybparicr
Nog dezen avond, indien ik van Osgerveld af.
komen kan.

D B B APBRo .
Gaat gy daar?

dit nog vraager

weld myn geld weder

zal tog niet altoos in de kaarten zitten.
De Baron

Nu, danvind ik u daar, wanneer ik o
zigheden verricht heb.
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HegNbgRiIK.
Tot weerziens.,
D& Bagon ondey
Vaar wel 2o lang Mo cher! —— en wees
gelukkig,

NEGENDE TONEEL

Hexbpeix

Indien het
thans begint:
Paroli dear mede gewonnen, ea ik zal die ver-
vlockte kaarten % tooit weder in de hand nee-

¢ DU cens zo voortging als. bet

t: == Twesdnizend dulkaatens één

Men. —— —  Indien ik maar eerst geEwWonnen

had! ——= de zocde cuden gek brengt my

de 15 Zeld, en ver

de my eid, die ik nier weder-

{t by (e mecmen, en
it in een n Jood, al had ik

hem twincig iers. zou hebben

villen [fat ha! hal ——— Indien
cens fpeelde, “en LI-.: LWoe-

d dukaz
M zyn Ryk 1
dL‘ Arinen

gek ‘beklaagen, van zo meer cn

1 idsier vear r'l\..t «w;“‘ cerd te hh?)l‘c: i Maar
ACI]”Q‘TJ Hﬂnr 3 nwe hand

wo i 65

figen zyn ondeu-
gend, == Gy kuade de viosibazrfie bron bit-
e - droe-




40 Dr HoLLAKXDEN

droogen. Indien ons jong Hollandschm jc mazy
niet zo zonderling was: = 2y is een geneel

ander vrouwsperfoon als Filouette, en ik zou
gaarne de eene met de anderg verruilen willen ;
want het geen ik by de laatfe verloor, zou my de
eerfte kunnen vergelden, —_ Maar; mdar,

hoaor verdeeinde eigunziani. gheld: o dochbat

nu geen tyd daar aan te denken, ik moet myn
verlies by Opgap

weder trachten intehas

Cit is de beste raad; ep wis weet wat ‘er ¢

FILND B -T'ONER
Hewmpriz, A N-E-F &

ANT[E

't binnen kowmen Een

OFER o2 ans

O hog goed, dat ik hey
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(terwyd by hasr in %

aanzicht ﬂa’eei;).

Recht van harten; —= dat is te zeggen.. ..,
A N.T T £,  (zynhond swegflootende.)

Ga heens

daany

HENDR I

1 heenl ==t i§ gt ons afpge

H e N b w1xg, (alsvooren)
Dat zou flecht zgns
AcN-Tob %
Slecht; of niet flecht, === Ik zag unogeeny
is mer ons afgedaan, <= Ga heen, en zia
VA4E gy een ander Meisje vindt, die gy voor

Kklzar geid, alleeplyk k dropge vieieryen in de
and kunde foppen.

s
L

JLﬂNDEIK.

el 11 asllinnet;a®
CAECIL U gikinpe(jes

AN T T R

7 meer zyn Wil —— Ik wil
g daalders wederom hgh
my beloefde . interesfen
ikz¢ een heer, met -gelicr -

al v e + 1
ajelanle
,'-—ile'_f.‘I‘.'_i‘}

AED e €01 70 Zyli

Wy van elkander

zelcheiden,
Hzxdri :-'..
8Y 2o verflandig Meis;

ANTIE

om dat ik verftandig ben, eilidk

R ]

Cs myn




iz Der HorLranpdenr

myn geld weerdm hebben. ——  Denkt gy, dat
ik myn weinige geld, voor u in de Lotery gezet
heb. —— Zoudt zy my myn zunrgewonnen
Loonh, met mooj¢ praatjes aflokken, en naar den
duivel helpen? -——  Her gaat hoe het gaat, ik
wil myn geld hebben. En als gy het my niet
geeft, zo zalik het aanftonds aan den ouden Heer
zeggen; die zal ‘er my wel weeten aantehel-
pen. = Ik bem uw beloften van tien perfent
al lang moede.
Hznbprix
Wel zyn tien perfent dan nog (e weinig?
AwTje

Meer als te weinig, vermits ik in geen twe

jaaren, ‘er een {chelling van gezien heb,
HezxprrIx
Z0 20! s 15 het daarom. .
Anr e (heom ."a.yprh;u.”f\
Ja, Ja! daarom is het.
. HENDRTIK {0peen hoogen toom,

Hoor, onbefchaamde Meid, weet gy wel m

wien gy {preekt?

ANT]E
Ja, dat weet ik wel; ik fpreck met u
arm Meisje om myn geld brengen wil,
Hexbgripg (driftig.)

i prite
» UIE Iy

Wie zegt dat!

ANT
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Ax 7T, (hoar handen inde
zyden zettende.)
Wie 2 = alle menfchen. En ik wil
myn geld hebben; —— en ik moet myn geld
hebben! of ik zal u voor al de wereld ten toon
ftellen.

Hewbatx, (Sposende)
Ja en ftel u dam met cen ten teon, als ecn
dwaaze zottin in haar zondagspak,
ANT]JE
Dat zullen wy zien €0 .o
HeExwpRIEK

Geen woord meer! —— Iebt gy myn hand-~
{chrift by u?

A ® 7T 1 & (Spotends)
O Ja: = en woudt gy het zelvennu mede
niet gaarne in uw kluiven hebben 2
Hexbprir, (driftig,)
Geef het hier. — (de dukaaten Bior den dag
haalende, en die op tafel
werpendz.)

Tn hier is geld, == Twee jaur maakt der.
tig daalders interest, datis in’t geheel honderd
en tachtig daalders of negentien dukaaten. =

ANT]E (serwyl hytelt , intes
ne droevige houding-)

Wat kunnen ons de menfchen tog Wys maas

ken ;
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kens daae hebben 2y my nu opgeftookt, en de
jongen Haer heeft geld als zand 2an de zee.
Wie zal hem my bu weer helpen goed maaken,
fi dat ik hem do 2wavel 2o dicht onder de neus
gehouden heb?
Hexnorix
Wel nu,  Waar wacht gy 8a? —————  Wat

fehaelt Jer ani? = deok! gy dat ik niet anders
te docn heb, als my mei uopichouden? ——
Toe neem na u:
A ¥.mop.E, (wesnends en-wiiende)
Och myn alderllefien Huer? -— Gy moet
het Wwaarlyk gen onverilaidig Meisje zo kivaalyk
Biut DEQIEn, === Menichen dig nigts anders

te doen hebben, als kwaad to fpreeken, maaken
dibwils le
reden dat ik my 2o onverftandig gedraagen heb.
Heubarx
£n wat habhen do

ond 20 lets wyss ———=en_dat: is.de

e U dans van miy

WRLCMaRhLY 278 e

20 fets, waar. in
MOBNL LS 2y~ 00 dun komen zy |
peiig e merkt . 1K fehaam
d, om 'er uicts van t

AL

me eenvoudiphel
Hax

Hit| v 15 DeZI7p hets ik zoude nwpaar

iy (S,"-'.'r.‘,.t-;;i-;';» )]

f{u:m
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fruivers doorgebracht hebben, en nu was ik niet
in fRait ze u waderom te geeven; niét waar?

_ ANT]E

Ja === zo icts dergolyks.

Henp RIK

En dat laat gy u op de mouw fpelden, en
dnrft wy onbefchoftheden zeggen? Ja gy
durft my voot een enrechtvaardigen houden , g%
dié my beter moest kennen ! — daar, daar! e—
neem uw geld, ik wil niets met u te doen heb.
ben;

Awetje (Treurig)

OEh! neem het tog nict zo kwalyk met my.==5
Laat het voor ditmeal overgaan: ———= Ik zod
'er nooit toe gekomen zyn; masr men zette my
een Ylooy in’toor, men ftookte my op, ande.
ren- vroegen my hoe veel interest gy my guaft,
€1 of gy die afhetdald had; Tk zeide hef was in
goede handen, ——— masr 2y zelden weder het
geen 1K nun #iet zeggen dwf, en zo kwam men
van het eene zeggen op het andere, €A dan
weet gy Wel wat er voorvalt, .. «»

B exopri1K, (hear vafpreckends)

En toen wierd de Juffer wantrouwend, enm
Kkwam —— ¢n wilde haar geld hebben, en ftel-

de zig zeer gemeen aan , =——— €0 toéh gafmen
haar 't geld me— en lict haar loopen,

A e




D=z

46 Horcawnpen
AxyTryE.
Och I'bezondig i tog niet zo zwaar aan 1) .
Ik wilde u maur alleenlyk wegens de interesfen
P, o
komen vrazgen, en hiet anders weeten , als hoe-
daanig ggee .-
HENXDr1z
In gy flelt u daarby zo ongemaniert aan ais

een onvolwasfchen kind! foei! —v ik had her
zo wel met u voor: ik wilde door het opleggen
der interesfe

€6 uw Kapitaal vermeer

deren, en hoc

eduurd hebben, of gy waart op

die wyze vierhonderd daalders iyk geweest, =
Maar gy vertrouws my niet, en dus zult 2y uw
geld weerom hebben. Daar, daar, neem aan;
ik moct gaan.
A 8T §w, (hem by de hand vattende)
O houd het tog nog voor deze eene keer: |k
zal *er nooit weer van fpreeken, en wil my alles
laaten welgevallen.
Hexprig (haar freelende)
Wild gy ?
AN (befcheamd.)
Steek dan het geld weder in uw zak,
HEwbDRI1EK
No, voor ditmaal zal ik het doen: maag zo
gy my ééne mistrouwende houding maakt, , . ..

A N-
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ANTI]E
Neen: — nopit, nooit. — (Fleiende,) Gy
zult het my immers wel zcggen als ’er vierhons
dard @aulders zyn ?
HENDRIR,
Ja voorzeker, van, jaar tof jaar, myn lieve
4’1'.1;;-6’,
ArT]E
Maar hoec lang zou het nog wel duure.., eer
&r zo veel 7 49
HENDRIK
Eenige jaaren myn kind.
ANT]E
Weet gy wat; ——  Zou het niet beter zyn ,
dat gy de andere honderden vyftig daalders , die
ik by dc*1 ouden heer ftaan heb, ook naamt? —
gy geeft my tien perfent —— en hy zes; —
tien is tog altoos meer als zes.
HEeNDR I X (Lackende)
Dat is zeker.
A w7t E, (verhenpd.)
Wild gy zc tot die ptys hebben?
HENDRIK
Ja op dat gy in korten tyd weder zoudt ko-
N, ~—— en my met u == ik Wil ze weerom
hebben, —_ lastig vallen,

A N T-




A% Ot HéLiampeh

Awn T (o eenesreurige wyze.)
Waarachtiz hiet! === 2o waar als 1k een
gétlyk Meisje ben !
HzwbrlK (har zage op de weng
Mofipende.)

1. . | - rlir £
K" Zal, Op Zl.K €en

THie.

¥

i == wel nu;

Fed, ww overige honderd daulders aunmeeten
AN TR
1k gh adnltonds om den ouden Hee
HEnNDRIEK
Maar gy moet-hem nietzeggen, waar gy uw
geld brengen zult.

ANTIJE

Diaar ben ik te fehrander toes

HzxNDdDRIZK

hoor! !
ANT]E

Eoor!

Wel nu?
HeEnDRIR
Een zoen moet ik heblen.
LW ol
Eij w=— ik dacht., ...
HeEnbrik
Daars a2 zict gy die tiwee dukaaten?
ANTTE

O ja.
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HENDZRTIE.
Wel ti; e ¢ch Zoen ‘er voor,
AN T T E.
Wat kundt gy 'er iemand zoet toe bepraaten,
HEewbd=r 1k (Haar kusfende)
Zo zoet, als een zoet kusje, van zulk een zoes

AN T]E,
En myn twee dukaaten ?
HzwnbEricg,
Maar ik zal die by dé
3 on o P H i (v veriyoks
Intetecien leggen zottinnetje. (Hy vertreks.)

Hier zyn ze:

ANT]E
Hom, hm! —— wat finaakee 7l AN

op die manier zal ik myn zoenen; ook op intg.
Test zetten kunnen,

ELFDFE TQOQNEE L.
Perbeeld een Eotnaal in "t Buis yan, LER NaCH.

Hexmaw (de Theeiafel in gereedleid
brenpends gevolgdvan) LER N A ¢ m.
Verzock nu , of de Heer van der Hoeft komen wil,

s A N.
1k zap: LEEE S




HOLLANDE R

ouden Leger Chiturgyn ;- welke
Comtoir wacht, of hy op een anderen

TWAALFDE TONE

L.

uldig geweten, een pv:‘_.,,;
ik fiddere als een misdaadiger nu het |

da® 1k my adn dien ecer

[al-

En wat zal de ui

Wezen? s~k ben ticadui
s fchuldig, en:zal hy.bereld wezen
om 'er my mede te helpen? we—= Om dit te

doen, moet een Koopman een {ferk

zo-hy-dir-niet in iy fteld , dan ben

Waaren wy maar cerst in gelprek
vhlen da

1

0 Z0on | ——= licht-

ige, onbedaclitzatme zoon!, megten myre

tegenwoordige gewddtwordingen, u

maand folteren, dan zoudt gy uwe

.



Erznrnsorx Babevcs

(%}

DERTEIENDE-TONE E L.
LeErNaciH Her#am

HeEawman,
De Heer van der Iloeft, zal aanitends hier
AT

’

D aNaen

Goed, poed. —— Gy kundt vertrekken.

D¢ oude veld

3. £

ryny 1s MEL 1 "L Comptoir

LERNAaCH

1 opaerganghe.

cae Maar hy

VEERTTENDE T Q N.EE L.
VAR per - Hoererr Logi ac
LERNAEH (én-byde houding

GANRECHLHUTE, §-

Goede morgen; myn weaiden feer son der

Hbeft,

D2 VAR




5z Dre HOLLANDER,

Vax pErR HORT T
Goede morgen ; goede morgen,
LLRN.A(‘H.

eads gekleed om uit t2 gaan 2

VJ\N DER Hogpzrw.

L

Hoe:

Ia: ik gad ccn pPyp tabak rooken b} {‘pgflﬂ

Corbrealit.
LErNAcH
Zult gy niet eerst €en kopje thee drinken?
VAN pErR Hozrf T

Jas om u voor een ceogenblik gezellchap te
houden, (Zy plaatzen zig aan de tafel en
JEeeken hunne pypen op), ——

Lzrywaca
Gaat gy naar Kaptein Corbrechi 2
Van peEr Hogr T
Ja, want ik denk in deaznflaande maand naar
Amfterdam te vertrekken,
LEzwacm
Reeds in de aanftaande maand?

Dit
doet my wegens het gemis van uw aapgenaam
gezelichap , hartelyk leed,
VAN DErR HorgFT
Ik ben u dankbaar.

LERNAC H,
Deze drie maandsn zyn wy als drie dagen om.
gcgi‘an.

Van



th
D

ExrrsT®2 BEDRYF

Van DER HOEFT.
Ik ben u zeer verplicht,
LERNACRH
En ik hoopte i de gantfche winter by my te

behouden
Vain DpEr HoEF T
Dgar bzdank ik u voor. —— Want ¢

=
re
o
"

my onmooglyk.
LEranacn
Bevalt het u dan in Duitschland niet?
Vany per Hozrr T
Wel ja; — maar in Holland nog beter.
L2 r N ACH,
Misfchien blyft dan uw zoete Nicht licver

Vax peErx Horzrm
Jo: === vermits haar Duitschland beter be-

Raagt.
LErwaca (Lacheuds)
Wat of daar tog de reden van is?
VAax pear Hoser T

Om dat haar moeder dom genoeg geweest is,

1 Duitschland te laaten opvoeden.
Leranwacm
Waarom zegt gy dom genoeg,.

van haar

Vas

()
Ga




) De Horvramorn

L

Vanw per HoerrT
Om dat zy daar door haar vaderland heeft
leeren gering fehateen,
L kRN A C I,
tin echter doet zy hetzelve vegl eer aan,
Van PDER Hogrr
Ik ben u zeer verplicht,

Maar gy rekend het haar megelyk voor een

geTin

[chatting aan, dat zy het gulhartige Edele
Charakter van haar vaderland, met de zeden der
Duitfehers waar ondet 2y opgevoed is, ver-

!

bind. Anderzints is zy een voorbeeldig

VAN perR Hozr T

Zeer verplichr: 2y is e

goed Meisje ——

behalven dat zy te geleerd zyn wil,

Dit te

v
A 7 B R o
i N DER | Y
1
T ¥ B PP
15 Hueal - VUIACCIAC LiCIge vodI

D riesct

31411,




EegrsTe BrorRY¥YT. i
Vax DER HOoORTT
Ik ben u verplicht, —=
Lerwacn
Zult gy haar naar Holland medencemen?

VAN DeER HORFT.
Dat is haar z

Zyt gy voorneemens om haar in Holland of
hland uittehuwelyken ?

her in Dui
Vanw DER Honrm

Dat zal haar z
LerNacCH

Wanneer haar nu eens een Duitscher behaag-
de?

Vanx HegrrHoz

Dan zou hy my ook
LR RLN-A € M.

Hy mogt dan wezsn, van waar, en wie hy

Vaxn mer Herr
Dat zou haar zaak wezen, —~ indien de Man
alleenlyl en fchoft of fchelm was, s

Gy fpreekt zeer wys en vernuftig.
Vinw “per Ho®# T
Maak my geen Jofreden in myn by

D 4 IR




L0 e Horraxonszs

Lzanaca

Mogt 1k over dit anderwenp openhaitig mot o
fpreeken,

5

-V_-lN D ER Hng-.'r,

[
¢ Hoe | =—— zpn wy dan feen Mannen?
i LErmpcgq,

Dan zal ik wagen... .,

VAY per Hogr+

Wat kunnen twee eerlyke Menfchen wagen 2 —

Men geeft reden en antwoord , =——— en 2o ver-
ftaat men elkander,

: Lerxacn

Wel: —— neem cens dar My

huis tot haar wooning bleef ve

Vamn pEg Hozrm,
Dan kon zy blgven.
LErwaACH,

En zoude gy haar met genocgen indearmen yan

| myn Zoon, achterlaaten ?
\ VAN Der Horrn,

1 Neen,

1)

} Lernxaca
13 NESHE e o €0 waarom niet ?
J

VAR pex Hosro,

:d.
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LER X ac H.
taakt gy ten opzichie van myn huis cenige
el

VAN DerR HoOoEFRT,
Uw huis is wel.
LErwach
Maar ik?
VaAw DERr HoEFT
Gy 2yt goed en zoudt zeer goed voor
myn Sara zyn,

L # R ¥NACH.
JE! mm—— en myn zoon niet?
Vax nrr HOEFT
J2 8y : —— en uw zoon niet.
LerNacn
En waarom tog ?
Vax negr Horrm
Staat gy my toe? —— terwyl by drinki, ——
dat is goede Thee,
L erx acH
Gy wild my met omredencn ontwyken, ———
Ind :_‘n wy Mannen zyn, gelyk gy zoaanftonds
Zelde; waarom zyt gy dan noachterhoudend? —
Ben ik yw Map niet?
= Van peEr Horrm
Ja gy zyt myn Man; —— een goed: Man;
en braaf Man, — een Man die zyn woord

boud, L £ &e




En myn zoon?

Vany nEk Horzm

Is een windbuils
LerNACH

" wmATE Ot e el 4 o
Jal 2L gY Z0 rondnlt tege

Vaxy peEr HoegrT

it
<

FAIY 10

en ze niet op de bepua
VED) — Koo zyn woord nie

ugniet.

LLER NACH,

Wi Tagid LI ¥ & 1
4l BERNIR WEgens

Yoorzeker, v

€ teverwyld opgevoed.

wil pehad, en

LWL alizleidl
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L ERNACT

Eis

J3FGCET

121t ?‘_"—:\ i.‘l“'.rﬂl.'” mvn

HEL zyn,

Waarom niet?
VawnsnaR Heomvas

Zyn dwaasheid t he

or goed doen 4 als uwed

keurt beter, dat een

Vader zyn boitenfpoorige zoon, by de ‘wereld 20

liet beneemt, tot dat hy




69 De HotrtL a¥persx

ten van bedienen, ——=' Hy zal in myn hande]

geen deel meer h;bben, tot dat hy naar myne va-

derlyke 3 agningen, 2ig tor een goed en rechite
vaardig Koopman gevormd hegtr,

Vanxn

Goed: indien

DER HoEer T
&Y maar u woord houd,
Lerwacsy,

Ja, zo zeker als wy hier zitte
Zou my, to tig
grooter dienst kynnen doen, als eene vernuftige
en verltandige vrouw?2 en in wie zou g
ergens cen voortredyker viouw Kunner
inuwe Sara?

— FEnwie

evorderis 15

& van ait

verk,

n vindenale

VAN DEex Hozex
Ik ben u dankbaar,

LeErnvacy

n dit geval voor wyn Zoon ver.

Indien zy zig

klaaren wilde, wat zouden Wy nies hoopen ky

nen ?
VAN Draz Horgrrm
De Thee {maskt my dezen m

4 '
meen lekker,

LrernacH

Ik verflaa u, — Gy zyt wes

van uw niche bekominerd,

nu de Huwelyks gift nting, en e
denaar wierd,

Vax
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Van pEr HorrT.

Dat zou tot meerdere zekerheid voor myn Niche
£0¢d wegen, indien het ooit zo ver mogt komen,
Lirwacn

Indien het zo ver mogt komen! —— Gy be-
fechouwd dan dit geval nog in een verfchict?
VAN DR HoErrT
Ja zeer ver.
LERNACH,
Myn zoon is jong, en buigzasm.
Vanx DpeEr Hozxrm
Lk heb *er geen blyk van kunnen belpeuren.
LeEaxacsa
Het Huwlyk zal hem tuchtigen en beflendig
maaken,
Vaxw per Hozrt
Laat by dat toonen, en dan om een Huwlyk
denken;
Lervaca
Gy wildt dan die beproeving ten zpnen bestén
niet waagen?
Van per Hoerm
Neen : —— 20 lang als myn Nicht haar ver:
fand en zipnen behoud,
LERNACH.

HBen ik
2e0 1K u dan geen borg genoeg voor myM

20bn ?

Vax




cn nog veel wei

E}‘.: ‘Cv VOOr uw

1} B v 7
16 I‘;IFL;\.IQ-
haast als die

word

vl
gevoel voor -my. zalrhe
al te hebhen ?

VAN pezr Hoerm

L ERN ACH
o onwaarfchynelyk voor. En

Ja: dit komt

daare
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vaf myn zoon

daarom och
e v  my die verbintenis dan
DS E S et 20 ] » zZonder €epige

A e ?
Vax pvzr Horrz, (roskende,)
- Fab i, en fmaakt aan-

LERN 4 C Hs

t ik dan myn hoop geheellyk opzeeven 2

Van prer-HoEr T (2yvinger oan de
pypenk
i

7 ap gelrand

ae ,J{.:o,
Iy 007,

hos fchieiyk kan Ziz een

— ekl

aandoen !

L ERN A CH.
Verwaardigt g7 u niet ¢ens, om my een beflis.
fend antwoerd te geven?
Van-ner HoEerT
ik zeg iemand niet gaarne tweemaal dezelfde

verdrietelykheden,

fo it -
ta ULl Uall

ging!

po0O-

hebt gy met uwe hof-

m—aar

ne' vriendichap

felyke jokkerny
gedreeven,

Vax




Dx HorLLaxDEgE

L

Vax e Hogprr. (driftig.}
Den fpot gedreeven? ——— 1k, met myne
vriendfchap den {pot drgven! Hum! hnl—
Het doet my leed, dat gy 2o flstht wvan my
denkt.

Lerwacn,
geef my.. .
Va~N pex HogrwT
Steld gy my op de Proef?

Legnacda

ing afgellagen dienst, moet [|
my wel wachicn; van u een veel ZrOOLEr verzoek
te docn,

Na zulk een ge

VAN pzr Hogt T
Neen, fte my op de Proaf.
Lernasco
Ta: om vannieuws af aan, andere Wantrouwén
de uwieviuchien van u te hooren.

VAN per Horegpr (drifeig)
Ik vraag of gy my op de proef wild ffellen.
Leryacsy
— 1k kom heden tienduizend
Kund gy en wild £y €r my me-

Wel nu dan:
daalders te kort,
de helpen ?

Var nrez Horr 3

Wanneer wild gy ze hebben?




e
C
=
&
&)
-]
o
"t
'
&
ha

Vax pes Hozrr (i

t op een Leugen betrapt?

LeErRNACBH

r bewaar my den Hemel voor! —— Tk eer»

roortreffelyk, getrouw en ge-

Vaxg sEs HozEr T
1 S 11 % =1y }
Ik ben u verplicht.

L& £ %rRe H.

nict overu verwonderen? —.

alleenlyk op myn woord , tiendui-

€n- ien o van myn Z00n ,

it gy my hoogst onvergenoegd vertrekken.
Vasnosixe. H o oiries
1k wil met nw zoon niet te ‘doen hebben,

LEANACth

AN popert Hoo pirord (ferwyl Ay drinke.)

iet laatfte Kopjs zyn:




66 D HoLLANDER

ders my zonder bedenken togteftaan, en my niet

de geringfte hoop voOr myn zoon te geeven.

Vain pDer . Hoxrr 1. (2yn Py
fJ:huf.)

Tk weet wel wat ik doe.
LERNACH, (zigl d
Qf eyt gy -misfchien uit verplichting zo be-
reldvaardig, om my die dienst ¢ dOCN? ———me

dan begeer ik dezelven niet, .. .

Van per HoErrmr (21 pypasn
Jtulken wer-
pende.)

1k zou, als gy zo voortvaart, u myne vriend-
{chap voor altoos kunnen opzeggen. (Bedaarder)
Gy, en die pyp, mogen 'Ly vergeeven, (of=
[ftaande) maar ik weet wie ik ben.
LERNACH (medeapflaand:)
Ik zon om al de wereld niet willen.. , .
VAN DER HOETFT.
Wild gy zonder wantrouwen de tienduizend
daalders hebben ?
Lezyace
Indien gy geen misvertrouwen in my field.s.
Vax vz2 Hozrrm
Gy zult, ze hebbeny
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hand drukkende. )
die v ten vriend

gamen vriend aan .
Van per HokrrmT :
?i; mogt voor het eerst van
iegens u niet houden,

Hoe zo?
VaN pee HOoErT

ii: jooit gewoon ben eenig mensch
chap met tienduizend daalders toete-
(Hem by de hand vatiende.) Van

") -1 " S
se middag hebt gy gezegd ?
L Z RN ACH
Indien het v gelegen komt.

VAN DerR Horprw

= KA
VY¥XFTALENDE . T.ON EE;

Leaxascu (endsarne) HENDRIK

Lenxacnu (hemmetverwondering naziende.)

IX ben verward en befcheamd: — Ja zo ver-
ward én 13(:!("

amd , dat ik niet weet watik van

liga Man zeg [| e zZE-ONVErwacht, zo

E 2 509




Dt HoLLAXNDERS:

door bem g

o Le

>nblik zo cdelmoed

VOUUc

1l ———— Vyoor my, is hy gezicht en ge-

loor , el voor 1n oon bliad en

Man

Tt die zonderlit
Schurk maakt zZi

gerigke man! Gy my niet vruchts

loos gernaden hebben. 1k zal u leciep, fnoode !

i ik zal u leercn; gy zult, gy moet een

AR trnrAo {3 Iy T
menseh woraen, or hee ['ucht

—— Ha! ik gevoel dat ik than

Weezer
vader ben; zo dls 't behoord, €n recht bek waamm
o hem zyn vonnis in ’t oor te donderen. —
s 2 = .

waar is hy

i
i
ey

at hy
He! he! —— Hendri
iier: ik moet u fpreeken.
HRNDRIK
Daarna vader : thans heb ik geen tyd.
L 2 rNACH
Schutk, ik zal utyd verfchaffen. (Hy

KesR na. )

n}

EIXopr vAN WET BEERSTE B EDRY F
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70 Dr HOLLANDE R
EARE

Daadlyk zyn wy alleng

NOg maar wynig aan.

De BHAaroN
Kermt hy niet Lrqaf?

KaAREL

Volgens gewoonte. Is
de Lucht van tc
immers daadlyk?

De B aroN,

Ja, zo haast zy hem leaal gepl Do

Koffers zyn recds aan de Poort op de befiemdc

plaats, en de P

Kar E L
Zo kund gy gerust vooruitiaan, over een §root

Kvartieruurs zyn wy by elkander.
De B aARON

Overleg nu uw zaaken fchrander, en volg
fangs onderfchéidene wegen.
Ia! — 't {s immors
Dre Ba

e
Ga in de maam
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TwWEDE TONEE L

De BanoxN.

3
(o]
=
[
-
o«

AMPuUTA

AMPUTATORIUS
uw dicnsthaarfte dienaar , Heer Buron.

if.)

IDe B AroN. (ot

uw dienagr — uw digpaar myn heer.

MPUTATORLIUS.
i 4 u in zulk ¢en gelegetie geles
genheid hier te ontmoeten.
D BARON
Het doet my leed, dat ik nu geen tyd heb,
my met u optchouden,
AMPUCTATORIUS

1k zal u in 't geringfte niet ophoudcn. Ik

ns uwe gunsth

kom miaar alleenlyk om u wegt

O; dat is' niot nodig. ..

AMPUTATORITUS
En om u

cen op

| 3

Berichten , dat ik gaarne

rers ] W TP Je
Perfoan is , aan wien ik dit buiregemeen gunst-

1

bewys te It gy my wel

danken hebbe ?
Z0 veel szp

genade b

r—

T
5

ZEn, om-my uw 1gam e
zeggen ?

E 4 Dk




B AR O N
4

De
Waar zou dat toe ¢

o

nyn lieve I

Om uwe

denken e behouden,

DE Banom

€ vos 18 op 't fpuor. se——

toritg) —== z0 1k u een dienst bewez

wat ligt u dan aan o 1 gelegen?

AMPUTAT ORI US
Om dat ik de paamen myner beguniliscrs
gaarne wil verecren,
De Baron.

Wel, zo ik u daar ook een die

bewyzen zo ‘weet dan,

noeg bekend ben:

Erenfried -van Welgzast; ¢-
ren liggen in het Holitynlche,
LM P .UT AT O
» > }
€r dan nog eene genade by, myn
e ileer Baron Erenfried van Wi :
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Wel dat

siedigite Eerbied

o2t weeten, dat'ik my

= B PR ]
d Gukb

I T L s Foat g ea o 221 e
e tweedutzen CN wWederem wil gegt

= =]

Hebben, — de duy

itery, dig gy my hebt
neipen wic de hand praaten.

of ik zal on-

derzoeken, of de overighe

daay

5] L 0N

:

TRREAEY 0
M.PUTAYTORTUS

D=

taonen

.
Lo m

Es




) De HorLpanszs

gy nog twee prefent meer gekreegen hebt? ~——
vind gy u dazr bezwaard over, dan moet gy hy
de Koopman Hendrik Lernach gaan. 1k,
wat my. betreft, ken hem niet anders, als dat hy
my verfcheide wisfels betaald hesft, en cen

welgefteld goed koopman is.

AmwPUTATORIUS
Een welgelteld goed koopman! ——- Hy g
een fpeeler: en de heele wereld fehyldig, enzal
beden «of morgen bankrost fpeelen.
Dz B aARON.
Wat gy zegt!
AMPUTATORLU S

De drogvige waarheid. — - Ep, ik drm
mensch, mosst eindlyk dezen bediicaer nog in
de handen vallen?

D B Am 4N
t nictgelooven

Ik kan = Wie weet
wat :nen u h:.- {t wysgemaake,
AMPUTATORIU S
Niet wysgemaakt ! me— 't is overal bekesd,
DE BaromN P
Dan kom 1k mede Vyfhonderd dualders asn
hem te kort.
AMPUTATOR Tys
Gy ook vyfhonderd daalders! —— sy arme

bedrogene men{chen! ———  Maar terwyl wy ’ct

ny



TwegDE BEDRYT: 25

na van {precken, gzal by waarfchynlyk in een
rewonune zweel,

1 lieven Man, waar,

rom loapt

fpeelkrogp heen ¥
AMPpUTATORTIUS
De duivel,vdie ’er de NMieester van is, mag
Wecten waar men die vind.

De B agon. (zigbedenkende)

hien is het by Knallerbalk

AMPUTATORIUS,
.1'\. gy u‘.jn.ﬂ;h,r

DE BAnron.

Ja,.daar heb ik hem meni

nden, en

Prsseees e i
Bezien, dat daar flerk gefpeeld w

TORIUS
g; — waar ig dat?
B O N.

1

eduiden, maar de

L, —== Ga llegts

Beurs over,
AMPpuT-ATORIUS, _(driftig)

M-OVer “EI‘Ccl
A u-

CIf
)




wel ¢

Drer HoLLANDTETE

AMPUTATORIUS.
Geheel tea cinde.
DEe Banoax
Daar ziet gy een groot hoeklhuis. <« «

AMPUTATORIUS

1115 st
Pe Barnomn

3| el rarhve ot de A rant oy
Slaa dan rechis at de itraat In —

Ne

AMpPpurATORIUS o Berlenkends)

Eerstrechisin, et
Dr Bbaro N
Ga die ten hslven. —
AMPUTATORIUS.
Ten haiven ——

De Bangoxw .

i red
LUy D

Daar znle gy een groot Colie
vithangen ——
ABMpygrATORIYS :
Een groot Collectetirs bord ——
De Banomw |
Daar regt tegen over;

daar regt tegen over,
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A o e S gm0 U 5T o

tegen over.

D Barow

=
]
=

3
o
o

Joor een plaazen dedr ——
r -
De B arow.
1 - - aplroaran T nuiarhn R Y
- ¢ Q22T Da-eenen zcekeren L.eviathaln die

al 1 de wes

Z

AMrPruTAaTORT US

~= Knzllerballer! —— Enkele
P o 7 ya
2] dleven nfamen. —— Maar hoe zal

ik 1an —— e¢n Knallerballer, uit-
vraagen ¢

D Barom

O het kan

8L misichen.

AMPUTATORT UGS (driftig.)
Misfchen, of ook niet:
daar ni

et wvi
wel

~—— mazr als ik

» dat ik zoek, — dan weet ik

160 16 VINOEN. s—————

— en wat zig dat

SR8 4] voor n

AdINCN geeven mas

veezen plaais, s




73 Dz HoLLANDER

D: B asxroN (Lahende.,)
Ha! ha! ha! —— de Baron vind g y 2G o

maklyk pict. ——= Hal hal ha!
2ig, en uwe dukaaten aanftonds vier langbeen
vosfen luaten voorfpannen, oude gek! — (

v yerirekken , dooh Hendrik siende Kewmen

die

9wil [poee
Mlﬁ by flaan en vervolgt.)

Och! —= moest my het ongeluk , ogk de:
nog in myn weg doen orntmeeten.

DERDE TONEEL

HeExorrx DE BarRoN Gannrizg
HENDRIE (bem ziends; koms me
een verwilderde howding
ap hem aanlouperi.)
Weet gy wat nieuws Daron 2
De BaRroO N, (zig houdende als of Iy yer-
trekken wildes)

HeENDRIK

Alles is ver{pecld.
Deg BaroON

Ei v —— en weet gy sok wat nieuws ?
HeExoprr1x

Wat dan ? wat dan?



L WwWEDE Brpay s i ]

Dz BarRonw
auden veld Chirurgyn 15 achter al uwe bedry-
ymen , en thans-bezig U optezogken,
Hegxnbpaik

De

Ja, Ja: —— ik kom aanilc
HexbDrit

Met wien fpreekt gy daar?
Dz Barom
Met een wvriend die ik niet [z
wachen, — Wy hebben gings in 7t KofFyhuis

iots noodzaaklyks met elkander aftedoen.
HeEvwozr1zr

Daar gaa ik niet; want myn vader.... Maa

a0ord gy niet? —— Alles is verfpea]d.
Dx Baronw
1k hoer u wel: ik hoor u wel.
HrexyDdDRrIK

Ik heb alles ve

rlooren, ik ben aan, w——— *‘h;‘g

P

Het moeten fC,:-Lﬂ] (el

’ J 1 ge«
Weest zyn, laszge [chelmen,

leed

H De Baros.
“¢t doet my leed, — Gy moest u in ache

EChomen ht.‘JL\U:‘.

H e 5




De HoLLANDERR

HENDRTIT K
Ih acht neemen! ——— Waarom volgdt gy
my niet? Gy 2yt oorzaak van alles.
Dz Birnomn

Ben ik niet "".."L:L]f.i}'-'_"l]dC uw {pel afweezend ge-
o . =)
weest ?

Hewor1x (Drifiig)
Verdoemd! ———  Alles verfpeeld! —<  wat

beginnen wy Baron. '
Dz Baraom,
wy nmaderhand zien, —— Wy

Dat zull
fpreeken elk

AR, W S X
ler; Mom ami.... (HV wii

nacy ne

verer degi B

x7 TS ) B a e
Eexoatk (hem weerhoudende.)

Verlaat my tog
De-BaAaRON
et ma my (e wil-

Myn ¥riend fehynt niet lan
len wachten.
HENDRTIRK.

Maar ben ik dan ook uw vriend niet ? ——
IE
tieb een gedeelte Parmaluankais, met2es wmaanden
uitltel, in handel, en hieraan kan ik in korten
tyd, by de twee honderd daaldérs winnen. .. .

De Barow

Blyf, efi help my een Plan maaken. =

(Goed , goed

gen aan Macaroni Luanen egten.

Jam -
aan zullen wy ons gemoe
-

Hz &




s
-

wezEBE BrpryYyr b3 s
HezNnbDRrIK (‘_"i""lfil.l"l:f?'.’:;.g-)

Ja dls wy eerst de kaas hebben.
Dz BaRrRoHN

En gy «

loct er. reeds Negootie mede.
HEND RIK
d, tnaar ik

moet tien dukaaten op hand

De BaromN

Uien dukaaten! -een goed begin: —— die kundt
&Y zonder eenige bedenking geeven. — Geef
%i¢ maar, en fluit de koop.

HENDRIKEKs
Geef die madr :

€Il Waarvan?¢ = Wwaar
v 4 Hebt gy dan niet gehoord
dat 1k alles verfpeeld heb? — Alles —

De Baron

Tl

my, van wegen di

e lekkere Parma-

Hay v doi1g,
ét uleed? — welk eén

antwoord! =—
Qoor u, kan de Koop aanftonds “geflooten wor.
den

DE B

> A R O s
Dooy my!
3 He NDRI K
lzeen

e SF My van de twintig dokdaten tien, o®
Soeloof “er u vyftien wooy weder- tg geeven.
F D =

-




£2 D HorLzanprEnr

De BAropm™
Het doet jmy waarachtig van harten leed Mon
&nlis
HeEwDrR1Ik
Al weder leed. ——
Dz Baromn
Die twintig dukaaten zyn miet warm by my
geworden , ik heb daar een fchuld van eer, den
mond méde moeten foppen.
He DRI
Laat Filouette dan met haar Kleed wachten,
en geef my ondertusfchen de dertiz dukaaten
wedet,
De Barown
Ochl dat {pyt my boven maatems .
H £ 8.D-R 1K, - (driftig.)
Spyteny {pyten: Heb ik u.geen dertiz dikaa-
ten gegeeven?
De Baronw
En: moest ik de Eoopman van het {tof *er niet
mede betaalen?
HENDRIEK
Hebe gy dan,...
DeE BArRoODN
Voorzeker, zo haast als ik Van o ging; OHl
yoor myn vrienden een dienst te doen, hen ik
(Hy treed nagar ¢ verfehiet.)

Nu, ik kaa nietlanger blyven, HE e

zZeer yverig
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Hendr1K (bm navelrende en
1;":1':':‘.’:):.d;.‘.-.-ie.)
Maar hoe maaken wy 't met de Kaas?
De BaronN
Die zal waarfchynelyk moeten blyven daat
ze is; indien gy geen raad weet,
HexnDbdRrIK
Dan moest ik toveren kunnen, en dat ken ik
niet,
De BaARron:
Ik mede nigt.
HENDRIEK
Maat waarom gaaft gy ook al uw geld uit?
De BaAron
En waarom verfpeelde gy alles?
HENDRIEK
Ha! daar valt my watin. Filouette heeft zg
menig een dukaat van iy gekregens; deze zal "er
my geen vyftig tegen festig weigeren.
De Baramn
Dat zal ap de proef sankomen, s Zy
wacht u behalven dit wegens het aan haar bes
laafde Garnituur,
H E X DA 1K, (flampt met de woet.)

En Zongder dat vemuemde Garnithur ;- durf ik
‘er niet komen,




8

Dz Holuwawmenl

Drc BArosw
Gy moct geduld ncemen Mon Cher Amiz Tk
al vervelgens zien wat il voor u doen kan. s
T'hans moet ik vertrekken.
Hexd ek
En laat gy my nu ih de verlecenheid 2 —a

b ik u niet dikwils genoeg herhaald, of zyt
ay dobf? — (hem toefchrecuwendey  Alles ver
fpeeld w=— alles !
DE B aRo N (e drife vertrek-
kende,)
Gy hadt niet moeten fpeclen, — Jusqwa re-
voirs " (Ey treed in ket Koffyhuis.)
Hesbprix
Niet moeten fpeelen! en was dit al . de
troost die hy my gaf? —= My hicr te laaten
{taanj als “een bedelaar , wien men 2ig meg fat-
zoen van den hals tracht e fehuiven ! my, met
wien hy alles gemeen had! ——= Ik hebbe 2o
dikwils van vrienden in:de nood geleezen en ge-
hoord j-maar is dit hun Charakter ! —— (op een
dreigende toon.) — Geed Baron! heel goed! —
wy 2ullen clkander wel weder zien. ~— Maat
met dat alles heb ik niets, wat zal ik be-
ginnen —— (Heen én weder wandelende,




2

23
1

Towzepe Belrai
Y1 ERDETT O-N EA T

Vax per . HogfT, HENDX K.

VAax per HerrT
in cem peinzende hou

- H 5
L0011CEL 5 €N TELTHA JYH We

A

HPTY ~aft
Cli LET

Tien duizend dealders; en ind
Wwaarheid is, in twyfelachtige omitandigheden, —
Hy had ‘ef voor het minst met my van kunren
fpreeken, = Maar ik heb hem myn woord ge-
gceven,

en hy zal zc hebben.

H ENDRIE (gaziends)
Hal —— by dezen zal ik onibyten. — Ik

ben hem wel honderd dukaaten [chuldig, mazr

honderd 'er by, geeft een dubbeld aanzien :

by ons ain huis, en mott i

VAx per HogrT
lyk zal hy zig met deze tienduizend
Kunnen redden. — 1k heb hem myn
weerd gegteven, en hy zal ze hebben. {(Hy swil

i’ Koffyhuis ty

1 AR

HExwpRrIEK
Lb'»;owr M

Len woordje.

L
(e




Deg HoirLiL ANDEDESR.

86

Vax per Hoerr (alvoore)
BMargood.
HEEDRIK,
1k heb pyn in myn hoofd,
VAN onErR HOEFT
Van uw Nachtzwerven s
HENDRIK
Neen tog niet : maar van gzldgebrek.
Van bR HOEF T,
Dat is gezond voor u,
HENDRIE
Hoe dat
VAN DER Hozrrm
Om dat gy 't dan niet doorbrengen kund,
HENDRIE
Waar ziet gy my voor aan?
Vax neErR HoeFT.
Voor het geen gy zyt.
HeENDREE

Denkt gy, dat ik myn geld , zoudoorbrenzer

Bl s

=

Ik heb een Party Parmafaankaas in koaop,
!

by ik dertig Perfent winnen kan.
VA —“b gk H 0 BEE T
Zeer goed.
Hen DRIK
Maar ‘et ontbrecker

'

kaaten aan,

Vax



o
=
4
i
-y
o}
3
=
A
.
1

Vax ser HoeTT

Wel nu kom: e (Ely hanig eén pe

zyn Brieventas en gegft 't hem over.)
Daar,

H e N bR 1K (verwonderd.)
Wat zal dat

wezeB | —— - Myn cigen ge-
fchrife?

b=

[k weet wel dat ik u nog honderd du.
Laaten fchuld

HENDRTE
1ar dazrom kunde gy my 'er tog wel honderd
(Hy geefi

) Y >
e F P

la: zo haastals

Henbpr1k (driftig)

Daar ziet men den Hollandez, (V 4 & D ER

F i Hogrt




a8 De HorLramopetsr

H oerrT ziet hem met verachti

;‘4.)

Een voortreffelyke Levens wyze!

HEexpatx verval

¥
mawkt van ons huis een herberg; en luat zZig
tweemaal om honderd dukaaten aanfprecken,
VAN per Hozrm
Een daure wooning voor honderd dukaaten.
Hendriz
Denkt gy dan, dat gy ze verlooren hebt ?
VAN per Horrm
Mis[chien,
Hzewxbri1rg, (driftig,)
Waarom? zo ik vraagen mag,.
VAXx per Hozrm
Om dat ze reeds lang moesten betadld geweest
ZyR.
Hexbrix
En is het nog geen tyd genoeg?
Vax per HOErT.
Voor my wel: —— maar nict voor u.
Heabrig
Ben ik geen ¢ erlyk man.
Vax ppr Hoer
Ik ken niemand, dic het gelooft,

HeENpr1CK
Wie is de fchurk, die zy]

ks zegg=n durfe?
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Van per Howerrs (emftig)

1. s 5 R
*LOCmp niet jongeiing.
HeEnpDRIE

1a wie is her

b
=]
(<]
m
<]
H

Vax peER

De gantfche Beurt,

HENDRI L

Ik

Vian nErR" Hosr T,
Ik my over u

gantsehlyk niet.

HENDRI K.

Wat wildt daar mede zeggen?
Vawn nprr H

1 0E T T.

Heel veel, met weinig waorden.
HE® DR IE {op een vieionds toon.)

Misfchien verftaan wy elkar

" npiet,

'WAN DER HoEerm.
]

lyk verftaan-

HeNDEBIE
Wy zyn immers altoos de beste vrienden ge-
welsl.

phdq

Var DER Ho2TrT,
HEXDRIK.
Had ik

* myn vader miet, zo zoude ik wen=
en dat gy

VAR

e
L%, )




g0 D HoeLLANDER

Vax pER Hoe#m
1k ben u verplicht,
HeENDRIE
Ik heb wel geen reden om over myn vader te
klaagen.....
Vax pegr HoerrT
Maar de vader wel over zyn zoon,
HeEnbparicr
En evenwel zyt gy de Man, voor wien ik
naast myn vader, de grootfie achting heb.
Vany DER HoEFT.
Zeer verpicht
HENDRIE,

En gy 2yt imuers ook myn veiend

Vayxy ner Hozrm
Ja: = en ook van ¢lk jong mensch,

HEmnpon
Dus zult gy my de vriend(c
om my met honderd dukaaten bytef

an®

Vax pErR Hocerm,
Ja, dat zal ik.

OeNbdRrIE

En gy noemt my uw yriend!

VAN DER Hozro
Juist , om dat ik uw vriend ben,

Hexnzr; X
Gy zyt een onselchofren!

\{[' .Ju'_:,




Twegpenre BEpBRYFR o1

Vax per HOEFT (toornig.)

ye

la een lTompen ylegel . — die ons tot last

{5 w— en my daarentegeir, zulk écn kleinedienst
niet wildt bewyzen.
YV AN DER HOEFT {(zyn rotting op~
lichtende.)
Borsje: — dog my ‘hiet VEIgeeln, dat wy
sr paby de Beurs .«
HEND RIX

Hoe! —— Gy my dreigen? —= Hal =
dan kemt de Heer Klaas uit Hoiland; juist by den

dreig uwe Hollanders, maar
My DICl. e of onze huisdcur ftaac voor U

FrcanNEecR Vanx ner HoxrT
Vaxy per HOEEFET. (heen en weder
gaande telkens
v rotting bee

= E’;'Wé';?gi’ﬂcf-.‘.)

‘en onvolwasfchen Jongen.
Frepnnegr (me drift op 't Too=
neel komende.)

Waar




9% Dz Hoxtrasnoneas,

Waar vind ik hem?
Van per Hokrr.
Dien losbandigen wildzang
FrcHnERg,
Ha! — daar is hy. — Myn Heer van
der Hoeft.

Vaxn per Horr T (zonder hemte

hooren. )

diea Mellke
Ik zal gaan: =———
wy zullen zien, wie het meest verliezen zal, ik
of hy ———

My de huisdeur te wyzens;
baard; goed, goed.

Ercuxmen (hem weerhoudends,)
Myn heer van der Hoeft,
Van per Hozen
Van wie komt gy ?
I'EcHNE &R
Van den ouden Heer Lermuch.
Vax peER Hoeer T
War wilde gy?
FEcHNE R
Hy wacht u ginds in°t Koffybuis en wil eesst
metu {preeken, eer hy na de Beurs gaat.
: Vax penr }.‘Ioﬂp'r_
Ja, ik weer wel waarom; ——— paar heb nn

geea tyd.  (Hy wil vertreRien,)
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Fg ¢ HN LR

V ax npEr HogFT (ter3yde)

De ouilen Man is bedorven, —— En Waar

om wil il hem de dwaashedsn van zyn zoon laa.
ten misgelden? :

FRCHUNER

De Ieer Lerfiach ‘twacht u met [merte myn

lieven Heer van der Hoeft, ~ Gy f{chynt

Moejelyk-te: weezen; €0 hebt my zekerlyk in uw

drift voor een ander aangezien,
Van per HorrT (dri
weder gaande.)

iy heen en

Neei.
FrecaNeE (bem navolgende,)

FECHNER
Van'zo goed te .zyn van hem niet langer ta

laasenr wachten; 't is hoog tyd. Heb tog
de poedheid van met my te gaan.
VaiN DER Horrm
Waarkeen ¢
L FECHNER
Oy myn Heer in °t Koffiyhuis; .. s
Vax




o De HovLrLaNDZEW

Van orr Hoz v T
1k gaa in geen Koffyhuis. ..
FE B ¢ i N:E:R.
Wy kunnen achter in gaan; want hy zelf. ..
Van per HoE g
Hy kan in zyn huis by my komen. ~ (Hy verireks:)

ZESDE TONERE L

F.reHNER: (éndoorna) A str ys
T ATO RIS

Fecunwenr

Aan huis by hem 'komen! —— En dat eop
een toon gézegd ;- als ofthy juist wist, het geen
wy niet gaarne wilden weeten,.— Zyn gehse-
le’ gediag is) zaszondering, 20 ONZEWOON, —
Indien hy berouw mogt Krygen en geen geld
geeft, dan is myncheer bedarven, = Hoe zal
ik hem deze tyding brengen, en evenwel moet
ik het dosie=———  (Hy Wil de voordeur van s
Eoffyhuis binnen. treeden, maar word van Amputg.

torius weerflouden,)
AMFUTATORIUS (hem met drift by
den arm vattende. )

4

uw dienaar —= uw dienaar, Heer Bockhouder

FEcCag
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Freoan NER ("i‘,':‘; ‘;‘;’_'{ IU.‘T‘?'ié.:.'.i\'.;?ﬁ.)

Uw dienaar Heer veld Chirurgyn.
(h-:m voorwaards

trekkeonde. )

sluk , datikuhier vinde——

AMpUTATORIUS

A U

H N E R

Gosd —= op-een anderen tyd...
AMPUTATORIUS

Maar het Iyd geen uitfiel =——— ik MOEL.s =»

FEcHNER

Fn ik ‘moet by myn Heer wezeh.
AMPUTATORIVS

En ik moet nom wegens myn tweeduizend dus

FECHENER
MetL myn heer?
AMPUTATORIUS
}E, jas
Fegom NER
Kom dan fchiclyk met my.
AMPUTATORIUS
o (chiclykfte fchielykheid, — (%Y gaon in

*t Koffyhuis.)

™~
=




De HotrANwDEzR:

ZEVENDE TONEE L:

Verbeeld eon Binnekamnr iy et Koffyhuis.

LERNACH FEcHNER

Frcunwer (icgen A MP U
T AT O R 1 G )

Wacht 20 lang in deze kamer, ik kom u 2an.
ftonds afhaalen, (:}‘-;-akcalm-mfe tegen I E R
N acH.} het was de ouden veldchirurgyn, ~——

LLER N A C H

Hebt gy van der Hoeft gevonden?

L b

FECHNER.
T4,

o
]

LERK 4cH

En waarom brepgr gy bem niet mede,
FECHNER.

Hy fcheen “er niet toe opgernimd te Zym,
LerKaAca

Niet opgernimd?

En gy zegt het op
€en toon,, aie t¢ kennen geeft, dat gy mynog
meer te zeggen hebt,

Fecaxesr
Ik weet zelfs niet, wat ik u te zeggen heb, —
Maar dit weet ik zeker, dat de Heer van der
Hoeft, zgex kwalyk te fpreeken was.

L ER-
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LERN A CH
En op wien was hy toornig?
FECHNE R
Den Hemel weet het. Evenwel kan ik niet
Zeggen, dat hy 't op u was. Maar in dergelyke
gelegenheden kan men niet nalaaten over dit of
dat ongunftige aanmerkingen te maaken; in 'C
kort, hy wilde hier niet binnen komen, €D zeis
d& taamlyk gramstoorig, dat gy aan uw huis by
hem kondet komen, —= dit s alles wat ik u
met zekerheid kan zeggen.
LLER N A C H i
Aan myn huis by hem komen! —— dan i
Het ver genoeg,

dan weet hy myn ongeluk
reeds, — cn de geheele wereld met hem: —
ja dan is het reeds bekend en ruchtbaar, dat ik
bedorven ben. — O, hoc rolt thans myn goe-
den naam van mond tot mond: {¥ zie hun dunkz
my , met hoopen by glander ffaan, my met hon-
ne tongen grieven, en myn gedrag, dair ik
voorheen myn roem inftelde, belpotten. — de
naam van [cheinheiligen, zal het zachtfte fmaad-
woord, van hun 2y0, die niet aan my te kort
komen.

lcp die my vervloeken: — (in de armen van
Fecliner vollende) O Feclmer, Fechner! dat ik dit,
die een cerlyk Man bef ; most beleeven! is een
fyaf yan het Opperwezel. G Fzcn

En die ik [chuldig ben, hoe zul-’




ADr HoLLANDE R.
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FEcnNER
Liefsten, besren Heer: —— herflel U =
verzamel awe. ...
Lt RN ACH,
Verzamel de ftof, die door de wiad over de
zee vetltrooid wurd, indicn bet u mooglyk is.
F'EcH NER.
at is onmooglyk Licfften Fieer: — maar gy
fpreekt te luld, wy mocten behoedzzam zyn;
wdnt Wy weeten nog niet ...
: Lerxaca :
Wat weeten wy niet? — En wat helpt ons
thans alle behoedzaamheid? —— 0 zoon! ——
o zoon ! dat gy my zulk een dag beleeven doet!—
och: moet ik dien beleeven! =— Hemel!
fterk my, op dat ik dien onwaardigen nict vioe
ke, —  Fechper hebt gy hem niet gezien, dien
heillaozen verbreeker van myne Eere?
FECHNER,
Neen ¢ ¢
LrrwaAcm (driftig.)
Had ik dien Ellendigen hier, ik zou hem by
de Hairen nazar de Beurs fleepen, my daar ne. L
vens hem, onder de menigte ten toon ftellen,
en fchreeuwen, dat het ieder hogrde » en elk in
den zin der gedachten prentte: mee— Paders:
Ieerdy wwe Rinderen buchtigen |

Fxcea=
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FEen NER
Tk bidde uom alles, myn Licfiten Heer, maa-
tir u: hoe kundt gy weeten, welk verdriet de
Heer van der Hoeft gehad heeft: wie weet of
hy u thans niet wacht, om u de beloofde hulp te
bewyzen; ja wie weet, hoe uw geval eindelyk

n kan.

LERNACRH
Wiec weet; wie weetl ——= Niets dan de
dood blyft my overig; hoe Kunt gy mymct Ccie

v A
nog auoc

bedriegelyke hoop vleltn ?
FrcuNEZR

In hoe kundt gy u zelven zo geheel aan uwe
treurige verbeeldingen overgeeven en udaardoor
onbekwaam maaken , om na de corzaak van zyn
ongenoegen te verneemen? wy hebben nu neg
tyd, enzoudt gy die door nutteloos t€ klaagen
voorby laaten gaan? Vergun my de vry-
heid om voor u t¢ mogen denken, en flaa my
de eeniglte bede, die ik o thans doen zal, niet
af.

LERNAC H.
Spreek, fpreek.

FECHNER.
Doe myn raad, — ¢n volg my.




D HoLLANDERRE

LEznacan
. Wel nu ik zal uw zin doen en u volgen. —
deslk, fpreek, =—— doe met my wat gy wildt,
Fecuner
De Heer van der Hoeft, zal zekerlyk aan huis
op 0 wachten; laat nu zyn oogmerk zyn 2o als
het wil, zo i het echter raadzaamer, al, als niet
met hem w {preeken.
LERRNACH,
Goed, goed: —— I.aat ons dan gaan,
FECHN R
Zonder tydverlies: Zo haast wy hier
nog cerst lets afgedaan hebben
LErNacH

Wat, wat?
FEcuHNE R
De ouden veldchirurgyn, kwam my daar even
als of hy van den Hemel gezonden was, onder
dé¢ oogen. Iy zecht naar u, om wegens de
tweeduizend dukaaten metu overeentekomen, en
ik raade u dezelven aantenéemen,
Lerwikca
En zoude ik hein van dezelven berooven ?
daar bewaare my den Hemel vogr,
Frcungap
Gy hebt galyks maar ik heb geheel andere
OOgMErken, =—— Gy mogt dezelven ny maar

AN
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aanneemen, en ’er niet cer gebruik van maaken ,
tot dat de Heer van der Hoeft u van zyn byit;md
verzekerd heeft. En indien hy zyn woord al we-
der inhaalt, dan zyt gy immers nog in Raat ge-
fteld, om den man het zyne weder te geeven;
en dus kunde gy het met cen goed gewisfen onts
fangen,
Lermacan
Zo is het: goed , wy zallen het doen.
FEcCcHNER
1k zal hem haalen.
Ler~acH (terwyl Fechner buiten treed.)
O welk eene kwellende onzekerheld! Hemel;
hoe zal ik van avond gemoed weezen ?

ACHTSTE TONEEL

Leanxacnn, FECHNER,
AMPUTATORIUS

AMPUTATORIUS
Een gelukzaligen goeden dag; myn Hooggs.
€erden Heer,
LerxacH
Spreek zonder veel omflag en komplimenten
myn goeden man; want myn tyd is kort.

G 3 Az
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AMPUTATORIUS,
Wy Eunnen aanftonds gedaan hebben.
Leanacn
Ter zaake dan. —— Gy komt on
met het zelfde oogmerk als over eenj
AMPUTATORI US
Tuist met dat zelfde OOQINETK , mememe Wagens
de tweeduizend duaka

bT .LH
8¢ uar cn

aten, ——
Lernacash,
Deze weet ik thans te gebruiken, en zal ze nn
neemen.
AMPUTATORIUS
Wild gy ?
Lerxacs
Maar hoe hoog?
AMPUTATORIUS,
Zo als ik gezegd heb , tegen agt perfent.
Leavach

Zacht, zacht. Hoger als zes kap ik
dezelven niet zebruikean, 3
AMPUTAT QRILU S,
Dat is my de onmooy

yhbte onmooglykheid myn
gedrde heers daar zeu ik twee perfent by ver
liezen, en dat was aver het §_L11<.eI tev

lgoren.

gel vera

LERY acn,
Zo is het: maar ik geef geen meer,
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=~

‘er nog een perfent 0P, Wy heer,
I, pryacna  (tegen AMPUFATORIUS.)
Weet gy wat? .... Uw Daam is bezwaarlyk
te onthouden. <. .
AMEPUTATORIUS, =— (Lachende)
Ampusatoring —— tot uw cdiens:m]m ren dienst,
k, Beenbrecker , doch ik
b poed gevone einde my van het gemeen
iden, dicn in "t Latyn te laaten

Maar myn naam is
he den

an

LEeErNACH
Behondens uw naam; —— [k zal n zeven per
ent geeven; wildt gy, goed, zo niet, dan

AMPUTATORIUS.
het zyt, zal ik het doen,

LERNACH
Welke munt is het?
Amp UTATORIUS
dalen.
LERNACH
om dan, laat ze ons {chielyk aftellen,
AMPUTATORIUS,
Dit is ecne noodelooze noodzaaklykheid
zyn met de zuiverfte oprechtheid afgewogen —

( Hem cen papier oyergeevende, ) Gelief flegts uw

G 4 naam
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naam op dit papier te zetten, en uwe eigen hand
op de tweedulzend dukaaten te leggen.
LeErNacH,
Maar waar zyn dan de dukaaten?
3 AMPUTATORIUS.
Op dit papier,
Legn azua
¥n in Natura ?
AMPUTATORIUS.
In bewaaring van uw zoon.
" LERNAcCH
In myn zoons bewaaring !
zoon met uw dulaaten van doen ?
' AMPUTATORTUS
Veel, heel veel: — moogelyk alteveel, ——
Gelief dic papier flegts H"IIEII:"*(??'(‘I], 't welk hy
my heden morgen, tege gt perfent, ter hand
gefteld heefr, :

wat heeft m VA

L'ErR N AC H, ;

AMPUTATORTIUS,
Manu propria; gelyk gy zien zult,
L'eawalcm !
Ik ongelukkigen Man! —— wel nu Fechner't |
Frecance R,
Tk ftea verbaasd,
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LE RNAcC . (tegen AMPUTATORIT Us.)

Myn zoon van u tweeduizend dukaaten?

AXYPUTATORIUS

Ja; volgens inhoud van dit eigenhandig ge:

{chrift. En wist gy dat niet?
LERNACH

Neen: ik heb het niet geweeten, wil en mag

het ook niet weeten.
AMPUTATORTIUS.

Dan verfchiilen wy hier over van gedachten;;
want ik heb het voor zeer noodzaaklyk gehou-
den te onderzoeken, of gy het Wist, ———= Gy
zult u dan- op het allerduidelykite - gelieven te
verklaaren, of gy zelfs myn eigen (chuldenaar
worden wildt, dan of ik uw Heer zoon, voor
myne in bewaaring genome dukaaten, in een
welvoorziene gevangenis, zal laaten brengen ?

L. ER N A CIL

En 0 ——=laag fchepfel: mogst men aan een
{chandpaal ten toon ftellen, met een brief op de
borst, waar op met groote letters te lcezen
flond; —— Perleider der Feungd. —— ult onge-
oorloofde woeker, hebt gy oudg gierigaart, my
8een woord gehouden, en liever uw geld een
jongeling in de hand gegecven, om dat hy u
cen onbezonnen ingergst bood. —— Nu hebt gy
Rw oogmerk bereike: ik blyf voor niets bofgs

G5 en
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en gy verdiender al het uwe te verliezen. De
wetten moesten al zulke fchandelyke woelieraars,
die zig van de zwakheid der jeugd, tot bereiking
hunner flivkfche befangens bedienen, {traffen,
AMPUTA T O@RDWS;

Indien dit de eenigfie munt is, die gy my ter
betaaling: ¢ceven wild, dan zal ik my 2an een
ander Comtoir mocten adresfeeren, CHy wil var-
trekken.)

LERNACH

Blyf, blyf.

FrcunNE

Laat hem gaan, =—= Wat kan hy tog uit-
rechten?

AMPUT ATORIU S (als veoren,)

Zo veel hy zal kunnen,

LeErnacH

Blyf: (tegenF scam eR, ) Hy st l0gmyn zoon
Fechner,

AMPUTATORIUS,

Wel, wat hebt gy te zeggen.

LeprNACH

Onredelyke man; u te vraagen of gy cen gee
weten hebt.
A]\.{]’UTA TORIUS.
En ik 20l de overigheid vraagen, of dergely-
ken mont hier gangbaar is,

LEz.
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LERNACH
Kom hicrae.

AMPUTATQRIU&

LezarxacH
Hoor my: — Ik zal de fchuld overneemen.
AMPUTATORIEU 5
Dan zult gy my veel moeite uitwinnen,
I.BE RN AGH

Maar ik geef u dan niet meer, als zes perfents

AMPUTATORIUS
En ik kan het niet minder als zeven doen.
LzaxNaci
1k geef geen penning mear.
AMpUTA TORTIUS
Dan worden wy het niet eens,
LErR NACH
Dan verliest gy ww geld.
AMPUTATORILOIS
En gy uw zoon,
Lernacm
) zoon !
AMPUTATORIUGS
Naar uwe aangenaamfte goedkeuring.
LERNACH
Gy gelukzoeker! = bedrieger!
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AMPUTATORIUS. (Spottende)

En evenwel heb ik dit by geen koopman ge-
leerd. (Hy wil wederom vertrekken,)

LERNACH.

Kom hier ongevoelig mensch | we gy zult uw
geld hebben,

AMPuyrTaToRrUy 5,

In gewicht tegen myn dukaaten zal ik uw woor=
den niet zo naauwkeurig op den Goudfchaal leg-
880, = (Zen linnen zak uithaalende.) Hier:
ik heb by geluk een zak by my gefooken; het
ftaat nu aan u, om aanftonds te betaalen.

LErxacn

Maar hier niet: =—— gy hebt van daag myn
Comtoir wel kunnen vinden; en zult wmorgen ook
nog wel weeten waar het is.

AMPuTATORTUS.

Heel wel; — indien ik ‘er ook myne dukaa-
ten vinde. —— of anderzints zou zig myn heer
uw zoon wel in de gevangenis kunnen bevin.
den. —— watu betreft yn Hooggeéerden Heer,
Ik 'beklaage u uit gropd van myn ziel, en wen-
fche u voor dit verdriet, het langfte vrolykite
leeven, en,de gezondfte gezondheid,




TwegrgpE BEDRYSF 109

NEGENDE TONEEL
LeErnNwAcH FECHNER

L ER NACH.
Ik weet, niets of ik dien man moet haaten of
beklagen.
FEcHNER,
Den valschhartigen beklagen?
LERNACH.
Mooglyk is hy meer gierig als valsch. e
Want van het laatfte hebben wy geen bewys,
FrmcocuwNzeR
Niet! wenscht hy o geene beftendige ge-
zondheid, en oundertusfchen verrykt hy zig van
g'menfchen ziektens en kwaalen,
LernNacH
Ik zal my op een anderen tyd met uwen inyal
vermaaken : Maar Fachner, myn zoon
nyn zoeon: zyne zénden worden my over-
al op de onvergeeflykfte wyze vOOT oo0gen ge-
fteld,

_ FrcHENER
J‘ﬁ.‘n evenwel —= vergeef my myne vrypostig-
beid, bemindt gy dien ondankbaaren, en blyft
overal borg voor hem , {choon gy zelfs niet weet,
of hy daar door geholpen is, en of de Edel-
iog.
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moedige Hollander belluiten wil, om w2 hel-
pen.
LeaNacm

Het is zo- maar word ecerst vader en
maak dan die aanmerking, —o Ik moet af-
wachien, wat my den Hemel zal toezenden. —
Ik wil my zelfs niet geholpen en myn zoon el
lendig zien,

Frenxen
En wilt gy hem, dusdoende, in zyn booshe-
den fterken?
Lerxacmn
Dac zule EY booit beleeven., me— 0. Tk zal,
indien het moagiyk is, zyne Eer, met cen va-
derlyk medelyden herftellen, en zyn hart, door
ernftige beffraffingen trachten te verbeteren.
FeEcuxrz
Wel ; laatl ons: din om dat oogmerk te hevei.
ken, geen tyd verliezgn, s Wy hebben ons
reeds te lang opgehouden: — de Heer van der
Hoeft moet niet te onvreden op:u warden.
% Lernicn
Voor al niet: ~— als ik maar myn Vert:oge
WEN niet by hem verlooren hep,
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TIENDE TONEEL,

;r.: beeld eesy dawmer g1l 128
vai Lernach,
o

Sana, LEOoOPOLDINE

een boek in de land, heen en weder

tepen LEOFr OLDINE, gie ter
sl yoor ecen Borduurraam 2it.

Het geen gy my zegt, myn Lieve Leopoldine,
¥erwondert my cenigzints, Er is zekerlyk niets

verfehillender als de fmaak: en ik wil myn Pe-
g
k

tery, Zo het datis, gaarne bekennen: — Boes
Naar ik
mtyds leezende gevendems

en zyn myu licfle gezelfchap.
heb u mede zo

LroroLDINE

fa, om my wr olyk te maaken, of in gezelfchap
niet geheel voor ftom te fpeclen , indien ’er van
Onze maderne bogken geiprooken word.
Dochi deze zyn ook van cen geheel andere na-
tuur als de uwe: =—— want zy zyn aangenaam,
Ichertzend, gemakkelyk om te verftaan ,- en
violyk om tedcezen; de uwe daarentegen zyn
Zwaar, afgetrokken en langwylig

S AR A
Dat zyn' 2y voor my niet.
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LEorolLDn g&

In plaats van uwe brieven over de Aandoe-
ningen, waar van men o gisteren nict kon aftrek-
ken, lees ik liever de brieven van Gellertof van
Badet, of anders aangenaame gefchiedenisfen
briefswyze voorgelteld; en evenwel ben ik nict
in ftaat om ‘er zo veel kwartieruuren in doerte-
brengen, als gy geheele uaren.

O AR A

Ik zég u nog eens zo is niets verfchillender
als de finaak , die meestendeels vit de opvoeding
haar oorfprony neemt, ~— Men heeft my in
myne jengd een fmaak voor dergelyke bocken
ingeboezemd , en thans vind ik 'er myn hoogst
genoegen in; aangezien zy my leeren denken.

LEorospi1NE

Denken? neen, dat is myn zaak niet, ——
Of neemtgy 'took denken,als wy aan ons Toilet,
of aan onze hoofdverfiersels, of aan iets van dig
patuur werkzaam zyn, wadr gan men reden heeft
om te denken.

: S AR M

Ja, ook al.

LrzorPoLDINA,

WLI nu, ik denk aan niets meer; maar om
guren lang, zo als gy doet, met een boek in de
hand in den thuin te wandelen, en het aangensa-

me
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me weder ongemerkt te laaten zyn zo als het
1k dan

- benevens de vogelen in 't veld moede,

18 5 ~~— ¢dagar bedank ik 0 voor

CU tust aan myd toilet weer uils
.q A R A
En die u daar over bestraffen wilde, was zelfs
te beltrafien. |
LEOoO?POLDINA:
ils, mya lieve Sara, als ik
noegd by uwe boeken zieg

~melech verg
ik neem zo uit nienwsgierigheid in de handen,
en leg ze wel haast uit zelfsver

en word re

: ll"" weder we cg i
che moejelyl op my zelfs, dat ik 'er
dat aangenaame niet in vinden Lkan, dat gy ‘el
in vinde
S ARA,
jelyk wordenmyn lieve vriene

Gy moet niet moe
Natuay bemint ons allen als haare kin-
en leid ons op den weg der vreugde;
angs verfchillende paden, naar verfchels

de plaatzen.
LEOZOLDINDN
Wat bast het, =— Dit boek zal weder cen

van dat ioorc zyn, waar in ik geen fmaak zos
kunnen vinden, al wilde ik ooks

S AR &
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Lrorormiya
Watis den inhoud dan.
S A B,
De Nieuwfte berichten vag Basedsyy;

vriesiden,

RERfCitEn

LEoroLbprwe

Heb il bet niet gezegd, dar het een boek zoy

zyn, daar ik nict by 20u kunnen degken. Wic
is-dic Bafedsw dan?

SAnoa

Wie die is? kent gy hemwniet?— diep den-

hende ma}), zal gelyk eclk nuttig denker vopy 't

menschdom, eerst van het nagellacht naar yer

dienilen gepreezen worden. seee

Die rechi-
fchapen wereldburger, die het werk zyner ve:-
ceuwiging in uws Nibuautlchap begon; kent £
dic nierd ~=kent &Y Z¥yn masm nies eens 2
L'80P0LDINE,

Wagrlgk mist, ——— {7y Viguwen bemoejen
ang hier “niet “eerder over denkcnde managn,
voor dat het hier hun behaagd, om-het hawiyk,
€n aan ons te'denken. —— “En 20 veel ik weet
en hoor, 2yn aok die mannen wel te vreden, ina

i
dien wy maar flegts zo geleerd zyn, op , Fa,te
kunnen zeggen.

S AR a, (Lac-i:ende)
Verlcheide mannen in Holand zyn van die

Z¢l»
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zelve meening, ep ik zou geen betere party
YOOI mgn gom weeten , als Wync lieve vriens
dinne Leopoldine.
LeororDine (ontfld)
Gy fchertst.
S5 AR A

Neen, Neen, want zo menigmail by my eci
heimelyk verwyt , wegens myn leezen geeft, dan
ficlt hy u, my ten voorbeeld voor, —= (Scheri=
Zende ) m—— Ln wie weer ==== wie weet, of
hem de Just nog pict wel bekruipt ; om datvoors
beeld, over de zee met 2ig te voeren.

LeopodLrDdly e (befchetmd)

Qch, gy fpreekt ook wah. zaaken, daar gceR
iensch aan denkti. ..
S ARA :

Behalven myn oom mooglyk: en ik wenschte;
dat gy er begeerte toe had. ——= .z6g; z0ud gy
welwenichen om met myn oom °t {cheepte gaan 2

Lror0OLDINE

Wat vraagd gy niet al !

S AR M
De man is driftig, .en zonderling; maar gy
moet u door zyn ernsthaftigheid niet laatgn afe
fehrikken. Hy is goed, en zal misichien geen
bevallig mintaer,, maar, ezn. tedertievefid Echtge-
noot zyn.  Zoudt gy bem welop de dels gezel:
fehap willen houden? Ha L g
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Lropordige
ik .1-1 de wel weeten hoe wal die vraagen in

:t-hoofd somen.

van onze boeken., op

s zgn komen te foree eken, want gy

hoefl hiet te denken dat de hoe

20 anze min=

naars hinderens gantsch niet. De bocken zvn
S 4

.-:,.rs:v.is in den minnchandel

20 cavaar!
0 gevaar|

rit-lonken der oogen in een asfe ablea of dane-
;u:wrry —— Gy hoord wel myn heve vriendin,
dat ik oprechter met u hande] als 87 met my: en
cehter vreeze ik, minder reden te hebhbe

om- bédekt te weezen, want myn oo i immiers

0g een veel beter man als uw. ... ik weet 2 zelfls

tiiet, hoe ik hem noemen 2y],
LrzororLdrwE
Als w2 =—— welk een gw?
a

O AR A
Gy wild my vitvraagen, en gedraagt u tegen

cgen

my achterhoudand. [

LEOPOLDpIwe ;
In welk opaicht tog 9 m— Ik weet — vay
alets.

S AR a
En evenwel meande i Zomty

ds een geheim
sgengelprek tusfche

00 en myn com bemerkt te

hek.
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oOLDINE

13 S =
d1e myne dChallliy
UlC yu

A R A

t laaten zuchten, —= loGi:

zen my waarde, ze zou il

1 u'cen voortlag te dezn,
i 1, Inan voor mah , <i
na

SHCISIC VOoOT 4vi

1k weet in

S A & A,
In s vertrouwden van
Clkang iy myn ooms gezelfchapy

LR OPOLD T N E
la ik vipde Let a:peenaam,

5 &R A

LreoPoLDINE
iR den Broeder! myn Broedel

-3

5 AR A
;¢ onderfcheid is maar , dat men in de

Elet een

Hg ool




Tig Dt HoiLLANDEGS,
oom een goed man vind, en dat men ditin Can
Broeder eerst verwachten most,
Leororpine
Gy Hebt wel gelyk. ——  Ferst ver wachten...
S awa,

Maar ik zal hoogstwaarfchynlyk myn wensch
belmmcn. En dan zou het Hoogduitsch
meisje " Hblland kunned gaan: —— en het
Lolfluu_acn imeisje, kon in Duitschlind ¢ blyven,

LEororpr:nwe
Indien myn broeder maar eerst. ..,

S AR a

De liefde is de besje 'uclmeestcr”rfc der Na.
tuor en voor haar rechibank zal ik uw broeder
dagen. Hy bemind my in weerwil zyner buiten-
fpoorigheden, en ik dank myn ftil gedrag, 't
welk ‘er de 6orzaak van is, Zyne op-
merkzaamheid jegens my, heeft my op hem ope
lettend gemaake,

en de goedheid die my uw v
vader, deze moigen ; dear voar bewees , {poort
my aan, om ecn o

¢ aan hem te behaalen,

die myn roem zal vergrooten, Er liggen- |
zaaden in zgn hare gepiant, ‘die alleenlyk door
het opgefchooten onliruis zyner verwilcerde drife |
teh, zig niet verheffen kunmen

» Ny heefr een les |
vendig gevoel voor de cer ey het welweezen,

maar alles is door kwagde zeden, tén balven

Véi=
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" v NS o e
tikts ia een woord, :‘I,E’.".‘.]'*.f‘.‘:? en de daarin

leer{chends zeden, hebben hem bedorven. ——
Maar myn lieve L 2 , fteleens Zy0s zwak-

heden voor esno Fs(l_:?:"'“.!'. Ler_?','f'.--, ¢t dat

hy uw Broeder is, en zeg wy d Is hy

geen fchoon jongeling? —— h n een Meisjt

in weerwil van. zyne Ln,‘..‘w'“l en, niet gevoelig
Yoor hem worden? — BEn kan dit Meisjc,
dan we! meer do=n, als alles te willen aanwe

den, om hem op den weg der dengd te brenget

en hem voor haar te vertederen. =—— Dit is
nu her gevsl van uwe vriendin , —— €0 OU
wilde ik gearne weeten, of het u behaager

zou, —— dat ik uw zuster wierd.
ILzoPoRDTINE.
Lieve vriendin, hos verrukt gy my! Indien

van uw Oom was, can

heid van myn broedet

de pwe mag,

S AR A
Wrat myn com betreft , daar hiyf ik uborg voor,
indien de-borgfchap van een Meisje genoeg is.

Eaat ook de man \’Vi(‘:‘ﬁt‘rﬂg}.n

en oud zyn en
zyne grilligheden hebben, ik ken zyne gevoc-
Opmerkzaambeid is by deze man-
nen zo goed als liefde. Help my alleenlyk 13

H A myn
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myn coms afiwez

yele-a tete m

net uiven

heid, tor eene onafgebrokena

Zulks kan ik gen:

d,:lud!"k thuis toen wy

en-het {cheen my toc , dat

hy kwam za

Ay onvergenocgd was.
S AR a.

Waarlchinalok
woon gezciic 1ap

uit verdrict, wesens zZyn ge-

Maar te meer zul hy

fchien daarpm

een dat beter is ver
hem na onder eeniz veorwe
zenden @ thans he

ILEOoPoOoLDINE,
IK zal hem hier doen komen.
Sara varte)

LJO

). Deg al war in uw is
Om cen| vader getrocst, en cen zuster vergenoegd

£ muak

¢,

Gy vergeet de Tinee

L E

LEOPOL D ow
Weg met dat wo

¥

') z
Q0IC, —  Zuster
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Zeg my wat gy wilt, Philofophen,. Y kunde

evenwel de Liefde in uw ftydecrkamcr niet 7o fyn
behandelen als die inderdaad is, «at pevoel ik
an my zelvel — [k bemin; en wie tog? —

= heminneRsWad

of hy het neg

2 kon zyn, €0

= ATOE . . - - T g -
worden zalj dat is de vragge = net

v or(la . « erii 1 F i
verftand z:gt my s verkies 'er u e¢D die beteriss

ckend, waar on-

zyt met meer jo

\'.'{_1 gc

en , mét wien' gy

r verwyt bapd aan hand
Kunt, = DMaar het bhart

1, biyf by uwe verkiezing! ——

want inmen, zouul 5Y vruchte=
loos na e jongeling zoehens —— De
3at s Rante Baw COC

matuur heeft hem voo ormd , enhet’is uw

ren 1€ i

roemryk lot, |
o 3

(]

Vernieester 2y ; ! feed]
CoLET 2y et is bulgzanm, en indien

o hart , het
.

gy W op de konst' van te gverwinnen yeritaat 5

Hj zal




22 Die-Hovrrawnpen

7al hy voorzeker de uwen wor len, —w—— Vor-
i

geef het my bominnelyk verd and, 2o ik thans
}

na de gCvoelens myner Ziele

my om de verrovering van zyn hart. alle andeare
overwinningen, als niet achten, —— Heden is

)

43 —— maar ik wil op hem ze.

hy nog myn vya
genpraalen, hem egt myn besten bondgenoot
maaken, of ik zal bekennen, volkomen gedwaald
te heblien. weo— Iy komt: —— Laat ens on,
zen vyand van de zwakfle zyde aanvallen, —
o verftand ! de zege zal zyn, zo dyn-hart het
myne word,

TWAALFDE EONE E L.
S;AR A HENDRIE, {

HENDRrRI
Uwe onderdanigfte dienasr Mo

S ara (met hanr b

Uw dienaresfe.
Herwpri s
Weder met een bosk in de hand? — Zuen

wy leesgezellchap houden ¢

o
. (S TR

{.‘r ziCL 439' ﬂ- met ean br.,q‘\- Iy ‘-1' by salrok

LTy Gdi I8 CL €2 Doek ipeel, Dy georek

via
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van een fpel kaatten: — At hier mede zod
i¥ U mooglyk beter onderhouden kunten.
HExNDRIE
ik bidde ¢ my te Zeggchs welke bevelen ik
voor u te verrichten heb.
S ARA
Ik? maar ja: uw 2Zusier zal u gezegd hebe
Ben. . ..
EErNDRIE
Dat gy hier op MYy wachtte.
S AR A
Dan zal zy ‘er u waarfchynelyk vergeeten heb-
Ben by te zoggen, dat ‘zy zelfs belang by deze
bsvelen hadt; anderzins zoud gy my hoop ik niet
onheusch gsnocg houden, om lastig te vallen
HENDRIEK,
Befpaar die komplimenten Mejuffer , althans
nu.

Indien ik gewestcn had, dat het al-
leenlyk myn 2usters bedryf geweest was, Z0
zoude ik voor ditmaal nict gekomen 2yh: —
Want om de waarheid te 22ggen , ik ben thans

geheel niet o]wgeru’.md. Doch wyl ik hier
nu ben, zo laat my hooren , wat het onderwerp is.
SatA.
Willen wy geen plaats neemen?
HeXDpdRIK, (onge inidig)
Al zittende mogten Wy ORS (€ diep in ‘tgefprek
inwiklelen, en hier heb ik tyd noch lust toe, ——
(ter zyde) —— dat yerviockie fpel. S A




Dep HoiLLa%nzar

Ik moet u evenwel ZCggen , dat

Fik mw in da
thuin moede gewandeld hebhe.

HexdDrix (onyer!

Neem dan o geinak

S aR A (Spotzends . ¢

In Holland zou geen jong Hee
€en Meisje =z
neder te Zotte

<0, zonder

Henpagg K, (in cene verwarde hord,
Vergeef my Mejuffer, (Hy ze en floel vogp

Ik zie wel, dat ik g op dezelfde wyze bedie-
Nen moct.  (sy 22t ’er een ffeel HEVENS,)
Henbdrix
Gy.maake t¢ veal omfiandiy

heden r fge

SEael woder wegzetiende) geen andera
gezellchappen pewoon, i yis
245 imen ‘e

geenc met my maake
(S ar 4 (achter laar

Dan vrecze ik dar gyun
end gemaake Bebt, waar jn
van wellevesheid Jeery velge

men f.:.'{ A3
Citll.

HEND & K

Mejulferlevas

LAy
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S ArRA

En evenwel moet ik , om 230 uwe ve rdiendten

Yo rht
1CCRT ta ann b
bl &= "i|L.!l\\L

gnen, dat gy gevormd [ehynt,

Ol met Braave meulchen te verkeerch.

HEN DPRIEK

s g B raand sy di
214 ane "'“'..‘J‘”d',' it

g
anders, den met eene

S a r & (mele willende buigen last hasr
boek valien.)

l-l ENDRIK H,_,; fiet zelve wederom
ter hand f!t-b.--‘?‘fl-l’i)
daar zigc gy, hoe

G Y P 3y S-S R

zwaar de boeken zym.

Teen beminnaar van dezelven —

Gy zyt dap

Gy hebt misichizn in Jangen tyd niet geleezen ¢
HENDRIK

Ik lees flegts in één cenig bock , waarin ik

eeds voor lang geludeerd heb, ecn waar in ik

a‘.f.oas sal” fudecren, aangezien ik dit ééue lee-

zende, alle de overigen kan mis{¢hen.

S AR A

.0} hoktende toon.)
En hoe is 'de naam van dat boek boven alle
bosken , indi

dien het in wezen is?

HE @
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Hexpricg
Het Bogk der wereld.,
S AR a,
Och! — z0: het boek der wereld. Ik heb
bet zelven ook wel eens ter loopsdo rargebladerd,

maar niec gevonden , dat men mEL een jonginan
vanp zulk een innemend voorkomen, in allerle
gezellchappen,” waar hy verlchynt; geen oms
{tandigheden moet maaken,

Hgwoprir
En het laatfie dat ik in °t zelven geleezen heb |

is, dat een jongmuu , met de fcherts van eep 1

1€, over zyre verdieniten en voorkemen, mede
zyn beleefde fpotterny mag dryven,
S an a,
Gy meent dan,dat ik fporte?
Hennzricg
Die zulks nigt kan bemerken, moet zeker|ypk
in  Syberién opgevoed, en Pas even in onzs
wereld aangekomen zyn,
S Axa
Het doet my leed: dat ik u, die verpuftigen
trek moet fchuldig blyven. Maar zeg
Wy, pleegt gy voorheen wel in uw fpiegel te
zien.

HENI!RIK,

Nooit anders, dan wanneey ik my laat kap.

pen, en my aunkleed, 5 a.
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5 AR A&
En zogt u uw {piegel dap nict, datuwaanzicht
UWe 00gen yood , nitpuile

zwollsn,

nde en

I eNDRIK
ht te antwoorden , dat hy my

ben u verplich

rgt i’c[:c;—: het my enverlcl

tegendeel zegt ,

5 e,
L-:n) _:

] s
Wel nudan.

van den-best
Zyh geest,

zynde mer al
vegelde "opvoEl verkrecgen, ale
lichappenwelkomzyn 2

| dat men met -

glenken

3
toor eene «gor
omme: ‘n debesre geze

ci it

MEen nem ziiKs ,5-_',5{2
ward.)

108 270 BTV

ik ben in Zulie frazye hofiyk-

leerd ;x e, o
Saru

Zy zullen misfchien inde uitga
vinden zym. —— W

ve van uw boek

aiit vola

der wereldrniet tewvin
®ens nw ged komt bet my voor, dat gy ‘er
getecrd hebt

Biets dan - ophoffelykheden uit
HeEnbpRrIE

Onhoffelykheden!
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S AR A
Of hoe noemd gy het gedrag, van een vermbais
en ftaan 2

‘ ;
chagmnd.)

|

Muisje zo lang nevens zig te I
H
bid Mejuffe; — . peem dach plaats.

NDRIK,

HeENdb1 g (eon frozl

thenrie s terwwyl by haar

mes eene huiving 4
) TeRy

oM e

o' an
gL <

)
Wat hebt = 7 (g fler?

g dan te bevelen Meju
S5 aAra

Ik heb u niets te beveelen, ——= Ik hebbe
U maar alleenlyk icts wegens uw zuster voorts.
itellzn

Henpriz

Well waarom [preeks pg daar Haar zelfs nies

over?
SAra (op een Spottende toon,)

Het mishaage u, hoope ik nict, dat ik by ong
geiprek uwe gewoore driften een wainig gainde
ik ? Het Meisie, by wien £y een be-
ter onthaal geniet, moge hLet iy vergeeven....

Hen
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Hexopgi1xs (onthuts)
Mejuffer. ¢
S 4R A (mer levendigheid.)
Laat ons dan van uw zuster fpreeken, —  dat
lieye Meisje bemint.
Hzewprixk (op dezelventom)
Daar zyn wy allen toe gebooren.
S AR A
Mi; ——— zezt gy dit nit eigene ondervid-
Cing? :
Henbprik, (op een viciendentodn.)
Wel waarom niet: Ik heb altoos bemind, dat
beminnenswaardig was.
5 AR A
Dat beminnenswaardig was? === RBn dfar
door veritaat gy zekerlyk, een voorwerp ’t geen
zullss verdiende. Anderzints gebeurd het, das,
“t geen, 't welk men te onrecht liefde noemt,
alleenlyk zwakheid; en dikwils eene {trafbaare’
Zwakheid is. —— Uwe zuster.. .«
HenDriEK
Zy zal tog immers niet dwaas Zenceg zyd,
Sm een flecht karel te beminnens
S AR A
Zo wil ik hem thans niet genoemd Hebben, ==
Weet alleenlyk dar uwe zuster” bemint.

I HE N
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Hzxbnrix
Goed: — dat mag zy doen, — Maar nu
vidage ik u wie het is?
S AR 2.
Len jong, aartig, fchoon mensch,
HENDRIEK
Als dat het geval s, mag zy weél met hem
VadIgn,
S Az a
Maar dat is de groote zank: e want zo als
hy thans leeft, kan zy zulks enmooglyk doep,
HeEnparirIx
En wie is hy dan?
S AR a.
Het afbeeldzel der verkwistende Natuur , door
een (chandelyk leven veroorzaake.
He Nprirx
En zou zig myn zuster met zulk een karel on=
gelukkig mazken? w—e dat za]

zy waarachtig
niet doen.

§ a2 a.
Gy ftemt dan mede toe, dat een Meisje met
zulk een man ongelukkig is?

Heygbprrs
Voorzeker.

Sara
En et geen hem nog ten toppunt, der om¢

devgd |
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deugd, verheft, (behalven alle zyne buiten{poo-
I en . en flcchte gezelfchappen eninberuch-
t¢ en hardnek:

te hilizen ) is, zyne onyerzaade
kige zucht voor het fpel: hier door berooft hy
zis onhedachtzaam , van zyn tyd. eer, gezonhd-
heid, en vermogen.
Hzwpalk
Het word al beters al beter: (zuchtende) 6 dat

fpel 1 dar fpel !
S AR A

1s cen bederf voor jongelingen, wild gy zeg-
peni — en hier van is dit mensch, een trede
1ig voorbeeld, — Hy heeft door dit gedrag;
zyae uitzichten , nict alleen voor 't fegenwoordis
ge, maar ook voor het toekomende verduig-
terd; en cindelyk het zo verre gebracht, dat
hij — zulke voorbeelden ziet men meer, zym
geheele Famicelje; byna tot den bedelftaf gebracht
heeft,

HeEgbprix,

En zulk éénen durft myn zoster beminnen! —
s zy krankzinnig? === Een zuiper = cci
fpeeler!| —— wil zy die in de armen vlie-
genl ——— dat zal men haar verleeren; daar zal
:11en raad voor {chaffen: Schielyk Mejuf=
ters wie is die rampzaalge kefel ? —== Foz is

Zyn naam? 12 : S |
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Sa R
Gy zyt thans te driftig, om zyn naam te wess
ten.
HEeXNDRIE
1k wil hem weeten Mejuffer; ——— Ik moet
hem kennen! hoe is de naam van dit ait-
vaagzel der menfchen?
S AR A

Zo hy zig dien naam hoorde geeven, en wel
yao u, = wat zoude hy niet zeggen!
HenopRIK, {driftig.)
Al wat hy wilde. — Ik zou hem onder de
oogen Zien : = zeg: hoe is zijn naam? —
(preek,

S AR A
Terwyl gy die weeten wilt... zyn naam is. ..
A HENDRTEIE.
Schielijlc, =~ haastig.
§ 4R a,
Hendrik Lernach.
H e xNDR1K (indeuiterfic ontrocting. )
Hemel!
S A R A. (Langzaam [preekends.)
Verbeeld u nu, dat zig dezen Hendrik Lers
nach, in zynen fpiegel befchouwd , mer een hel-
der gelaat, met die {preekende oogen, met die
beyallig lachende trek rondfom zyn mond, ver-

fierd
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fierd mot bloozende wangen, waar op de jeugd,
bet blikbaarst teken eener vooripoedige gezond -
heid uitgebeeld heeft, =— L befchouw dan
dien zelfden perfoon vooT de {piegel der reden,
dis het ondericheid tusfchen goed en kwaad an.
toond. = dan zult gy zien dat zyn aanzicht
betrokken), en aoor het te leur geftelde kaart{pel,
2l de trekken der wanhoop vertoont, Zyn OOgel
ftaen ({praakelocs en {tervende veroorzaakt door
de zwelgeryen der nacat; <& mond deor affchu,
weiyke trekken ontluisterd, poogt vruchteloos
€en hoorbaar geknersch der tanden e verbergens
op zyn wangen ftaan de verbleekten roozen, in
dan akeligen vlecschgrond afgetekend; — in
een woord, alle zyne leden, toonen door onge-

ke trillingen, onceaffeminig met etkander to
zgn. — Bezondigt zig die mensch niet op ce-
ne onvergeevelyke wyze tegen het goeddoend

opperwezen? maake hy uiet uit zyn luisterryk
evenbeeld, het afbeeldzel van den vyaud cer
fchepping? — Is het-geen nadeel voor de we=
reld dat ziz een jong verdienfrelyk Durger,; van
de kieren der Meatichappy, losrukt, waar van
hy een nuttig lid kon zyn? —— 0Ch! == hot
worden de beftemmingen van zyn aanwezen vels
":'Uld? —— DBe hoop zyns vaders, vanecn Vi
der, die geen poogingen fpaarde, en niets OB+

13 be.




134 De Horiawpeas.

beproefd liet, om in hem bet beeld zynet eere
opterichten, hoe ligt die in 't {lof vertreeden !
En de gevoeclens van een onfehuldig verlie
Meisje, die hem in den bloei zyns levens vond,
en gaarne met hem de reis van een gezellig Hu-
welyks leven had doorgewandeld, waar mede
zal zy zig vertroosten kuopen? —— Kom, zic
#n-dezen kristallen fpiggel; hy zal u niet mislei.

den: === ga, en zie ’er in; —— hier ziet gy
de wereld over u morren en veroordeelen; daix
befchouwd gy een te recht beledigd vader, cp
gints ziet gy het Meisie, dat ubemnind bitterlyk
weenen , en over het verlies van hem op wien
zy al haar hoop flelde, heete traanen ftorten:
en te midden dezer treurige af veeldingen, Raat
gy op de fpits eenex gliadde fteilte , alle oogen-
blikken , in gevaar zynde, om ipeenen dicpen
afgrond neder te ftorten.

Ach! =——= zuit
gy nog vertoeven om te. midden in dig yplelgk
gevadr, naar eepeh goeden bewaarengel om te
zien, naar een Epgel, dig zig berwaards fpoed
gm u te redden ?
11 £Ex p R IK, (voorbaare v0e6en ng.
derflortends,)

Hemei! —— Hemel: ——-—- zyt gy die

goeden Engel; Saral — Gy zyt my tet dat
einde toegezonden!

S A~
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o

S axa (hem longzaem oprichie

k beleheuwende.)

met nadry

Hebt gy v met aandacht in dezen fpiegel be-
fchouwd, myn lieven Lernach?
HenbpRIK

Lieven Lernach! zo kan die Engel

my niet noemen. ——  Ja ik hebmy befchouwd.

(zyn aangezicht met de hronden bedekkende ) en €cn
atfchrik aan my zelfs geliregens
S araA

Gy zyt immers niet t¢ onvreden ©p myn

{piegel 2
‘ Hexpr1ikK

Sara; — Sara! — voortreffelyk fcheplel! —

{Schreicnde)

S A& A, (zyne hand vattende.)

deze traanen zyn uw werk,

Ln myn zegenpraa

HexNDRIE.
Waarom deed gy dezelven niet eerdes viieten?
Het is nu.te last —— veel te laat,
S AR A
Het is nict te laat, myn lieven Lernach, em
nooit te laat, indien uw berouw uit ket hart
Yoortkomt,
HERD RIEK,

| P 5 3 - .
]‘\AL}TTI... (raapnen moosten bloe Lgen traancen Zijh

indien gy aan myn berouw geloof zoudt kunicn

gcc'\'i’.‘l’). 1 1 S A-
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S aAgRra
Ik geloof 4, al wist ik pok, dat ik my met te
graot ecn hoop vleide.
Hexprig
O gy weet niet goedhartig Meisje, gy kend
den Man niet, die voor u flaat.
S AR A
Ja, een beleezen man in het boek der wereld .
ecn Man die alle andere boeken kon mis{chen,
en evenwel by de befchouwing van het boek van
ecn zwak Meisje, traanen ftarten.
HeX>pr 1k, (haar hand kmj’chendc,)
Laat my Laat my myn bedrieglyk bock ,
tegen het uwe, dat onichatbaarer is, verwisfe,
len. —— Leer my in het zelven lcezen, en het
geen ik lees, verftaan en betrachten,
S A r a. {tederiyk)
Is het uernst?
HExngirg
Kond gy dat vraagen; gy, die my het eerstaan
myn zelfs hebt bekend gemaake,

Sara
En vecld gy v geneegen daar mede voortte.
taaren
Henorirg
Indien ik u die moeite waardig ben.
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S AR A
Maar de tyd zal ubymy t€ lang vallen.
HENDRIK
Nimmer is my een tyd dierbaaret geweest als
dezen, == Maak, liefst Meisje, dat (legts ude
v:i maar niet in myn gezelfchap tot last wordt;
ik zal npiet van u wyken, tot dit gy van my ge-
tuigt, dat ik uw gezelichap waardig ben, endan
zy alles van my verbannen, dat uwer onwaardig
is. O ! had men my reeds te vooren op dezewy-
2¢ naar het hart gefprooken.
S ARAM
Myn vreugd is volkemen nu ik het ben! —
Beken nu myn lieve vriend, dat uw gepiozed
Boek der wereld, het boek der flechte wereld is.
HENDRIK
D‘dt is het; maar weg 'er mede, indien het
l

S AR A
Wanneer is het geen tyd, om, als men op den
dwaalweg cen getrouwen Gids ontmoet, teTug
te keeren? — Wildt gy met my van uwe ge-

vaarlgke fteilte nederdaalen, en vooruit de weg
16T car 3
der eer intrecden ?

Hexonig, (hare band vattende.)

Trek my: geleid my.

1s D ER.
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DERTIENDE TONEEL.

De VooRrRIgzuw,
Vaix pEer Hogrq,

Sara (hear Qom ziende inkomen, [aat fckielykop)
Daar is myn lieven com,
HenDdRIK (in deuiterfle verwarring.)
Vergeef my, myn heer van der Hoeft.. . .
VAN per Hoerm
Uw dienaar, — (tegen Sara,) — grat naar
aw kamer.
HExNDpDRIK
Gy zult My vergeeven myn heer, dat ik yw

voortreffelyke nicht gezelfchap gehouden heb.

o

Van nEx Hosgrw,

Ik kan heel veel vergeeven. — (tegem Ssra, )
Zaal naar uw kamer.
Hexbprirg
Ik heb haar gezellehap hougst nodia,
VAN DER Hoxrr (tegen e 2 a.)

Tk zeg dat gy naar uw kamer gast,
Sagr a-
Hoor eerst myn [ieven com. ..,
Henpri K,
z’c}f:;;i:f ?s SR voortreflyk gewrochs det
Ald B 9

Vax
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Vaiy pER HOEFT
It ben u ve rplicht. — {tegen Sara) vertrek,
S AR A
Ik za] myn lieven Com.
Hrnbrix (haar weerhou dende.)
Blyf myn beste vriendin, en help my.«..
Vax pEr HopFT (tegen S AR A.)
Ik zeg dat gy gaat!

VEERTIENDE TONEEL
Vanx per HOEET, HENDRIK

HENbDRIEK.
Staa my toe, dat ik haar volge.
Vaixg npER Hoes® (liem ovearhows
dende.)

Iet is niet nodig
Ll g NDRI K.
Gy west niet waar van gy my (e rug houd.
Van per JIOEF Te
1k wil het ook niet weeten.
HENDRIK.

Welk een fchat hebt gy in uw Nicht naar
Puitschland gebracht !

VaAwx ner HoxzrT (opeen [poster

de toon.)
Ja = maar niet voor u,




Dz HerravbeER

“Tyn

HENDRI K.
Ja wel voor my: haar gezellchap is zo

legrzaam.
Vanx npER HoErrm
En ik zal zorgen dat zy niet mede door uw ge
zelfchap befinet words
Henbdbr1irx
Ladt my 1 (og 2EE2CN. ..
Van per Horrr.
Wy hebben niets met elkander te fchaffen.
I g np R IEKe
En zoud gy onrechtvaardig gefioeg zyn, om
my de omgang met uw Nicht te verbjeden?
Van peEr HoErT
Onrechtvaardig genoeg?
HenNbpriIE
En my beletten, om van haar,
Van per Hoer T
Wat u beletten ?
HENDRIK
Om van haar geleerd te worden ? —— wien
zou zy niet behaagen?
yriendin ¢

wat? ——

diz Hemeifche

wicn zou zy niet vertukkeny
VAN pEr HoETT.
Uw vriendin zal zy nooit warden,
Hewparig,
Waarém nict
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Van prrR HOEFT.

Om dat zy met myn tocltemming, nooit de

yriendin van een eerloozen lichtm’s worden zai,
Hzyoperir (dritig)

Toe maar, [preek: —— fpreek vriendje! —
zy zal u wel zeggen wat ‘er tus{chen ons is voor.
gevallen.

VAN DeR HoeF T

Ik zal haar (preeken Myn hesr; — en haar
zeggen, dat zy nooit weder mét ecn deugniet
moee - agnleggen, of ik ontzeg haar myn vriend-
fchap,

HEwo gtk (alsyooren)

Wat durft gy zeggen?

VanNn otz HoerF7T.

Dat geene, 't welk ik o aan de Beurs [chuldig
blecf.

Hexonrik

Spreek zo driftig niet Myn heer ! het zou
berouwen kunnen. — Belet iy niet om met uw
Nicht te fprecken: — het zon gewichtige ge-
volgen kuhnen hebben.

Van per HOETT.

Ik lach om dic gevolgen.

HeNDRIK.

Neen: gy zowdt 'er mooglyk om kun-

Ren Weenen, eod uw gedrag van harten verwen-

fchen
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fchen ———— och! doe geene pooging om
my te hindercn; ik ben thans op de gevaarlykite
middelweg gefteld, en Sara, moet myne geleid-
fier zyn, —— En zo gy haar van my wildaf-
rukken myn heer ; zo gy dat deen wilt, —— dan
komt myn bleed op uw bloed; en myn ziel op
uwe ziel

YYETIENDE TORNEEIL
peg Voorreenw, FECHNER

Frcuxza
Wat' is hier te doen!
Vax ner HorerT.
Hier is een nuttelcozen knaap, die eerlyke
ieden mct zyne onbefchoftheden de ooren vel«
[chreeuwt.
Hzwprik (verwoed)
Breng my niet tot het uiterften ! — of ik bly-
ve u voor niets borg,
FEcnnNzer (2ig tusfchen beiden fFellende
tegen V AN DER HOEFT.)
De oude Heer Lernach wilde u gaarne {pree.
kene
VAN per Hozrrm
Dan moct het aanftonds gefchieden, want bin=
men esn uur ben ik niet meer inzyn huis.
FECBgR-
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FecHNER
Nict? = wat is de reden daar van?
VAN pegr HorrT (terwyl hyverirekiy
Cm dat ik dien gek, zyn zocn, in de weg
ben.

ZESTIENDE TONEEL
HeEnNDRIE, FECcHNER

Hewxdaik, (hem inecen dreigends
heuding nayolgende.)
Ik raade u myn Heer. ...
FecuNEez (hemwerhudende.)
Blyf myn heer: —— wat zult gy beginnen?
zyt gy 2inneloos? —— uw vader is bankroet, en
gy beledigt den eenigften man, die hem en u
over, ter redding overig is.
HexbprRIE

Myn vader bankiogt ] ~ vaar wel dan wereld
(Hy wiuchi.)

ZEVENTIENDE TONEE L.

LerNaca FRrcuenNzn

Lexwacn
Wat is hier te doen Fechner
T

FEC¢
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FEcHNER

Hier was twist tusfchen van der Hoeft en uw
2001,

LERNACH

Twist?

FEcHNER

Van: der Hoeft wil binnen een qur met €70
Nieht ow huis verlaaten.

Lipawach
Hy?
: FecnrnnNe g
Jas en uw zoan heefc 'er de fchuld van,
Lerxaxen

O vergiftiger van myn leven! /~ Ei wil de

Man my nict {presken?
Fecunger.

Ja op zyn kamer. — Hy vertrok, door uw
zoon driftig gemaakt zynde, en deze wilde hem
dreigende volgen.

LerNAGCH,
Die vadermoorder | ~——— waar is hy?
Frcuwxer

Op het bericht van twe omitandigheden, is
hy in zyn kamer gevlucht, eenc witdrukking ge,
bruikende, diemy voor zyn leven bevreesd maake,

LErRNAcH
Voor zyn leven! = volg hem daadlyk Fech-

Ler
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per. —— Ik gevoel op dit bericht, dat ik nog
vader ben, Slaa hem van verre gade. Ik
zal van der Hoeft trachten te vreden te fiel
len, —— Gam; et het te laat is.

(Feehner wvertreks,)

AGTTIENDE TONEEL
LERN AcH. (endoarmg) AN T]E

LERNACEH.

O wy vaders; wy vaders! kinderen; zegendes
Hemels! maar gok. onze zwaarfte vloek,
indien zy fnood zyn, mogt ik. ....

A N T 1w (Schiclyk toetreedende)

Myn heer ik wilde u gaarne een woord fpree,

ketiioos

LERNACH,
Houd my niet op,
A~ T3 5 (hem weephoudende.)
Een noodzaaklyk weord. ..,

Lzrw~acu (haor te rug ffootende,)
Houd my nict op.
AxT]gE,
Van wegen myn honderd en vyitig; daalders, .«

LERNACH
Wat?

K AKX 7a
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ART]IE
Die by u ftaap....
: Lernacsa,
+En ftaan zy niet wel? ——— Geef ik "er u
geen zes perlent voor ?
ANTgyn
Dat wels vmaar ik wildeze gaarne wederom
hebben.
Leaxacm
Waarom? e waaiom nu?
ANTTE
Wpl-"er wiy tien Perfent voor geboden i,
LErRNacCH
Wie heeft u dat gehoden? —— wic kan u dat
biedeo?
Axoyir
Dat durf ik niet zeggen.
LeErNacH
Wie heeft dat gedaan?
Beeft-dat gedaan?

Wat bedrieger

A-w'r TR
Bedriege:!
Lerwmaca’
Dat is hy: zeg hemydat,™
A NTYR
Uw Zoon, s .«
LERNACH

Myn zoon{
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ART71E

Ja, Ja. —— Hy heeft. reeds de gerite hons
derd en vyftig daalders tegen tien perfent vanmy,

en hy wil ‘er de anderen ook voor neemen.
Lerwacu (hesrbuiten de deus

frostende.)

De duivel mag u te fagmen veertien perfent
geeven =—= gy (noode.... (AN T jr gefi
eenn [chrecuw, em Lernack vertrekt gan de ane

deye zyae.)

EiNODEVvANBET TWEEDE BEDRYK
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DERDE-B EDRETT

Ferbeeld een wohrerkamer: V gy e R Hoekw
eil-genige. bedicnden 2yn methes in

ren be

oo | Loen KRS brewgt var
zoldzakken-pony - die N w op
iz een Koffer paky, —. . Gellnyrende

hommt-S A® A,

EERSTE TONTE

t=1

S aru

Hindcr ik u, Heer oom?

Vax per Hoert (alpakkends )

Waarom?

S AR A,

Om dat ik u vraagen wilde ‘waarom gy met het
wpakken van uwe goederen, zo yverig bezig
zyc? En immers vertrekt het laatfte {chip
nog niet naar Holland ?

Vanx peEr Horrm

Het eerfte fchip is voor ons beiden het beg.

En verder hedt gy niets te vrage

te.
gen. —~ Ga nadr uw kamer en doet het zol-
ve met uwe boeken als ik met myn geldzak-

kep, S a-
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S A"R A
O1 myn “lading - zal geen groote bailasy voor
het {chip zya.
Vak-pegr HorrT
Gaat, doet maar als ik.
S AR A
Schoon ik u niet verder vraagen zal , zo kan Ik
my evenwel geen begrip van uw {chielyk genoo-
men befluiz vormen.
VaAnx ner Hoefr
Of gy dat doen kunt of niet, myn befluitftaat
darrom tog vust.
S AR A
Hebt gy alles w2l over wogen myn licven Oom 2
VAN DEr HoEevr 7. Chaar ernstig agn-
{ ﬂ\ﬂ-c‘ﬁ
. 1 13 ]
En wie zon my leare 1:111111“"- s wat ik ‘docn
inogt 2
S AR A
Ji1 beken, dat ik “één ander woord had moeten
gebruiken. ——" Maar, Beeft men u dan hier in
i ; ewichtige redengegeeven, om zo

te vertrekken 2

gehieel onverwacht

Van per HosrT

S°A R &

En wie heeft dit gedaan? den ouden

Heer zckerlyk nie:? K3 Vay
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Vax pegrp Hezrm

Neen; uw fraayen jongen Heer; Mejuffer.

San &

Waar van de arme vader zekerlyk geen woerd
weet.

Vax per Hozrm

Hy weet dat zyn zoon een onkefchaamdea fehurk
is; en by fluit hem tog achter geen twee yzeren
deuren, == [aat hem nu zien wat het gevolg
i5.*

S AR A

Een vader hoopt altoos , dat zyn dwaalend kind
peteren zal,

VAN pEr Horrm

£n zou ik my daarom van hem laaten befpote
ten?

S AR A

Befpotien ?

Vany prr Horrr,

Ia befpotten zeg ik u! — En wel firaffeloos
befpotten, want is zulk een knaap de frokflag van
gcoman, wel waardig?

S ARA,
aar heb ik geen verftand vanmyn ligven Oom,
Maat den ouden Heer zal zig uw gedrag niet
kunnen begiypen. == Qf hebt gy hem reeds
gefprooken?

Vaw
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Vax p2& Hozrm
Daar heb ik geen tyd toe gehads want men
heeft my het gat van de deur geweezen.
Sank
Is het mooglyk! — En deed zulks de vader
myn waarden Oom?
VAiw DpErR Ho D F T
Hy of zyn jongen, dat is al het zelfde; zy
woonen in één huis en wie zou met zulk
een viegel langer onder één dak willen huisves-
ten?

54r A
Maar om die ocrzaak, dus onverdiend, den
cerlyken vader te flaaffen, een vader, die vanmal:
les onbewwost is, en ‘er zig bitterlyk over zal
kwellen.
Vaxn pews Heoerrm
Het mag hem gaanals zyn zoon; waat -
om beeft by cen booswicht aan hem opgevoed?
S A r A (op een wieiende toon.)
IMaar, indien gy eerst naar bem tosging €n..,
Vaix per Hosrr
Hy kan zo wel by my komen, als ik by hem.
S ARrA
Gy zyter nute drifiig toe,
VAR per Horrw (driftig.)
Wil dan het Ey (chranderder weezen als de hen ?

Ky A
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S ana
Neen, waarlyk niet: —— Ik ben alieenlyk

gekomen, om u van myn gelprek met den jongen
Heer Lernach verflag te doen; en u te zeggen,
dac ik, ...
Vanw DR Morr T

Iets deed, *t Welk gy niet mosst gedaan heb.

ben.
SARra

Neen: ik hield een taamlyke lange en gewich.
tige {aamenfpraazk met hem die tot zyn beterfchap
firekte. Och! had gy-ons kunnen hooren,
dan zoud gy een jongeling hebben hooren fprees
keta. .

Vawn peEr Horerm
Een gek, en door wien gy een gekkin
zoudt geworden zyn, als ik het niet belet had.
S AR A
En wat zou my dit gehinderd hebben, indien
ik uit eigen belang etne pooging gedazan had,
om hem verftandig te maaken ? [n hier toe had
ik de waarfchynelykfte hoap.
VAN DEr Hoznrm
Foei: ——— ik kan u die praatjes niet vergees

ven.
als ik

Gaat naar uw kamer, en doet zo
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S a » A (fmeckende))

Och! — mogt ik 2o veel op uw gemoed vere
krygen, om cerst de vader en zoon te {pree-
kan : Gy zoud zekerlyk wel gemoed vang
bun te ruog komen, en uwe Koffers ledig laaten.

Var prxr HoEFT

Gaat maar uw kamer, verliefde zottin,

Sara

Verliefd| w—— Hum! Als het op ver-

liefd te zyn aapkomt, dan ken Ik iemand....
Vax per Hoxgr T (terwylhyeen
geldzak in de

it werpt na
haar emziende.)

Wie? =—— wal ?

S A r A, (Lachende.)

Dan kenne ik iemand, die alles zou laaten ffaa
en liggen, indien hy met een zekeren derden
perfgon hier in huis, gefprooken had,

Vax nper HoEFTe

Met een derden perfoon? ( Iy werpt een

{Fer en treed driftig na haay

2ok met geld in de ko

202.) Perfoon? (tegén de bediendens) 1k zal o

)

daadlyk wel rocpen. (zy vertrekien.)
S vA R Ae
Kent gy bier in huis niemand.meer , met wien
gy {precken kumt? =~ En, met wien gy nog

veel te fpreeken hebt, . . K5 V AN
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VAN pern Hezrt

Ho! gy wect zelfs niet wat gy zegt. (Hy gaat

wedsy niaar syn Koffer.)
S 4R A

Men Ekan nlet alles westen myn ligven Oom,
Mannelyke Ernsthaftigheid mag zig Hog zo flerk
toerusten en bedekken als zy wil. indien het
Techte padar vrouwen oogen. tegen hem te veld
trekt, dan moet hy het geweer wel firyken.

Vay pean Hoes (naar Hagr om-
Bicrde.)

Watl
3 S AR A (Lachends,)

Ik bebbe u menigmaal deze en geene voordee-
lige aanmerking over Mejuffer Leopotdina teger
my hooren maaken,

Vax nper Hoermw,

Ja, om dat zy een goed Meisje is, een wikker
Meisje —— cen lief Meisje , ——= en eoft betes
re Hoisvrouw zal worden, als gy Niche,

S AR a (Scherezende )

Wie weet of gy wel in gantseh Holland een
betere zoudt kunnen vindea, myn Lieven Oom,

VAN Dern Hosrx (waler nagr 2

st gaande)
Dat fmopr, dat praat, == ei men weet niet

wadrvan,

S a.
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S5 AR
Zo veel als ik van Leopoldine weet, is, ..
Vi peEr Hozxer (Schiclyk na haar
toetreedende)
He: — wat weet gy er van?
S anrna, (un'_g»mle.)

Dat zy myn Lieve ernsthaftige Oom , in weer-
wil van zyne Mannelyke: houding, de reis op
zee wel zou willen belpen verzoeten,

Vaiw per HorrT, (maraym
Koffer gaande.)

Kom, kom! de zeelucht kan eeniedernict vers
draagen.

S a = s (Lachends.)

Ha! ha’ ha! — wat is de zezlucht, als men
voor geen kapers behocft te vreszen, en men by
zgn geliefd gezelfchap in de Kajuit zit.

VAN per Hokrw (s hasr omziende)

By zyn geliefd gezellchap?

S aRra.

Ta, als men fteclswyze de oogen moet afdroc-

gen, op het geracht dat gy vertrekken wilt.
Van per Ho BrT (haarfchielyk
naderende.)

De oogen afdroogen ?

: S AR a.
Zo [chielyk gls myr wriendin Leopoldina hoot=

dey
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DeE Hortawnozea

de, welk befluit myn lieven Oom genomen

had,

VAN Der o E F T, (glimlachende enzig
over de kin fTryken-
de.

Leopoldine, waarlgk ; ——— (naar zyn Koffer
gaande.)
Wie weaet wat zy niet gezien heeft.
S arRa
Twee verborgene traanen, die men zeer {chie-

Iyk met de zakdock afdroegde , en die ik daarom

et te meer verdriet zag vloeyen, verm

man, zo eigenzinnig kon

its een
Weezen , om zonder
echige verklaaring een Meisje te verlaaten, 't
welk door duizend blyken hem Z0Nenig een fchooe
Be gelegenbeid tor wederliefde

gegeeven heelt.
Vam dpea _Heonsx,

(eerwyl fry vosie
pakts )
Heeft zy geweend ?
Sarnm
En hoe fmerte my dit 2
VAR vz2s Hory T. (als vooren)
Wel nu, men kan over veel zaaken weene.
Over dit en dat, over vader en broedey,
S AR A
Zo is het: maar waarom heef

tzy dan juist ge-
weend, toen zy hoorde dar gy-vertrekken wilde?

die
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die traanen vlgeiden zekerlyk wel over iemand
afiders, als dezen of die, of over vader of Broeg.

er,
-

Cle

VAN pegr HOEFT.
Zeg Nicht, heeft zy waarlyk geweend, waars
lyk traanen geftort?
Sanra
J4; en zy zyn [zcker zeer warm geweest: ik
wenschte dat gy die had kusnen voelen.
Vyy nper HorrT (haor naderende.)
En denkt gy, datzy die om my geftort heeft?
Sara
En zyn 2ze u dan niet lief? zulke tragnen, s
van zulk een Meisje ?
Vanx DER HoxrFrT (noarzyn Kof-
fer gaande.)
Wat gaat u dat aan?
Sara
Ta ecn weinig: == want ik ben voor ubezorgd
myn lieve Oom.
Van pexr HoEes T (omzienac.)
Wat bezorgt? ~— In hoe verre?
S ARA
Dat gy geen geroste rels zult kunnen bebben.d
VAN p%n HorF T (na haar toeq
treciende,)
Hoe! geen geruste reis 2

S A
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S AR A

Aangezienigy het denkbeeld met o neemt, vaa
een goed, lief, fchrapder en braaf Melsje, in
een onaangendame peipzipg achter te laaten; een
Mezisjg , byt welk g:deh goeden Hemel herwaards
zond, en u, als met de vinger, dit voortre fie-
Iyk fchepfel aamvess, om haar op den Levens-
1gis , oL cEn gezellinne t2 yerkiszen,

Vay pxyp Hosrr (Langzaomnas
zyn Kaffer gagns
de. )

Praaties.. . . vieiery,
Sara
De toon waar op gy dit woord pitfpreckt; ——
bevestigt my in myne. veorjge -vermoedens.
Van pEr HoegrT (Schiciykterug
- traedende.)
In welke voorige vermogdens, als 't u be.
tiefe?
SARaA
Dat myn lieven Opm , zig zelven tegenipreekt,
yranneet hy in Weerwil van zyn hart pntkeoaen
wil, dat by verliefd is,
VAx peg HOETT, (drifuig.)
Verligfd! en als ik het nu was, wa; kwaad
fhzekt 'gr in ?
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S AR A
Geheel nigts: = Te bewinnen is aflecn.
lyk nog iets, 't welk aan wwe tydelyke gelukzas
ligheid ontbreekt, Leopoldine, zal uwe
liefde voor haar, by onze L.’lliﬁgui}uoiuu wel
verdedigen kunnen:
Viw per Hozxrz, (drifig)

Dat zal zy; even zo als die gek haar broeder,

zig met uwe liefde, vaor zyne en uwe landge-
nooten, zal moeten fchaamen, Nichts “(Ry gass
weder naar 3yn Keffer. )
S AR A
Ja, indien hy die geene blyft die hy'is, —
maar ik geloof voorzeker, dat ik hem door my-
ne liefde, tot -eén beter denkend mensch zal
mazken,
Vax nzzx HoerT
Dwaaze ligtgeloovigheid.
S4z a
Leopoldine ; is wvan een-ander gevoelen.
Vawm - penrn Hozxsx, (ewyllhy
de agkken met geld door elkander werps.)
Eens Leopoldine; — alteos Leéopoldine, w
Gy zalt hagr nagm niet meer noemen.
S & roa
Verwyt u die naam mooglyk iets...
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Vanx per-HO e (driftig.)
Zwyg fil:

S AR A, (treed na’t verfchist van b toonesl

en pak uw boeken in,

en komt i1k eene treursge iwtmi::g te
raug-)
Och! — och! — het arme Lieve Meisje.
Vawx PER Hogrer v (opmerkzoam,’
Welk Mezisje?

S 4R A
Leopoldine.
Vax paa Hokrerm  (med: naar™
verfchict gaande, )
Leopoidine 2
S agra
Zie hoe droefgeestig zy daar heenen treed.
Van per Hokgr 1. (Langzaam cerug
ticedende. )
Wie kan et helpgn,
S AR A
Gy myn lieven Qom, ——— Ik kan het on-
mooglyk langer aanzien; ~— gy moet haar ver-
ttoosten ;. en ik moet haar binnen roepen.
VaAar peEr H o=F T (3ynkay.
[en aptrekkende.)
Zyt gy vande drommel bezeten Nicht? '
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Sara (near 't verfebics van *t Tooncel

)
aands o)

Hocr tog hisr 1-1-‘.- [.eopoldine: hoer tog

2

vog nader, (2y treed buiten.)
Vawm per HorF T
7§ word waarachtig vin den duivel gerégeerd,

oo my iC ‘:'1[‘:.-&‘\;-1.
Sana, (Leororpixe Dbinnen
: Izidende.)
Myn QOom heeft reeds lang masr u gezocht
myn lieve vriendin, —== En hy wil gaarne zo
£elikkiz zyn, om u hier onder vier oegen, een
zeker misverfland te verklaaren.

Vax pes Hozrw, (g0 SAR A)
Nicht: — wild gy my tei toon fteliens door
it dit dopenblik ven Meisje by fy te ‘brengen?

S ARAM .

Ik neem die lompheid ‘op my, eh zal Leapol-
dine deswegen om yergiffenis vraaggo. (zy il
R ulUu.u} %

VAR DRE Hozs

Waat wilt gy heen? == ZUlt gy fiu weder
nieuwe lompheder begadn; eniwevtiendin geen
gezelfchap Lhoyden ?

3 S amn a _
7y is een voortreffelyk gezellchepy voor i,
i &g
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en zal my wel verfchoonen, === Gy weet im-
mers dat ik wyn bocken neg moet inpakien.

TWEREDE TONEEL

LtoroLDINA V aXNX DER
Hogrw T

Van per Horr T, (vericgenin
% rond giende.)
Mejufters . .-
LEoPoLDINE (bfchaamd )
Heb de goedheid, myn heer van der Hoeft, om
Dy L8 ZEEEeHuaas
Van ner HogF T
1k ben vetlegen, dat hier geen een ftoel in de
amer is.

.

LEOCFOLDIN E
0O dat is niets. ...
Van vner Hoszr 1 (eenderEoffers
op de vosrgrond [lespende. )
Wilt gy hier uwe plaats neemen Mejnffer?
LzoProLpDsNE, (zittende,)
Gy neemt al te veel meeite myn heer van der
Hoefts
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Vax per HogrT (ineenverl.
gen }zuudfng.}

Op zyn koosmans ~— indien men, —— by
hiet inpakken van zyn-goederen = vifites ont-
fangen moet. ...

LroroLpr1NE

Ik zou u niet lastig zya gevallen , indien uw
lieve picht. ...

Vinx per HoErrT, (alsvooren)

O in ‘¢ gelieel niet Mejuifer; — In ’t geheel
Dint.

LeEoroLDINE

Het is u dan waarlyk ernst, gelyk ik zie om te
vertrekken?

V. AN pEr Honrm

Gy zult my vergeeven, hoop ik, dat ik win zulk
een flegt opgernimd vertrek , moet opwachten?

Lzororpirne,

Wanneer men verplicht is om te vertrekken ;
is ieder kamer ,een ftaatsvertrek s+ vooral alsmen
met zyn reis zo veel haast maakt; als gy met de
uwe.

Vivw peg Herrm

Het is zo ,maar 1k had zelfs niet gedacht, dat

myn vertrek zo fpoedig zou opgekomen zyn.
Lrzorornnpin z
Dus kund gy u onzer aller verworidering te

L3 pes
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gemakkelyker verbeelden. == Myn vader is
’er onbegrypelyk van aangedaan.
Vawm peER HOEFT.
Hzt doet my leed van dea armen Mams
LE6?PO LDIN.E
En myn broeder ———
Vel oo om0 KeE s
Ik bid u laat ons van hem fiil zwpgen:
Leororpirs
Maar® thans is hy_op den weg,; die ons deet
hoopen, dat hy eindelyk, op de regte plaats,
indien uw Nicht hem verder begeleid, zal aan-
landen, —== Zy zal u zeketlvk gezege hebben.
Vanx peEr Hogr T
Ik bid u zeer vriendelyk, om wvan die zaak
3 ftil te zwygen,
' LzoPOLDINE
Ik beken eene onhoffelykheid:te bepaan, doot
het eerst te fpreeken; ik moest gewacht hebben
tot dat ik van u vernoomen had, welk een mis=
verftand gy my verklaaren zeud.
Vanw pER HOERF T
Een misverftand 2
LeorornnIiyeE,
Ja, met dit woerd, 20 ikniet dwaal verliet
my uw Nicht,
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Vanozr HoEreer

icts pezegt heeft.

LU 00 OSLEDT N B
En dit is de reden, dat my het misverfland
tusichen 0 en myn broeder te binnen viel, cen
misverftand , het welk ens allen ip de niterfie

droefheid ftort; azn

zien gy vertrekt; {chaon

Wy met vermaek ulanger by ons gehouden had-
den.
ViBEN - DoR RO H DlEeR
Maakt u myn wvertrek badroefd? en had
Iy gaarne nog langer by u gehouden!
LEOPoLDINGE (meneder adla-
zen aagerz.)
Wy Loopen immers hiets verzuimd te hebben,

uw verblyf alhier op de

wyze

1.
AN

naam . te maaken. minften is dit ohze

l €n pouging gowecst.
VAN DR Heozrr

Wenschs == en pooging!

Ik Lr.mm
diz kortheid van woorden myn lief Meisje: —

Vooral als men ‘er 20, veel mede zegt. —— ‘Gy
‘uit wimmers zondér twyfel , in dat woord onsy
mede in?

Lzororniwz
zonde ik geene achting, voor hethuis

L3 van
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van myn vader, nog vooﬁ Zyne gasten mocien

hebben, !
VAN DER ﬁozyr_

Voor uw vaders Huis} — voortrefelyke
dochter! n ook voor de Gast van uw vader?.—
1k ben uzeer verplicht , myn ‘(choone Waarain, we
De gast van uw vader heeft thans goede reden,
om duizend uitvluchten, wegens het ftaaken van
zyn fchielyk vertrek , uittedenken; voor al no
hy doer uw gezellchap zo aangenaam onderhou-
den weordt.

LEoPOLDINE

Gy wilt het vermask hebben myn heer, om
my {chaamroed te maaken....

Van per Hoevwr, (hoarove
de wang firykende.)

Werd nict rood myn lieve kind:
om word gy rood?

LEoporLDinNE

Over cene vieiery, die gy door gyw fpoedig

vertrek, ftilzwygend wederfpreeke.
VaN pEr HoEerm

Zo gy dat durft denken, dan geloof ik in flazg
e kunneén zyn, van alles Weder te laaten uite
paklken?

waar-

LEo?POLDINE
Dan zoude ik my wverbeelden, de gelegenbeid
waar-
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waargencmen te hebben, van myn vader vrolyk
te maaken,
Vay nEr HOEFT.

Zoud gy dat doen? —— Gy fpreckt altoos
als een goede dochter, over UW goeden vacer.—
Maar gy fpreekt niet van uw cigene vreugde (——
(ter zyde,) foeil — dat zou ook te lomp zyn,

LrEerozrpine
Ik deele altoes, in de vreugde van myn vader,
Vaxn DEnr Hogevrw {(hear hand vat-
tende.)

Gy zyt waarlyk een goed lief Meisje,

Lzorowropixs (Bochasmdhaar fand
te rug trekkonds.)

Ik achte het myn plicht 1e zyn, om gozd ta

W 0."..1(3]'1-
Vax ner HozrT.
Mear de lieve Meisjes zyn doorgaans gevaae-
lyke Meisjes,
LeroroLDdINE.
ik htb nooit geweeten hoe gevaarlyk ik wae,
Vax pexr Hozrr.
Ni¢t? ——= En ik kan het u, uit de ondors
vinding, aanftonds bewyzen;

Lrorzorpiya, (entfeld)
Gy?

L s Vi
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Van ner Hoeew®, (hear hond

Ja: ——— ja, my

leid wy tot onbelecfdheden, om langer in e=n
huis te blyven, dasr ik nu al te lang 1o gehuis,
vest heb,

LreororLpIire

Zeg dat tog niet: want zo de vrienden

van vader; by ons welopgeruimd zyn, dan zyn
wy volkomen vergenoegd.
Vaxy per Horgrms
Ik geleof dit ‘myn lieve kind. Indien
maar de vricnden welkom zyn, en zig aangenasm
weetlen te maaken.

LroroLD1NE
Hier toe pogen wy alles aantewenden.
VAN DER HOERFT
En dus wend gy alles aan, om hun op den hals
te houden ?
Lrororn1ns.
En daarom worden zy ons te aangenzamer.
Van nee Horcsr.
Taak geen Complimenten et my; — zeg:
mt':;_'L ik dat aangenasm worden, Op-my toepas.

N
o
e
'k

Lro

Uw vraag, is cenl
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Vi per HOEET,
word ik waarlyk

lief Meigje.

t zou u gemakk
nnou by my aang

Iy d2 kand fehuddends ;s gy verllsat my lmmers, —
wy zyn in dez€ kamer alleen ; en wy hebbea na
it nlyk, met elkander te coep. ——=

ns, dat wy,; €0 ons, Weg, en ZLg WY,

«i ik hier zynde zo gelukkig geweestiben, my

Ly u aapgenaam te maaken § === i, voor allg
aideren, Leopoldientje?
LEOP?POLDINE-

e
e

-y
Var Der HorrT,

Wees tog bnict befchaamd myn lieve kind:

wy zyn alleen: en geen mensch hoort nog ziet

5. = 20 gy my zeidet dat ik u zo 2angenaam
was, als gy my zyt, en dat 1k u misfchien nog
aangenaamer ken worden, dan zoo ik met; ver-
Na, be-

‘moet ik

wak , hier nog langer blyven.

niwoord my VoorI ecns €n goed :
z eens onderzocken hoe lang ik hier op zyn
Langst blyven kan?
Lerorownni:ne (befchuamd)
Gy zoudt zo lang by ons kunnen blyven, als 't
u behaagt; mits dat w de tyd niet te lang viel

Ls Vaxw
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Vaxy pea Hoerr (Lrchende.)

Dat zouden myne bezigheden my beleen,
Maar als ik hier nog cene maand blyve, dan moct
ik de geheele winter in Holland alleenig, dooz-
bremgen. Tlier heb ik dan een aangenaime zo-
mer gehad, en daar zoy my dan de winter, die
tog in zig zelven treurig genoeg is, dubbeld [as-
tig vallen. Zoud gy kunnen befluiten om
my, die, en alle andere winters, in Holland
vermaaklyk te kelpen doorbrengen; indien gy ‘er
my mede vermaaklyk gemoeg roe vind 2 — Wel
nu, hoc is het? hoe vind gy dat?

Leororpiyas
—— dat myn vader » deze vraag, het
beste voor my zou kunnen beantwoorden,

VAR per Hozsw.

Neen zeker niet. - w vader zou ant.
weorden dat zyn dochter een viye verkiezing had,
Nu heb ik u in dg engte gebracht myn lieven
kind, en zal u niet laaten ontfnappen. —  Het
is ook een zaak, waar over een cerlyk man ,
neoit met ecn onfchuldig Meisie moet § potien. ——
(Faar kluchsig by de hand Schuddende) En dys
moet gy weeten, en begrypen, dat ik de kore
heid bemin Leopoldientje, en dat WY nn eenmaal
330 die zaak gekomen zyn! m— Wil py myn
licffe, op zyn Hollandsch leeren huishouden

§ 8

Ik vinde
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LzoroLp1iNE (e befchaamd.)
Gy weet ook een ecovoudig Meisje niets
ver{choonen.

De wangen zullen my van
loutre fchaamte als vuur glogien, €0....
Vasx per HorrT (beide zyue
handen aan haar wongen koudende,)

Bi; och! — zynze zo warm? — © as
LeoroLD1tx e (e neder ge-
Jagen vsger)

Myn heet. ...
Van per Hoszr . C(haarhoofd
opwaards beurende.)

Nu kind lief: — Hangt het aangezichtje 20
na beneden? ——— 0 ; och,

LEoroLDINE.
Verfchoon my ,myn heer van der Hoelt.
vay per HoeF®

Wat fchaad u dan licfje? —— Z€8; zonder u
hoofd te laaten hangen, myn alderliefst Meisje.--
Klopt dat kleine hartje zo driftig voor my ? ——
Indien u een eenig wocrd verdriet aandoet , ik
74l de man niet zyn om 't u te VErQOrzadken, —
Geef my maar €cn oogwenk tot antwoord, —

Gevoeld gy zo veel voor my? —— == ja?
LeorolL DIN L, (na eenig ﬁzlww;\v-
gen inde niterfie

ontreering.)

Vaiay




De HorLrandex

Van peEr Horrt (Eaar met ver-

. '
Gk iiti=

)
Zeer verplicht! Top dan: o gy kicine

lieve befchaamdheid! Wy verflaan elkander, en

ik bemin de kortheid, —— Top ) —o top!
LLEOoro;q DIN R
Gy beftormd my te {terk opeenmaal, myn Heer
van der Hoeft,
ViAn pErR Horrm (in laarefand
Raande.)
Top! top! =—— ¢y gaat mct my naar Holland
myn lief wi

Ce
Liororpime
Gy hebt uwe eigene weeze om iemand in te
neenien.,
Van ner HorrT,
Gy zult het zo wel by my hebben, als Eva in
't Paradys.

DERDE T O N BB L.
D VooRrRigEN. Fecu nen.
Frecunwneng

Indien het geootloofd is,
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Van prg Hoerrt. (matLzo-
POLDINE fehiclyk opflaands,)
Wie is daar?
Frcuam®ER
1k myn Heer, Van der Hoeft
Vax pER HorerT.
Wat wild gy? :
FEcCcHNER
De ouden Heer Lernach laat vraagen, of het &
n komt o hem te fpreeken?
Van per HoEerm
Vel waarom niet, waarom nict? vader en
dochter kunnen engevraagd komeh, zo dikwils

rplpoe
HAC] o

zy willen, —=  Vader en dochter zpn my altoos

;e,;‘w_rg:mmn : laat hem-binnen komen.

FrecnNEeRr

Zoals "t u gelisfd. (Hy

LzoPorvpINB

Gy zult hoope. ik, den zooa die vryheid mede

hasst waardig achten : hy is in te goede Han-
)
1

den*, ..
VAN DER Hozrm
Hgm! ——— Het iste wenfchen.
LRorPpoLDEINE
Ik moet u verlof yraagen, om my te herftel-
len, Gy hebt my derwyze ontroerd, dat my
t elk zal kunnen aangien,
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Vax per HoErsr T (harin dowang
F-:‘n}'per;dﬁ.)

Onrozel kind! — zeg maaraan elk dien dot
adnziet, dat gy myn Bruid zyt; en dan zal men
nalaiaten u adnteziens = QOf blyfmaar liever,
hier is plaats gepoeg, om u te herfeilen,

LEororLpIsxsE

Dat zou nlet vocgzaam zyme  Myn vader kan
B over zazhen van gewicht te {preeken hebben,
en ik weet myn plicht. Qok word 1
my hier kot langs hog heeter, en van tyd tof
tyd benasuwder: dus zult gy toefiaan, ...
VAN peER Hoerr7 (Haarhand vattends)

Gy =zuit, gy zult myn Schatie Lief, s
(Zevwyl by haare hand kusclhi en naar de dagr feid)

Maar gy moet niet bemaauwd worden ., hoord
87 Wel? —— verlicfd moogt gy wel worden ,
maar nigt benaauwd; — hoord gy 't wel?

1=r
gL

Leroreoetrpinaz
Vaarwel myn heer.

VIERDE TONEE L.

VAKX DeErR HonpsT (en daarns)
LERNACH

VAN pDER Hors T
Ik ben u verplicht Nichtje: gy hebt my in 't

e
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i

geheel geen klucht gefpeeld. —— Ik mogt
wel lyden , dat zy haar gek 2o wist te bekeeren ,
dat zy ‘er eer mede inlag; dan zou Ik haar de
vreugd van met hem te trouwen [gaarne vergun-
nen. = Ja bartelyk gaarne. Ik ben immers
nu eok verblcid, — (Hy valt al voort gaande hal-
ver wege in sy Koffer) Hel »—— zacht! —
1k heb met u de tyd nog wel totna de Brui-
loft, === Eerst zult gy cenigzints ligter wor-
iten ; dat verzeker ik . i
LEr N acH (Langzaom naderende.)
Verfchoon my, myn heer van der Ioeft.
Vax pen Hozr T (hemie gemosd
gaande en yriendelyk by de hand vattende.)
Wat hebben wy onder ons [van verfchooning
te praaten? —— Kom hier: —— kom hier. —
zet u hier neder: zie daar lieve vriend
Lernach, die plaats is nog warm van uw doch-

(Er, ——

LR NaAcC#H (zitend.)
Van myn dochter?
VAN DER HOEgrT.
Ja zeg ik u! — Hier heb ik haar een kwar-
tier uur voor goed in’t naauw gebragt ,$choon
vader.

Leawacu
Schoonvader!
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vans D ErR Hozr T (Lachende)
I2, ja ‘Er helpt nuniets meer aan: [k moot
De Bruid
in order,

na by den {choonvader blyven.

1 L weer cend Wweiiig

maakt Zig hgiten wee g
LERN ACH,

De Bri'd?
VIR bR UHlomF

T2, Ja, de Brdid zeg ik . —— @y wee
dat ik niet lang van ftyl ben, zeifs nier wanncer
ik -uit, vryen gads —— Met een woord ——
1k en uw dochter Zyn Het eens geworden, om
eens te beproeven; hoe ons de faamenleeving 11
Holland zal bevallen, =—— Zo gy ons uwe z&-
gen over de zee wilt medegeeven, dan zullen
wy na het ligten van 't Anker, devlag der goz-
de Hoop lustig wadyen laaten.

L ERNACH.

Gy verrascht my ten hoogften,
VAN DER F-Inap'r.
uw dochter en ik hebben elkander qok
maar niet onaangenaams

Ja

wel verrascht:

L ERNACBH

1k weet u geen antwoord te geeved.

Vix pxr HOLTT

Gy vreest immers niet dat uw dochter by my
in Holland de teering zal krygen, of van bonger
flerven?

LE ta
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LERNACH
Die zulks yreesde, moest u niet kentem
Vax per HoeFrT
yen u verplichr: —— en hebt gy pu nog iets
iiden fchoonzool intebrengen®

coen uw aanit

LERNAGCH
Nog zeer veel,
Vax perR Horrw (driftig)
1? Nog veel? welke bedenkin-
it gy ? —— wat hebt gy op my te zeg-

—— Spreek voor de vuist myn Heer: wat

0
kund gy tegea my inbrengen?
LErRxacCH,
Dat geene waarom ik thans by u gekomen befiy
Van DR Hoerw

als een mam, voor dg voist: e———

wat is de rcden van uw komst? —==  Het i$
wepsns Her geld, waar van gy my dezan mor-
gen fpraaky; nier waar?

LErRN AcCH

VAN DeER HozrF T
?
LERNA CH,
Myn toeftand aan u zonder achterhoudenheid

En anderdeels

openleggen ; et zo gy my dafi nog uw
. rader noeme o Gzads .
fchioonvader noemen wilty Zzl niemand over Bet

M : ot
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Lot van zyn dochter meer verbeugd zyn, dan ik
ViaN -pERsHEOERED

Vaxn DER Hozrr. (Slastes 2

Tx e "
13008, TREL
de kniz le
b e 2 A
Zie daat , my.nu met

gaamheid en geduld toeluisreren: ~— Ik vers

orth g M o Wrapton . Wk 'er frae ko Sy ey
lang om te weeten, wait ‘er tusfchen o vades

en fchoonzoon gebeuren zal, ——= Riys octen
ttaan open, vriend Lernach : —— fpreck nus
LErnacas

[k moct zulks doen, om my uw vertrouwen

waardig te .masken, Lufster dan.

‘Toen ik u dezen morgen om tiendeizend d

£1
Cira Cdlld

—

er leen verzocht; heb ik u myne omftandi

ten halven ontdekt: wm— il zag tocn reeds mrn
" o

misflag, maar nu gy u, zo gunltio voor myne
Leopoldina verklagit, zie ik die volkomen. en

iin die niet langer voor u verbergen. ——= Ik

heb u dezen morgen pom dat geld verzocht, het

was myn ecniglte hoop; —— en nu verzeek ik

‘er u- om, zonder eenige terushoudine
’ g ghouding,

wrie wisfels die heden vervallen zyn, en die ik

nigt
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len,doenmy eenhoon aan; die voor
koopman zo onverdraaglyk is, als het

nictkan be

1
b

VE zyh leeven, —= Ik kan my on-
1 e hulp, fchoon ik genoeg
& I En nu komt het ’er
on i my na deze verklaaring nog in
i ¢ g wilt neemen, —— Gy kunt;
&n i 4ot bij verliezens; ten einde van het

sigqal en interesfen, in uwe handen
dit zal ik u met mijn boeken en re-

: koopman bewyzen. De

.ﬂs £en eel
& s

, benaauwen my , en gy
nont

&

il&: dat efcheiden mensch
nan-aan 't gevaar bloot kan fteflen,dat
van ecn bankroetier krijgt: En het
wem eens genoemd heeft, bigft men
n hy zelden, weder in
Zie daar myn-bezwaar
u wilde voorftellen Myn Heer van
Hesft, —~  Als gy myr handel in overwee-
peemt, dan moet het u misfchien vresmd

komen, dar ik om tienduizend daalders ver-
ben, — maar myn zool; voor myn
zoon, heo ik mij tot dus verre ontbloot——

doe my door uwe houding , geen verwytingen : —

Tk ben wvader, én kon- de gadathten- niet
verdrdagen;, dat ik 5 in myn-zoon van de wereld

M2 ge-
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gefchandvleke wierdt. Indien hy mu myne goeds
heid alleenlyk maar misbruikt had : maar daar
hy zo buitenfpoorig is van u te beledigen, zal
ik bem buiten ftaat ftellen van dicn mizdaad we-
der te begaan; Hy zal den booh u aangedaan
mct heeten traanen boeten : ik zal hem doen
of

God, die hemmy gegeeven Heeft, —e—— rukke

zeggeny —— Vader ik Leb gesondigd!

nem ot dit leeven! === dit is myn heiligen

fedt —— Laat u dit genoeg weezen.
En nu bid ik a, dat gy my niet tevens met hem
veroordeeld . —— Tk (meek u om uw hlps —
en beloof u te zulletn voldoen, als Koopman —
gn vader, =— Zo waarlyk. ..,
VAN pER Hozrrr,
Zwijg: meer moet gy niet zeggen.
LeErRNAcCH
Neen.
VAX pzr Hornrm
En is het geen gy my gezegd hebt de ware
waarheid ?

LxrNacim
De vraag {mert my.
VAN DEr Hozerr (opfasnd:en Lerngeh
by de hand vattende.)
Kom in myn Comtoir: wy zullen zaamen tes
kenen,

L E g
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.

I.ERNACH, |Wizde ui:,'?q:::;.f:.;
Rekenen....
Van nrr Horro,
En betaalen.
LERNacay (verhengd)
Betaalen ! :
Vay ner HoerT.
En het daarna ook wel over het artike] van
fchoonzoon eens worden. — Kom, — kom:

ik bemin de kortheid.

VXD E - O N EE L.

eld een ruim versrek in °t huis van I = m~

N A ¢ W, waar in verfcheide Koopgoederen op en

' up de voorgrond

: Iy en degens,
Frecnwner komb telkens teneinde van % Tove
neel uit en in de kamer,
HENDRIE FECHNER
Hexoxik, (in

" 1
pene pngerifte s

Wat is “er na ditleven ¢ een nacht waas
men gevoclloos fuimert, waar in men
€n waar in mer zo lang

= Hier

komt F g ¢ H N ER binnen.) dit menschis my

hoort neg ziet
flaapt tot === ja (ot hoe lang

M 3 ges

-]
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peduuriz in de wez.

die onze g

drie d
g7 wilt!
trap, mhs!

2ig be

[ifaar och

u geklag — uw

Licfde: —— Ik hoore nicts =——

on £

WOEY s wmssm )

Frennem
Ik heb iets werloorci en kan bat nigt weder
vinden.

Hz n
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ENDRIK

d wel zoeken: —— wilf

(alals
nee

kan nieige.

dicpe, zo

{fervenials  Laatay

oeft dezelven ma2L €0

sy =y
— T e
W weSt:

an %t Foo-

M 4 ol
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neelop , en by Hendyik zien-

“gey ftaan)

|
1
ZESDE TONEEIL I
|
\ HewpreR Sara (in'tverfd ) ‘
HENDRIK, (d: Piflfool laddende.)
Vader, ——— zist vader —— dit Zy ONZe VET- |
' zoening, § Ar a! —verfchrik piet Meisje » s
k Uw oom zal u een beter Man verfchaffen, — ‘
| ( By wil zig de Piftool ap de borse esten; S 4 g
\‘ 5 treed [ehiciyk voorwaards, |
‘ S ARA (op ecn gebiedenden toon,) I
1 Lernach. :
" Hexprix, S
Hal
] S AR a4
| Geef Fler dat gews:r, i

H BN DRI,
Mejulbir.. .y

g .-. & IJ.?T.']

che fosds

SaAr A (we: ez

7
o<1
1

g TGar

ke tocty
Geefmy dat geweer.
Hewowrix, (let j

Hemel't i
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——=d00r

ig vermoorden wil,

noaansesicht met syn

dat verblyf,
niet kunt wederkce-

K, {(suchtende))
Hemel :
O R AL

Is dit de hoop die ik opgevat had, om u vam

I K, (weenende.)

i 11 e

S AR A
Wat wist gy nog niet! =—— dat uw wvader,
door uw gelieel bedorven , en zonder vriendelyke
byf
dat by zig am diereden van hartenleed verpy-

M5 nigt?

tand , ten fchagd der wereld levenmoet 2 ——
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Pigt? =—— Ln nu gy dit weet, fehynt gy het
nog zo verre te willen brengen , dat iy zig vor-
woed de Hairen it het Hoofd rukt, en de han-
den aan zyn Jeven flagt. —— I plaats van deor
€en waar beroaw uw leven te be teren, hem doer
dat middel te vertrogsten, en alles aantowen-
den, am met sene vaderiievende zofg, de hem
toegebrachte wonden te gencezen, ——— wild
&Y U van een leven berooyven , dat het zpne is 5
dat h}-‘ u gaf, en waar op by de 1echimaatiz
en gewicheigits aanfpraak. heeft? —— wi
hem door deze laatfte daad, voll

men ellendig

maakien ? hem medoocenlaos in 't graf ftocten ,
zonder dat icts onder de zonne in faat
zyn s het ongeval te-we

o)

U; = wat is de zelfsmoard 9
moedigheid overbegazne m
daaden waar over mep 4 it
teonens eene krapkzinn ]
deloos opvolgd, zonder 2 &

biyde hoop, de nevelen dey 0""-"'-i1, k
doen opklaaren, =——» Myn Ce
luk kan h erftellen, is hier nog in

my-die

vermoede nice zonder grond, aun
met uw- vader in zyn Comioir heb zien ggan,
dat men bezig is, het zelve te bevorderen, ~——
En terwy! dege braave mannen alies aanwenden

am
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om de Zl‘r"'cgmcr]tc J..(A 21 h,"}“l], Zyt gy op
het zelfde tydftip rampzalig gent

DCE, Om awen
redelyken wader, en u n: VErDioorden ! se——

ja, gy wilt hem toonen, dat gy b

aam zyt
om hem nog felder te grieven; dat gy onve
telyk beledigen

rzete
nder hoope kundt voord-
n daad

te \(l’ICﬂ’“T die niets dan heillooze g:_'\(:—‘!;_'_(:n

€n

1s het Heldenmoed , et

na zig ﬂ‘npﬁe —— s het fchranderheid, met

zyn hoofd ren muur te wils

len doordring le: cen
uitgang heeft? —— Schaan u Ler
fa fchaam u in uw ziel

H e~ DRIK, (worheare

en haare

vocten nedervall ('hﬁfﬁ

23 :,:1.'}3,"-:,_-'1“‘.;-)

Rys op.
HeXNDRyx. (ms haar ]m, nd zyn aanges
gicht Dedekkends,)
Gy hebt mya leeven gered , neem het aan voor

| TR
eL UWCs

Cn

A R A

Ik heb uw leeven en dat van uw vader gered:
en als ik beipeur, dar gy door een waar berouw
t uwen vader en
met myn Oom verzoend hebt, daa zalik beprocy

getroffen, U wet u ge;vcn, me

ven,
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ven, welk een ancwoord ik u kan
Het is menfchelyk to 26m¢

Heelaasch
zig te beteren. —— de traai

der bostvagy.
digheid Zyn bitter, maar gelukkin h

¥, Wien zyp,
naar ecne begaane

OvVer dae wa

viogjen, me— dic tr

1T BeKkwWag

de opgefchrevene h_m.ld Wit her bk van deq
opperiten Rechier | uittewisfohon
de ;
hier over, — en, (temuyl =y by de s
der overseeft.)  Indien i

» teh einde In

Is plaats, genade worde 4 1anget

e

g T |
Zyt : maak u dan door g;
en Lichaam ran pzalis

&

ZEVENDGE TONEGE L.

HrnbRrRrik (in dz 4

i

Sarale—ag Hemelfeche Biwazrengsp van
my, myn vader — g — u!
i e voortreffelyke Saral
dige traanen flor

— WWat o
zie my boetvsar-
(CR. ~——— 1% weeng! ——e—o

Ik heb berouw, — (zyn

Fanen Hen
heffende)  Versesr my Rcc‘!,., rlotelt myne ¢
henl —- Neem myn berouw a .
traaben “kupe tellen, op dat

worde! e—— 4 Inyn vader,

aan,

die my e
aﬂ\ a hawg geruster

vergzef my dan'mes

def ——
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de! — En gy Bewaarfter van myn leeven it
Kom voltooi, het begonnen werl, op dat het
biykc dar een Engel de oorzaak van mype poo-

R T
By ey

ACHTSTE TONEEL

LeErxNacn, (Em bediendeny van 'V A N
:
DeR Hogrm I

EN DR IK ber _'Q:yd:;.)

Lern A cu (fegen den bedienden
ven buien,)
g het geld in deze kamer.
Hennrizx
Dit is de fiem van myn vader! ——. T kan

onmooglyk voor hem verfeliynen. —— Neen

kan ik niet. ~—  (Hy verbergt zig in
1 ne handen yoor de

: Ik moet my voor hem, en het
slicht verbargen,

Ler~aen (binnenkomenie iegen
den bediznden,
Leg de zakken geld hier aan dedeur neder myn

nd ; ik zal ze wel laaten bergen, ———— (Hem
eenig. geld geevende) daar: drink hier een 8ey
wyn vVoor.
De Beprewpe.
De Hemel zegene u daar voor, imyn Liefe

fte Heer. (Hy verirelt,) I 2y




ivo De HoLLANDTETR

Lerwacaua (ktgeldanziends)
Kom nu ecriyke Fechner! —-—— Laat my

11, voor uwen raad bedankeR, ——

[ Aechterwaards op ke Fech-

Her | ey

pE Vooriezn; FECHRER

FrennERr; (vanbuim)
Ta aanftonds,
LErN&ci
Was myn Zoon nu hier; en befchouwde hy

dit, — hy zcu tor zelven wederkeeren, —

Mazr nieen o neen ; ——— de dief van myn goe-
deren en RKer , zou my alles ontrooven,

FeEernneER

Hebt gy gerocpen Heer Lernach?

Lesnwaecag (]

w by de hand druk

Goede Fechuer: Gv v

de dat ik uw raadzou
epvolgen, en ik hzb dit gedazn. 1k be-
dank ‘eru hartelyk voor, enzalu nooit vergee-
ten, (Hem by de hand neemends.) =——— gip; ———
daar ligt de vrucht van myne toegeevelykheid.
de rechtfchapere Eollander heeftnaar uw denk-
beeld gehandeld; en ik ben ’er u hartelyk ver-

plicht voor. F2c¢ ua
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FEeHNER.
Ik word fchasmrood myn lieve Heer, Wani
ik heb niets meer dan myn plicht betracht.
LieR N A C He
Waarde vriehd; fpreek van geen plichthetrach.

ting. === flel h

*t woord vap vriend{chap in
deszelfs plaats. Ik zal u beloonen, zo my den
Hemel bet leven (paart.
FEcCcHNER

Dit hoope ik om uws zelfs wille. De vreugde
die ik gevoele wegens het gewenschte gevolg
van mynen welmeenenden raad; is niet de blyd.
fchap van een mensch, die zyn beflaan by u
beeft; neen; het is ecne vreuzde dis ¢i: g
het hart voortkomt, vermits een braaf man ges
holpen is,

Lerwach
De Hemel geevenmede zulk gen yriend ! e
Ja. Hy vergelde u het geen ik niet vergelden
kan? :
Fecawxen
O laat dat daar: = Wy zyn immers nuttes
looze dienstknechten, zelfs dan, wanneer wy
alles wat wy doen kunnen, gedaan hebben.
Lerwyacm
Gy zyt een man uit duizenden, = Zie hicr
dit geld ; —mmmw bevee! ‘er-over, teken, betaal,

brcng
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breng alles in ordat: Madar vernictig het
€omtoir van myn zoon, en DECH alig papieren
in bswaasing : — 1k wil den adder uic myn
boezém rukken , = of ik zal'geen vadermeer
Zyn. Hy moet verwotpen worden Fech.
ner, — met alfes wat my hinderlyk is verwor,

pen wordene
FrcaNER
Herioner n myn waarde. Heer, dat ik voof
weinig uuren het zelfde wenschte, —= €n toen
mede fets dat tegen awe kinderliefde fireed , van
u begeerde. = Mair nu, zu't gy my hoop
ik tocftaan; dat ik .voor hem fpreeke, en u —
2 LERNACH
Zwyg: === ik wil nicts van hem hooren;
niets van hem weeten. —— hesft hy mynietaan
de fchande bloot-gefteld? —— Aun esone
fchande. <.  Maar ik mag mv de gedachten miet
te binnen brengen, indicn dit gebeurd was.
. PFPrzeaver
Denk dat gy my bevolen-hebty hem te volgesi
en zyn gedrag gadeteflaan. ——=  En hier daar
wy ftaany heb ik iiem befchouwd, —— €0 hem,
als den verlooren zoon om zyn vader hooren
toepen,met woordendie de Wanhoop naby kwamen.
L ENNACH, (onficld)
De wanboop? —— En hebt gy hemin diea

fiaat alleen gelaaten? FEd i

——
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wedergevondenen zoon, — Maar [ndien uwe
gebaarden, konstgreepen, of indien uw gevoel
uit gebrek van geld, of bewust zyn van nade.
rende ellende ontftaat, ( eene bekeering, die
doorgaans onbeftendig is); = Indien gy my
daarmede poogd te bedriegen; ——  Zie myn
2000 met dese hand, waar mede ik o
zegende; met dieg zelve hand, zal ik
U! ~— npiet yErMOOTdEn, === neen! gaph den
wergldigke Rechter overgeeven, op dat hy a
vonnisfe en firaffe, == Ik zal 0, gelyk ikn
bu weder azuneeme, van my verllooten, gy zult
ten afichrik voor andere longelingen firekken ;
ja ik zal in die treurige omftandigheid denken :
nu doet hy ten zfgryzen nut, vermits hy geen
loflyk vooprbeeld ter navolging heeft willen wor.
den. = Zie my voor vader aan , en prent
deeze reden in den zin uwer gedachten, laathet
eendrangmiddel zyn » die onze vernieuwde vriend-
fchap, onverbreekbaar maake, — Meer bieb ik
U nigt te zeggen myn lieven zoon: uw eigen
gewesten ontflaat my, naar ik merke, van de
droevige noedzaaklykheid, om u meerder te vers
WVED: e Geef UW geweeten gehoors en il
alles wat gy dogt, —— denk op het einde,

N 2 HE N=
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Hewnori1x (flot wederom beweegin
loos op de grond neder:)

O myn Vader ! — den Hemel is myn getuigen. .

Lenrwacn (hem opheffende.)

Ik geloove u: deze beevende hand; — €n
dit kloppende hart; zyn geen tekenen van ge-
veinsdheid , muar zyn'fny integendecl fpraakioo=
ze, en dierbaare Borgen, dic my, voor uw ge-
drag, °t welk gy tot hier toe niet wel averlegt
hebt, zullen borg taap. — De Hemel is ons
beiden zo gemadig, om ons, WEEEns onze mis-
daaden nmict te ftraffen. =—— (Hem naar de zak-
ken geld dwyzende)) Zie hier: =——— met dit geld,
geeftons, deedelmocdigdenkende Hollander, het
middel aan de hand om onze fchande té bedek- !
ken, en ons Charakter voorde wereld ongefchon=
den te bewaaren. Ter rechtér tyd wierd hy ong
¢ot troostin ons huig gezonden, en gy zyt onbe-
dacht genoeg geweest, om hem daar uit te ver
dryven?

HERDEKIK

Laat hem nu komen myn vader | —— dat hy
Ik zal hem in alies vol-
Laat hem tog komen :

Al zie en hoore.
doening geeven.
en hy zal zien en hooren,
geeven legrens

en als gy, ver-
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Lz R N&C 11,

Den Heimel 2y dank ! Ik hoor myn zoon,
de taal van myn Ve]'h}nggn weder fprcekcn. ——
Fechner! gy zyt myn hulpe indreef heid geweest ;
wees nu ook deelgenoot van myne vreugde.

He xprIK
Fechner, Fechner! zonder u, was uw oprechts

fle vriend ongelukkig geweest,
FEcHRNER
1k hoop dit: fpreek maar niet verder.
LERNACH
Ja, uw gedrag pleit voor u, én wy zullen ons
iegens u erkentelyk betoonen, myn goede Fech-
netl —— Gy zyt van alles getuigen geweest,
en nu kund gy altoos voor de wereld getuigenis
geeven, dat indien myn zoom..... maar neen;
by zal het niet weder zo ver laaten komen , neen 3
dat zal hy niet, (op hetgeld wyztnde.) Nu ga:
o mazk over dit alles belchikking.
Fecnwzag ]
Zeer gaarne, (I1y treednoar *s verfchiet en riepe.)
Herman! (naar ecnig j’ilzn'j\,-gen tegen L B r-
® Acn) Ik fiel in’t betrachten van myn plicke
geene deupd, ——  (fezen Herian) neem dat
geld op en volg my,

IN 3 TILEN
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TIENDE TON-E E<I,
Lernacu, Hewda ik

Lerwaca
Myn zoan; myn zoon, indien gy nist vergecs
ten kand wat ens heden gebzurd i, ee
Hexnprix
Dan wenschte ik liever de volgende morgen
te fterven myn vader,
Lernwacmh
O myn Nieuwgchcornen; de vrengd o-
ver uw eerfte geboorte was groot, maar deze is
nog grooter,

HENDRIE

Ha! »——= Ha! Ik hoot myn heer van der
Hoeft, === Spreek voor my, ik kan het niet
doen, en heb ’er het hart niet to2, Gaa hamte
gemoed, en verplicht hem met alle uwe yriend-
fchap , dat hy het my ve gesie. (Hy treed te
Zyde.)
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ELFDE TONETT,

#8 VOORIGEN VAN DerR Holrsts
LRXoro0 L DI'N E

Lereanvaca (Vax per Hoere
te gemoct ga ande.)

Myn heer van der Moeft, Rund gyeen jonge-
ling, veryuld van berouw, en dic niet eerdeér
gerust zal zyn, voor dat hy met u verzoend is,
zyne te verrcgaande drift vergeeven?
zoud gy hem als uw vriend weder kunnen ont-
fangen?

Vaxw pEr Hozrm
Wie is hct verdrietiger als my, om iemand
ten vyand te hebben? —— Indien hy van har.
ten badroefd is, dan zal hy my niet weder bels.
digen,
L¥RNACHEH
Zulks hoop ik met reden, —— Maar zyne
vréeze = zyne fchaamte.. ..
VAN ner Horrm,
Wel nu, om der fchaamte wille is alles afge-
daan, wat hy my.. ..
LerxNAcCH
Och! ik kon hem als zgn vader ook niet wee
derftaan : —— hy is myn zoon weder.
N 4 Vany
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Van nper Hozrem
En ik zal hem met vermaak zo hartelyk lief-
hebben, als zyn yader.
L £’ N A C H (ter 2yde treedende.)
Kom hier Hendrik, = Zic hem hier myn
Heer! hy wacht op uw vetlof. ...
Van Drgr Horrm
Wat verlof: Wiz zal op verlef wach-
ten om een braaf kerel te worden? ——— (iegen
Hendriky, Kom hier jongman, gy begind my, u
zo ziende, w{.l aan te ftaan.
HENDRIK
Gy ziet een mensch voor u, die het niet Wa-
gen durft, die oogen voer u opteheffen, die u
zo onvergeeflyk beledigd hebben,

Vax prr HoOoEerT
Onvergeeflyk! — ik dacht het wel. ——
Vergiffenis moet voot de belediging plaats maa-

ke en wie tracht zig niet gaarne voor fchas
glan te wachten? = TKom hier, kem hier;
(hem by de hand vattende ). maak my eem vriend
pyker.

HENDRIK
Staa my toe ,dat ik voor al uw geduld met my-
ne misflagen, voor uwe goedhartige vcrgiﬁ'enis;
voor deze wederaanneeming, ftaat my toe, dat

ilg
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ilc voor al die goedheid.... (Hy wil hem de

hand kusfchen,

Vay per HorrT, (zyne handie rug
trekkende.)

zo niets (Hem omhelzende)

En als ik zo doe,

Niet zo;
ze moet het weezen,
dan kan men ftaat op mij maaken.

HeExnbpzixk
Hoe heb ik zulk een man kunnen beledigen!
Vax peEr Horrm

Genocg, genoeg: miet meer daar van.
1 bemin de kortheid; gy zyt en blyftmyn vrignd
en zwager.

HENDRIK
Zwager |
LerNacim
Ja myn zoon, kundt gy«het geluk yan uw zus-
ter niet in hzare oogen leezen?
Van.-pzr Hozrm
En in de myne ook?
Hrwbpgrix (téegen: LEOPOLDINE)
Zuster, gelukkige zust.r!
LEoPOLDINE
Deze zucht,. en die treurige vozwenken were
ftaa ik myn lieven. Brocder. Zij gingen haar
Sara.

N s H =z N-
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Henxbpri1g

Ja: maar mijn bekeerfter, Zy aileens
kan myn geluk volkomen maaken, en mij op
den weg der deugd beheuden. Haar te leeren
kennen, is de deugd zelf te leeren kennen. (te-
gen van der Hogfe,) Besten man, uw Nicht is
een Engel.

VAN 2R Hozxygm

Zeer verplicht; maar een Engel met viessch

en bleed.

Hewbpxi1x
Wie zal tog zo gelukkig zyn, om haar te be-
zitten ?
Vax pEr Hocerm,
Dat is de zaak van dien Engel zelfs,

TWAALFDE TONEIEEL.

DE VOORIGEN, SARA

Sana
Wel nu myn Lieven OQom, myn boeken zyn
ingepakt; wy kunnen gaan als wy willen.
Vaw per HorerT
1k wil y Diet overhaasten.
S AR &
HOg ! s waarom niet?

r
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LE2RNACH

Om dat uww Lieven Oom, eerst nog een
uwer viendinven tot uw bloedverwante wil maa.
ken.

S AR A

Ei! ei, Oom! Eens Leopoldine; — altoos
Leopolding! ——= Gy zult haar nazm nict meer
noemen. - .. wie was de man, die my daar mede
deed vertrekken ?

Vaw pER Ho erT (driftig.)

Nicht, Nicht! Indien ik dekortheid
niet beminde, dan zou ik u een lang register
kunnen voorleezen, om te bewyzen dat gy eef
WYSNEUS 270, e (0p Hendrik wijzende) daat,
die Heer heeft na u gevraagd.

HENDRIK,

O myn vtiendin; ik ben weder met dign braas
ven man verzoend, hij heeft my weder tot zyn
viiend aangencomen,

S An A
En is dat nu nier beter , als zig ten affehrik
van ¢lk, verinoord te hebben?
VanN pEr Hozsm
_ Is ’t mooglyk! —— vermoord? ~—— foek
ZWAZEI ! == fORi! — mmaar zo gdat hel; 2o
komt het: Eerst leeft men locbandig, me——
el

F 4
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en dan wil men zig vermoordetl. ——= dat zyn
de Helden van onze Eeuw,
LERN AcCH.
Zoon, Zoon!
Henpr K (de hand van S Ara.
vattende.)
Zy heeft my geted: aan u Sara! ben ik het
heil,, dat ik nog leve , verfchuidigd, — Neem
het aan; het is 't uwe, —— Ipregk: ———
antwoord my.
' 5 AR a,
Ik zal: maar eerst moet ik weeten wat myn
Lieven Oom zegt,
Van per HozrrmT
Uw Lieven Oom zegt, dat de jongen Heer
voorheen een deugniet was, wmaar dat hyin 't
tockomende deugdzaam kan worden. Als nade
Lieve Nicht het laatfte hoopen durft, dan is
de Oom te vreden.
S ARA, (HENDRIK haar hand geevende,)
Dat is myn verlangen.
Hewvnir (haar hand kusjehende,)
Gy zult u niet bedrogen vinden.
. S AR a
Maar onder cene voorwaard

~
beewa
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HenNDdRi1Ex
Spreek: —— Geene zal my te zwaar zyn.
S AR A
Dat gy uwe tot hier toe bekende vrienden ver-
laat, en met ons voor eepigen tyd nadr Holland
vercrekt.
HENDRIR.
Ja naar de Indién, indien gy ‘er tegenwoordig
zyt,
Vain pErR HOEFT
En als hy zig dasr niet wel gedraagt, dan
Zenden wy hem zonder genade naar Batavia;
is °t niet goed {choonvader ?
LErRNACHSH
Wat kan ik u antwoorden ¥ —— Gy maaki
#y volkomen gelukkig,
SARrRaA (tegen LEorPorLDdiInge)
Nu Zustertje, Broeder voor Oom, en
Oom voor Broeder.
LEoPOLDINE
Ei, met meereerbied, met meer eerbied; Ik
bidde u wel de Tante niet vergeeten.
Vax prxr HoEFT, (op Leopoldine
wyzende.)
Ja, ja Nicht, vergeet de Tante niet.
HENDRIK.
En nooit zal ik vergeeten, heden geleerd te
beb-
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hebben, hoe’ veel een vernuftig Meisie, op h
hart van egn man vermag,
Vax per HogrT. (0p eonorgy

°n F

et

ke tagn,)
Gy niet alleen zwager: neen, wuarachfig
en wy zul. ‘
len nog wel meer Jeergn, — (LzoroLpine ter
Fiand kloppende, ) s

niet! === ik ook, ik ook,

Byde spekkends én iy de
Het moet maar onder ons blijven, myn Lief

wyfje wat wij endervinden anilen.

Eiyoe viy neyp Degrbdbze 2y
Lascssog BEppyp
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